ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19 "™ Asamblea 4% Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

13 de octubre de 2022
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P.del S. 1043
Por los sefiores Zaragoza Gémez:

“Para crear la “Ley para la Restructuracion Sostenible de la Deuda de la Autoridad de Energia
Eléctrica”, a los fines de establecer como parametro rector de la reestructuracion de la deuda de la
Autoridad de Energia Eléctrica, la sostenibilidad y la solvencia futura de la AEE, reduciendo y
mitigando cualquier aumento en la tarifa eléctrica y propiciar la estabilidad econdmica del pais,
otorgarle facultades adicionales al Negociado de Energia y establecer los términos para las
emisiones de bonos de la Autoridad de Energia Eléctrica y sus afiliadas en cumplimiento con la
politica de manejo de deuda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; enmendar la Seccion 5 de la
Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 6.3 de la Ley 57-2014, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Transformacion y ALIVIO Energético”; y para otros fines relacionados.”
(PROYECTOS ESTRATEGICOS Y ENERGIA; Y DE HACIENDA, ASUNTOS FEDERALES Y
JUNTA DE SUPERVISION FISCAL)

P.del S. 1044
Por la sefiora Jiménez Santoni (Por Peticion):

“Para afiadir un nuevo inciso (I) al Articulo 2, enmendar el sub-inciso (g) del inciso (G) al Articulo
4 de la Ley Num. 203-2007, segun enmendada, mejor conocida como “Nueva Carta de Derechos
del Veterano Puertorriquefio del Siglo XXI” y afiadir un nuevo Articulo 3.081 al nuevo Capitulo IX
del Libro I11. Servicios Municipales de la Ley 107-2020, segun enmendada, mejor conocida como el
“Codigo Municipal de Puerto Rico” a los fines de que los municipios que cuentan con cementerios
publicos vendran obligados a suministrar, libre de costo el servicio funerario, una tumba, nicho y/o
sepultura de cenizas a todo veterano o veterana fallecida, militares jubilados de los distintos
componentes de la Reserva de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, incluyendo la Guardia
Nacional Terrestre (Ejercito) y la Guardia Nacional Aérea (Fuerza Aérea) y residente en el
municipio al momento del fallecimiento y para otros fines legales.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DEL VETERANO)



P. del S. 1045
Por el sefior Villafaiie Ramos:

“Para designar el dia 24 de octubre de cada afio como el “Dia de la Concienciacién, Prevencion y
Erradicacion de la Polio en Puerto Rico™.”
(SALUD)

P. del S. 1046
Por el sefior Villafaie Ramos:

“Para enmendar el Articulo 18 de la Ley 103-2006, segiin enmendada, mejor conocida como “Ley
para la Reforma Fiscal de 2006, con el proposito de establecer como requisito, la inclusion de una
clausula contractual expresa, conforme a las disposiciones del referido articulo, al momento de la
Rama Ejecutiva, sus Agencias, la Rama Legislativa y la Rama Judicial otorgar cualquier contrato de
publicidad; establecer las sanciones por incumplimiento; y para otros fines relacionados.”
(GOBIERNO)

P. del S. 1047
Por la sefiora Hau:

“Para crear la “Ley de Cumplimiento de Garantias de Sistemas de Placas Solares”; establecer una
causa de accion especial para atender asuntos relacionados a los Sistema de Placas Solares que se
importen, fabriquen, distribuyan y/o vedan en Puerto Rico asi como la jurisdiccion para atender
querellas que se presenten al respecto; ordenar la creacion de un “Registro de Fabricantes,
Distribuidores y Vendedores de Placas Solares” en el Departamento de Asuntos del Consumidor y
establecer las facultades y obligaciones relacionadas a dicho Registro; y para otros fines
relacionados.”

(DESARROLLO ECONOMICO, SERVICIOS ESENCIALES Y ASUNTOS DEL
CONSUMIDOR)

P.del S. 1048

Por las sefioras Rivera Lassén, Santiago Negron, Rodriguez Veve, Rosa Vélez, Gonzalez Arroyo,
Trujillo Plummey, Padilla Alvelo y Gonzalez Huertas y los sefiores Bernabe Riefkohl, Vargas
Vidot, Dalmau Santiago, Villafafie Ramos, Ruiz Nieves y Soto Rivera:

“Para enmendar los Articulos 2, 3, 4,5, 7, 8,9, 10 y 18 y afiadir un nuevo Articulo 9-A a la Ley 70-
1992, segiin enmendada, conocida como “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios
Solidos en Puerto Rico” a los fines de actualizar algunas definiciones, aclarar y actualizar la politica
publica respecto al manejo de desperdicios o residuos sélidos, actualizar las metas de desvio de
residuos que en ella se establecen, entre otros fines; para enmendar el Articulo 7 de la Ley 33-2019,
conocida como “Ley de Mitigacion, Adaptacion y Resiliencia al Cambio Climatico de Puerto Rico”
para otorgarle al Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio Climético el deber de colaborar con
el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales para garantizar que las agencias
gubernamentales y los gobiernos municipales cumplan con las obligaciones que le impone la Ley
70-1992, y para otros fines.”

(AGRICULTURA'Y RECURSOS NATURALES)



P. del S. 1049
Por el sefior Ruiz Nieves:

“Para enmendar el Articulo 5 de la Ley Num. 12 de 12 de diciembre de 1966, segun enmendada,
conocida como “Ley de Seguros Agricolas de Puerto Rico”, a los fines de facultar al Director
Ejecutivo de la Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto Rico a nombrar inspectores agricolas
gue no sean agronomos, que cumplan con los requisitos de experiencia, adiestramiento y
capacitacion establecidos por dicha Corporacion bajo la supervision de un agronomo para realizar
funciones de valorizacion e inspeccion de cosechas, y para otros fines relacionados.”
(AGRICULTURA'Y RECURSOS NATURALES)

P. del S. 1050
Por la sefiora Rodriguez Veve y el sefior Dalmau Santiago:

“Para derogar la Seccién 1020.08 y el Capitulo 8 de la Ley 6-2019, segun enmendada, y renumerar
las Secciones 1020.09 y 1020.10 del Capitulo 2 del Subtitulo A y los Capitulos 9, 10 y 11 del
Subtitulo B, de la Ley 60-2019, segin emendada, conocida como “Codigo de Incentivos de Puerto
Rico”, a los fines de crear la “Ley de Incentivos Contributivos para las Agroindustrias de Puerto
Rico”; establecer la politica publica en el sector agricola y otros sectores econémicos relacionados;
establecer los requisitos para calificar a los agricultores “bona fide” y eximirlos del pago de toda
clase de contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble, patentes municipales, contribucion
sobre ingresos, arbitrios y toda contribucion o derechos municipal o estatal.”

(DESARROLLO ECONOMICO, SERVICIOS ESENCIALES Y ASUNTOS DEL
CONSUMIDOR)

P. del S. 1051
Por el sefior Soto Rivera:

“Para declarar el dia 12 de octubre de cada afio como el “Dia Nacional de Concienciacion sobre las
Enfermedades Reumaticas en Puerto Rico”, con el propoésito de educar y sensibilizar a la ciudadania
sobre esta enfermedad; y para otros fines relacionados.”

(SALUD)

P. del S. 1052
Por la sefiora Rivera Lassén y el sefior Bernabe Riefkohl:

“Para enmendar el Articulo 4, de la Ley 180-1998, segin enmendada, mejor conocida como la “Ley
de Salario Minimo, Vacaciones y Licencia por Enfermedad de Puerto Rico” y enmendar el Articulo
2.04, de la Ley 26-2017, segun enmendada, mejor conocida como la “Ley de Cumplimiento con el
Plan Fiscal”, para afiadir un sub-inciso siete (7) en la seccion 9.1 del Articulo 9 de la Ley Num. 8 -
2017, segun enmendada, mejor conocida como la “Ley para la Administracion y Transformacion de
los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”, para crear una licencia para mujeres y
personas menstruantes y para otros fines relacionados.”

(GOBIERNO; Y DE DERECHOS HUMANOS Y ASUNTOS LABORALEYS)



P. del S. 1053
Por las sefioras Rodriguez Veve y Hau; y los sefiores Aponte Dalmau y Zaragoza Gomez, Dalmau
Santiago, Ruiz Nieves y Villafafie Ramos:

“Para enmendar el Articulo 6.39 de la Ley 57-2014 conocida como la Ley de Transformacion y
ALIVIO Energético, segin enmendada, para ordenarle al Departamento de Hacienda la creacion del
Fondo de Estabilizacion del Sistema Eléctrico de Puerto Rico que pueda nutrirse con asignaciones
especiales estatales y federales, con el propésito de que dichas asignaciones sean utilizados para
estabilizar el costo de energia eléctrica frente a alzas en la tarifa de electricidad como resultado del
ajuste por concepto del costo de compra de combustible y compra de energia, y de otros factores,
que afecten el costo de electricidad como determinado por el Negociado de Energia como parte de
sus procesos regulatorios; y enmendar el Articulo 6.3, también de la Ley 57-2014, para facultar al
Negociado de Energia el desarrollo de procesos regulatorios para la compra de combustible a largo
plazo, considerado herramientas y estrategias financieras que permitan compra de combustible en
los mercados de futuro por parte de la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) y cualquier compafiia
de servicio eléctrico o productor independiente de energia que le venda o supla energia a la AEE,
en las instancias y periodos de tiempo que el Negociado determine implementacion o no
implementacién de esta herramienta; y para otros fines relacionados.”

(PROYECTOS ESTRATEGICOS Y ENERGIA)

P. del S. 1054
Por la sefiora Rivera Lassén y el sefior Bernabe Riefkohl:

“Para enmendar el Articulo 69 de la Ley NUm. 146 de julio de 2012, segiin enmendada, conocida como
“Cddigo Penal de Puerto Rico del 20127, para aclarar la implementacion de la mediacion penal, y para
otros fines relacionados.”

(DE LO JURIDICO)

P. del S. 1055
Por la sefiora Rivera Lassén y el sefior Bernabe Riefkhol:

“Para enmendar los articulos 16 y 20 de la Ley Numero 109 de 28 de junio de 1962, segln
enmendada, conocida como la “Ley de Servicio Publico de Puerto Rico”, a los fines de aclarar las
facultades del Negociado de Transporte y otros Servicios Publicos ante querellas por el
incumplimiento de las leyes o reglamentos; sustituir la palabra “Comisién” por las siglas “NTSP”
en dicho articulo 20 y otros fines relacionados.”

(GOBIERNO)



R.C.del S. 339
Por la sefiora Gonzalez Arroyo:

“Para nombrar la Carretera PR-420, jurisdiccion del Municipio de Moca, como Carretera Noel
Coldén Martinez.” ]
(DESARROLLO DE LA REGION OESTE)

R. C.del S. 340
Por la sefiora Gonzalez Arroyo:

“Para designar la cancha del Barrio El Retiro, sector Pueblo Nuevo del Municipio de San German
con el nombre de Julio Vega Vazquez, como un reconocimiento a la trayectoria deportiva y
aportaciones de este ciudadano; autorizar la instalacion de rétulos; autorizar el pareo de fondos; y
para otros fines.”

(DESARROLLO DE LA REGION OESTE)

R. C.del S. 341
Por la sefiora Jiménez Santoni:

“Para ordenar al Departamento Recursos Naturales y Ambientales y la Compafiia de Turismo del
Gobierno de Puerto Rico que realicen un acuerdo colaborativo con la Autoridad de Conservacion y
Desarrollo de Culebra, adscrita al Municipio de Culebra a los fines de ayudar con la delimitacion y
adecuacion de la zona de bafistas, asi como con la contratacion de salvavidas a tiempo completo
para que brinde servicio de vigilancia en el Balneario de Flamenco.”

(PROYECTOS ESTRATEGICOS Y ENERGIA)

R.C. del S. 342
Por el sefior Vargas Vidot:

“Para designar con el nombre de “Sandra Zaiter”, la sede del Departamento de Educacion de Puerto
Rico, en reconocimiento a su enorme legado a la educacion de Puerto Rico; para ordenar al
Departamento de Educacion a la correspondiente designacion del actual edificio o cualquier edificio
que en su futuro sea designado como la oficina central del Departamento; y para otros fines
relacionados.”

(EDUCACION, TURISMO Y CULTURA)



R. Conc. del S. 43
Por el sefior Ruiz Nieves:

“Para reclamar al Congreso y al Presidente de los Estados Unidos de América que adopten
legislacion que enmiende la Ley Publica 66-261, conocida como la Ley de la Marina Mercante de
1920 (también como la Ley Jones o la Ley de Cabotaje) para eximir de su aplicaciéon a toda
embarcacion que utilice al Puerto de Las Américas “Rafael Cordero Santiago” que ubica en el
Municipio de Ponce en todo o, al menos en su fase de transbordo, de la aplicacién de las leyes
federales de cabotaje; y para otros fines relacionados.”

(ASUNTOS INTERNOS)



R. del S. 670
Por la sefiora Hau:

“Para enmendar la Seccion 3 de la Resolucion del Senado 577, mediante la cual se ordena a la
Comision de Desarrollo Econdmico, Servicios Esenciales y Asuntos del Consumidor del Senado de
Puerto Rico realizar una investigacion sobre las interrupciones y constantes apagones en el servicio
de energia eléctrica registradas durante los Gltimos meses en los municipios de Aibonito, Arroyo,
Barranquitas, Cayey, Cidra, Coamo, Comerio, Corozal, Guayama, Juana Diaz, Naranjito, Orocovis,
Salinas, Santa Isabel y Villalba, y en el resto de los municipios de Puerto Rico, asi como las
alternativas existentes para evitar que situaciones como estas sigan afectando a los residentes y
comercios de dichos municipios y de todo Puerto Rico, a los fines de modificar el término
establecido para presentar su Primer Informe Parcial.”

R. del S. 671
Por el sefior Ruiz Nieves:

“Para ordenar a las comisiones de Innovacion, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura y
la de Agricultura y Recursos Naturales del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, la
realizacion de una investigacidén exhaustiva sobre la posibilidad de establecer en Puerto Rico un
programa piloto sobre el uso de “Detectores de Sonido” (Noise Radars) para reducir la
contaminacion acustica que producen vehiculos de motor en las vias publicas.”

(ASUNTOS INTERNOS)
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Presentada por los sefiores Zaragoza Gomez,

Referida a la Comisién de

LEY

Para crear la “Ley para la Restructuracién Sostenible de la Deuda de la Autoridad de
Energia Eléctrica”, a los fines de establecer como paridmetro rector de la
reestructuracion de la deuda de la Autoridad de Energia Eléctrica, la sostenibilidad
y la solvencia futura de la AEE, reduciendo y mitigando cualquier aumento en la
tarifa eléctrica y propiciar la estabilidad econémica del pais, otorgarle facultades
adicionales al Negociado de Energfa y establecer los términos para las emisiones de
bonos de la Autoridad de Energia Eléctrica y sus afiliadas en cumplimiento con la
politica de manejo de deuda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; enmendar la
Seccion 5 de la Ley Nim. 83 de 2 de mayo de 1941, segiin enmendada, conocida como
“Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 6.3
de la Ley 57-2014, segtn enmendada, conocida como “Ley de Transformacién y
ALIVIO Energético”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
No hay un solo acuerdo de reestructuracién de deuda que incida mas en el
desarrollo econémico de Puerto Rico que el Acuerdo de Acreedores de la Autoridad de
Energia Eléctrica. La energia eléctrica figura como uno de los principales componentes
en la estructura de costos de todos los negocios y del presupuesto de todos los hogares.
Por tal razén, un mal acuerdo, en el cual se pague demasiado de deuda a los bonistas, a
costa de un aumento en la factura eléctrica mas dramético, provocaria un desacelere

econdmico nefasto, propiciando un alza en el nivel de la inflacién y del costo de vida, una



baja rentabilidad y cierre de negocios debido a costos de operacién insostenibles, una baja
en la demanda de bienes y servicios como consecuencia de la merma en el ingreso
disponible de las familias, una mayor incapacidad para el ahorro y la inversién tanto de
individuos como de negocios, un encarecimiento en la calidad de vida de los ciudadanos,
un alza en la emigracién, entre otros efectos adversos que redundan inevitablemente en
la pérdida abrupta de empleos y de productividad econdmica en el agregado. Recientes
estudios calculan el efecto de un mal acuerdo como una pérdida de entre treinta y tres
mil (33,000) y sesenta y nueve mil (69,000) empleos!.

Segiin diversos economistas que se dieron la tarea de estudiar los efectos del
Acuerdo de Acreedores presentado en por la Junta de Supervisién Fiscal en mayo del
2019, este acuerdo era en extremo detrimental tanto para el desarrollo econémico de
Puerto Rico como para la solvencia futura de la AEE. En adelante algunas de sus
conclusiones:

Centro para la Nueva Economia?

- "Es incierto que provea el alivio a la deuda necesario para mantener la AEE funcionando
sin tener que entrar en otro proceso de restructuracion a corto o mediano plazo”

- "Resultard en un aumento significativo en la tarifa para los consumidores puertorriquefios

durante décadas.”
Profesor Ramén Cao, PhD 3
- "En los escenarios en que se considera la deuda reestructurada de la AEE, incluso cuando

se incluyen cantidades masivas de fondos de reestructuracién de FEMA que van del 45%

! Cao, R. 1. (2019). (rep.). An independent economic evaluation of the definitive Restructuring Support Agreement
for outstanding PREPA s debt, of PREPA fiscal plan and a modest proposal.
2 Marxuach, S. M. (2019). (rep.). Reestructuracién de la deuda de la AEE 3.0.
3 Cao, R. J. (2020). (rep.). An independent evaluation of PREPA's financial sustainability and its impact on the
proposed restructuring support agreement, PROMESA proceedings and funding scenarios on PREPA planned

capital investments.
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al 90% del costo de reconstruccién, la AEE permanece insolvente o cerca de pardmetros de
insolvencia en todos los casos, escenarios I a VIIL”

“La reestructuracion de la deuda de la AEE debe ser una real para poder ser sostenible.
Esto significa, que el RSA (Acuerdo de Acreedores) propuesto debe ser descartado y disefiar
otro plan para la restructuracion de la deuda de la AEE. Este nuevo plan debe garantizar
que la Autoridad sea capaz de obtener financiamiento para las inversiones de capital que
requiere realizar, asi como para operar de manera eficiente. Para ello es necesario: (1) en el
corto plazo la relacién Deudas/Activos de la AEE ha de ser igual o menor a la relacién
Deudas/Activos correspondiente a la norma nacional para las compafifas de electricidad
comparables; (2) las tarifas a pagar por los consumidores — después de cubrir el servicio de
la deuda restructurada, sus costos operacionales y los pagos por concepto del
financiamiento de las nuevas inversiones requeridas — no excedan el umbral que promueva
reducciones en el consumo de electricidad que lleven a la AEE a una nueva situacion de
quiebra,”

Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende que para que un Acuerdo de

Acreedores de la Autoridad de Energia Eléctrica (en adelante AEE) sea sostenible debe

garantizar que el recorte de deuda sea suficiente como para:

1. Reducir y mitigar cualquier aumento en la tarifa que ponga en jaque la
estabilidad econémica del pais.

2. Asegurar la sostenibilidad y continuidad de las operaciones de la AEE al largo
plazo y evitar una segunda quiebra de la Autoridad, asi como aumentos en la
factura en el futuro. Esto incluso seria de beneficio de los propios bonistas que
de buena fe sean tenedores a largo plazo de la deuda de la AEE.

3. Asegurar que la AEE termine con un margen prestatario suficiente para hacer
las inversiones de capital necesarias en aras de proveer adecuado
mantenimiento y actualizacién el sistema eléctrico.

Respondiendo a la necesidad urgente de proteger el desarrollo econémico y el

sustento de las familias puertorriquefias, esta Asamblea establece como parametro rector

de esta reestructuracién, la sostenibilidad y la solvencia futura de la AEE. Para asi



lograrlo, la presente Ley ordena al Negociado de Energia a evaluar y aprobar cualquier
Acuerdo de Acreedores bajo este crisol, siendo el Negociado el ente con jurisdiccion para
la aprobacién de todo cambio en la estructura tarifaria, necesaria para la confirmacién de
un Acuerdo de Acreedores al amparo de la Seccién 1129(a)(6) del Titulo 11 del Cédigo de
los Estados Unidos (11 USC 1129), conforme incorporado bajo la Ley PROMESA en su
Seccién 301(a) , la cual dispone:
“Any governmental regulatory commission with jurisdiction, after confirmation of the
plan, over the rates of the debtor has approved any rate change provided for in the plan,
or such rate change is expressly conditioned on such approval.”
En resumen, el Acuerdo de Acreedores para la AEE, segtin presentado en por la
Junta de Supervision Fiscal en mayo del 2019, no solo afectaba adversamente la economia,
sino que ademds garantizaba una segunda quiebra de la autoridad acompafiado de
nuevos aumentos tarifarios en el futuro. Ese Acuerdo no se aprobé y, ante esta realidad,
le toca a la Legislatura sentar las bases para un mejor acuerdo, uno en el cual tanto la

Autoridad de Energia Eléctrica, como el pais, sea viable.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el inciso {0) de la Seccién 5 de la Ley Num. 83 de 2 de
mayo de 1941, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico” para que lea como sigue:

“Seccién 5. — Poderes y Facultades.

A la Autoridad se le confieren, y esta tendra y podra ejercer, los derechos y poderes
que sean necesarios o convenientes para llevar a efectos los propésitos mencionados,
incluyendo los siguientes:

@) ...

(b) ..



10
11
12
13
)’J‘( 14
15
16
17
13
19
20
21

22

(c) ...

(0) Tomar dinero a préstamo, hacer y emitir bonos para cualquiera de sus fines
corporativos, y garantizar el pago de sus bonos y de todas y cualesquiera de sus otras
obligaciones mediante gravamen o pignoracién de todos o cualesquiera de sus contratos,
rentas, e ingresos; disponiéndose, no obstante, que la Autoridad podrd otorgar
gravdmenes sobre activos muebles e inmuebles segiin sea necesario para cumplir con la
reglamentacién federal que permite financiamiento o garantias del Gobierno de los
Estados Unidos a través de cualquiera de sus agencias para poder participar de
programas federales. No podra imponerse gravamen alguno sobre activos de la
Autoridad en la medida en que no lo permita el o los acuerdos con los bonistas u otros
acuerdos con acreedores de la Autoridad al amparo de la Ley PROMESA, Public Law No.
114-187. [Excepto en lo referente a bonos y otros instrumentos de financiamiento
relacionados con la reestructuracién de la Autoridad de conformidad con los acuerdos
alcanzados con acreedores de la Autoridad, cuyos parametros de deuda se regirin por
las disposiciones del Capitulo IV de la Ley 4-2016 y el Acuerdo de Acreedores, antes]
Antes de tomar dinero a préstamo o emitir bonos para cualquiera de sus fines
corporativos, la Autoridad requerird la aprobacién del Negociado demostrando que el
propuesto financiamiento se utilizard para implementar el Acuerdo de Acreedores o para
proyectos de capital y no meramente de mantenimiento (y los costos asociados al mismo) que
sean consistentes con el Plan Integrado de Recursos. Ademds, cualquier Acuerdo de

Acreedores de la AEE y sus afiliadas solo podrd ser autorizado por la Autoridad de Energia
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Eléctrica y el Negociado si luego de asumida tal obligacién la AEE se mantendria con una
proporcién de deuda a total de activos sostenible y en un rango similar o menor a la tasa promedio
de Compaiiias de Servicio Eléctrico de similar tamafio y complejidad a nivel de Estados Unidos.
La proporcién de deuda a total de activos serd definida segiin los pardmetros de la American Public
Power Association;

Articulo 2.- Se enmiendan los incisos (n) y (g) del Articulo 6.3 de la Ley 57-2014,
segun enmendada, conocida como “Ley de Transformacién y ALIVIO Energético”, para
que lea como sigue:

“Articulo 6.3.— Poderes y Deberes del Negociado de Energia.

El Negociado de Energia tendrd los poderes y deberes que se establecen a
continuacion:

(a) ...

(b) ...

(©) ...

(n) Aprobar, revisar y, segin fuere aplicable, modificar las tarifas o cargos que
[cobren] cobre Ia AEE y las compaiiias de servicio eléctrico o el Contratante de la red de
transmisién y distribucion en Puerto Rico por cualquier asunto directa o indirectamente
relacionado con la prestacion del servicio eléctrico. Toda modificacidn de tarifas para el pago
de emisiones de bonos o Acuerdo de Acreedores de la AEE y sus afiliadas solo podrd ser autorizada

por el Negociado si luego de asumida tal obligacién la AEE se mantiene con una proporcién de
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deuda a total de activos sostenible y en un rango similar o menor a la tasa promedio de Compafiias
de Servicio Eléctrico de similar tamafio y complejidad a nivel de Estados Unidos. La proporcién de
deuda a total de activos serd definida segin los pardmetros de la American Public Power
Association;

(o) ...

® .-

(g) Promover que las emisiones de deuda de la Autoridad o su sucesora obedezcan
al interés publico. Previo a toda emision o reestructuracion de deuda publica de la
Autoridad y el uso que se proponga para ese financiamiento, ésta deberd tener la
aprobacién por escrito del Negociado de Energia en acuerdo con lo establecido en el inciso
(n) de este Articulo. La Autoridad o la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal
de Puerto Rico (AAFAF) le notificar4n al NEPR sobre cualquier emisién propuesta al
menos diez (10) dias antes de la fecha de publicacién de la oferta preliminar. El NEPR
evaluard y aprobara que el uso de los fondos de la emisién propuesta sea consono con el
Plan Integrado de Recursos. El NEPR evaluard y aprobard que luego de la emisién propuesta,
la AEE se mantiene con una proporcion de deuda a total de activos sostenible y en un rango similar
o menor a la tasa promedio de Compafiias de Servicio Eléctrico de similar tamafio y complejidad a
nivel de Estados Unidos. La proporcion de deuda a total de activos serd definida segiin los
pardmetros de la American Public Power Association. Dicha aprobacién serd por escrito no
maés tarde de diez (10) dias en caso de emisiones de deuda regulares, y de (120) en caso de un
Acuerdo de Acreedores, contados desde que la Autoridad o la Autoridad de Asesoria

Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico le notifique al NEPR scobre las emisiones
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propuestas. Dentro de ese mismo periodo [de diez (10) dias,] el NEPR remitird a ambos
Cuerpos de la Asamblea Legislativa un informe de su evaluacion con respecto a la emision
propuesta. [Transcurrido ese periodo, si el NEPR no ha notificado su aprobacién o
rechazo de la emision propuesta, la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal
de Puerto Rico podri continuar el proceso de la emisiéon de bonos. Nada de esto
aplicara a las emisiones de bono que promulgada conforme a lo establecido en el
capitulo IV de la “Ley para la Revitalizacién de la Autoridad de Energia Eléctrica” o
que sean sujetas a autorizacién bajo el Titulo III o Titulo VI de la Ley PROMESA,

Public Law No. 114-87.]

Articulo 3.- Cldusula de Cumplimiento

Se autoriza a la Autoridad de Energfa Eléctrica de Puerto Rico, al Negociado de
Energia de Puerto Rico y cualquier otra agencia, departamento o instrumentalidad del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico a crear, enmendar o derogar cualquier
reglamentacion vigente para cumplir con el propésito establecido en esta Ley.

Articulo 4.- Clausula de Supremacia

Las disposiciones de esta Ley prevalecerdn sobre cualquier otra disposicién de ley
que no estuviere en armonia con lo aqui establecido, sea una ley especial o general.

Articulo 5. — Clausula de Separabilidad

Si cualquier cldusula, pérrafo, subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicidn, seccidn, subseccidn, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto

dictada no afectard, perjudicaré, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de dicha
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sentencia quedara limitado a la cldusula, parrafo, subpérrafo, oracion, palabra, letra,
articulo, disposicion, seccién, subseccién, titulo, capitulo, subcapitulo, acipite o parte de
la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una
persona o a una circunstancia de cualquier clausula, parrafo, subpdrrafo, oracién palabra,
letra, articulo, disposicién, seccién, subseccién, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite o
parte de esta Ley fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen
o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni invalidara la aplicacién del remanente de
esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se pueda aplicar validamente. Es la
voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan
cumplir las disposiciones y la aplicacién de esta ley en Ia mayor medida posible, aunque
se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus
partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicacién a
alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin
importar la determinacién de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.
Articulo 6.- Vigencia

Esta Ley entraré en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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Para afiadir un nuevo inciso (1) al Articulo 2, enmendar el sub-inciso (g) del inciso (G) al
Articulo 4 de la Ley Ntim. 203-2007, segtin enmendada, mejor conocida como “Nueva
Carta de Derechos del Veterano Puertorriquefio del Siglo XXI” y afiadir un nuevo
Articulo 3.081 al nuevo Capitulo IX del Libro IIL. Servicios Municipales de la Ley 107-
2020, segiin enmendada, mejor conocida como el “Cédigo Municipal de Puerto Rico”
a los fines de que los municipios que cuentan con cementerios ptiblicos vendran
obligados a suministrar, libre de costo el servicio funerario, una tumba, nicho y/o
sepultura de cenizas a todo veterano o veterana fallecida, militares jubilados de los
distintos componentes de la Reserva de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos,
incluyendo la Guardia Nacional Terrestre (Ejercito) y la Guardia Nacional Aérea
(Fuerza Aérea) y residente en el municipio al momento del fallecimiento y para otros
fines legales.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Son muchos los puertorriquefios que se han unido a las Fuerzas Armadas de los Estados
Unidos de América para proteger y preservar los preceptos de nuestra democracia. Como
parte del sacrificio de todos estos hombres y mujeres, se han aprobado legislaciones para
otorgarle derechos y privilegios a esta comunidad.
Como parte de estas politicas piblicas establecidas, encontramos la Ley 48-2022,
la cual establece que los municipios que cuentan con cementerios ptiblicos vendrin

obligados a suministrar, libre de costo servicios fiinebres, una tumba o nicho a todo
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veterano o veterana fallecido que tenga derecho a los beneficios de entierro que provee
la Administracién de Veteranos.

Reconocemos lo loable de esta politica ptiblica pero nuestros veteranos y veteranas
necesitan que le demostremos su agradecimiento a tan oneroso sacrificio personal y
familiar, a esos fines es necesario enmendar la Carta de Derechos del Veterano
Puertorriquefio y el Cédigo Municipal para que los municipios que cuentan con
cementerios ptblicos vendrin obligados a suministrar, libre de costo el servicio
funerario, una tumba, nicho o sepultura de cenizas a todo veterano o veterana fallecida,
militares jubilados de los distintos componentes de la Reserva de las Fuerzas Armadas
de los Estados Unidos, incluyendo la Guardia Nacional Terrestre (Ejército) y la Guardia
Nacional Aérea (Fuerza Aérea) y residente en el Municipio al momento del fallecimiento,
que tenga derecho a los beneficios de entierro que provee el Departamento de Asuntos

de los Veteranos.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.- Se afiade el inciso (1) al Articulo 2 de la Ley Ndm. 203-2007, segtin

enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2. — Definiciones.

Los siguientes términos donde quiera que sean usados en esta Ley, tendran el
significado que a continuacién se expresa, excepto donde el contexto claramente indique
otra cosa.

a) ...

1) servicio funerario - consisten en servicios funerales, cremaciones; y el trdmite
autorizado correspondiente en cementerios, atatides, urnas, efectos religiosos,
recogido y traslados de cadéveres; tramite de la documentacién necesaria por ley,

seglin sea el caso; velatorios en local funerario; enterramientos y cremaciones;
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servicios de embalsamamiento y preparacién del fallecido segtin lo permitido en ley

y reglamentacién.”

Seccién 2.- Se enmienda el sub-inciso (g), inciso (G) del Articulo 4 de la Ley 203-2007,

seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 4. - Derechos concedidos por la Carta de Derechos del Veterano

Puertorriqueiio del Siglo XXI.

Los siguientes derechos se conceden en beneficio del veterano:

A. Derechos Relacionados con la Adquisicién de Propiedades:

B. Derechos Relacionados con la Educacion:

G. Derechos Adicionales:

Salvo que aplicaren disposiciones especificas de otros apartados de esta Ley, o de
otras leyes especiales o legislaci6n, o reglamentos federales a efecto contrario, el Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico implantard las siguientes consideraciones
generales para con los veteranos que soliciten servicios o beneficios piiblicos de cualquier

agencia 0 programa gubernamental.
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®) ...
© ...
) ...
@) ...
(...

(g) Los municipios que cuentan con cementerios piiblicos vendr4n obligados a
suministrar, libre de costo el servicio [fiinebre] funerario, una tumba, nicho o sepultura
de cenizas a todo veterano o veterana fallecida, militares jubilados de los distintos
componentes de la Reserva de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, incluyendo
la Guardia Nacional Terrestre (Ejército) y la Guardia Nacional Aérea (Fuerza Aérea) y
residente en el Municipio al momento del fallecimiento, que tenga derecho a los

beneficios de entierro que provee el Departamento de Asuntos de los Veteranos.

Fi

Seccién 3.- Se afiade un nuevo Articulo 3.081 al nuevo Capitulo IX del Libro HI.

Servicios Municipales de la Ley 107-2020, segtin enmendada, para que lea como sigue:
“Libro III — Servicios Municipales

Capitulo I — Control de Acceso
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Capitulo IX — Servicios a los Veteranos

Artfculo 3.081.- Servicios funerarios para los veteranos

Los municipios que cuentan con cementerios piiblicos vendrin obligados a
suministrar, libre de costo el servicio funerario, una tumba, nicho o sepultura de cenizas
a todo veterano o veterana fallecida, militares jubilados de los distintos componentes de
la Reserva de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, incluyendo la Guardia
Nacional Terrestre (Ejército) y la Guardia Nacional Aérea (Fuerza Aérea) y residente en
el Municipio al momento del fallecimiento, que tenga derecho a los beneficios de entierro

que provee el Departamento de Asuntos de los Veteranos.

Los municipios podran solicitar o aceptar dinero, materiales o cualquier clase de
ayuda que provean los gobiernos municipales, estatales o federales o algin sector
privado o ptblico. Ademads, los municipios deberan cumplir con las disposiciones

aplicables de la Ley 258-2012, segiin enmendada y de la Ley 107-2020, segiin enmendada.

Para fines de este Articulo, el Municipio en conjunto con la Oficina del Procurador

del Veterano estableceran quienes serdn elegibles para los beneficios sefialados:

Cualquier veterano o miembro de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos que:

1} muera bajo condicién honorable mientras sirve en las Fuerzas Armadas

de los Estados Unidos.
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2) haya servido como miembro activo de las Fuerzas Armadas de los

Estados Unidos y su servicio termind.

3) militares jubilados de los distintos componentes de la Reserva de las
Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, incluyendo la Guardia Nacional

Terrestre (Ejército) y 1a Guardia Nacional Aérea (Fuerza Aérea).

4) residente en el municipic al momento de su fallecimiento, aquellos
veteranos y veteranas fallecidas que residan fuera de Puerto Rico, podrén ser

sepultados en cualquiera de los tres (3) cementerios federales en Puerto Rico.

Para efectos de este Articulo, servicio funerario consiste en servicios funerales,
cremaciones; y el tramite autorizado correspondiente en cementerios, atatides, urnas,
efectos religiosos, recogido y traslados de caddveres; tramite de la documentacién
necesaria por ley, seglin sea el caso; velatorios en local funerario; enterramientos y
cremaciones; servicios de embalsamamiento y preparacion del fallecido segin lo

permitido en ley y reglamentacién.”

Seccién 4.- Clausula de Superioridad.

Todo lo dispuesto en esta Ley prevalecera sobre las disposiciones de cualquier otra
Ley o Resolucion Conjunta que esté en conflicto, salvo que las disposiciones de dicha otra
Ley o Resolucién Conjunta tengan como propdsito expreso e inequivoco enmendar o
derogar lo aqui dispuesto.

Seccién 5.- Cldusula de Separabilidad.
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Si cualquier cldusula, pérrafo, oracién, palabra, letra, disposicién, seccién,
subseccion, titulo, acdpite o parte de esta Ley fuere anulada o declarada inconstitucional,
la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara, ni
invalidara el resto de la misma. El efecto de dicha resolucién, dictamen o sentencia
quedaré limitado a la cldusula, pérrafo, oracién, palabra, letra, disposicién, seccidn,
subseccién, titulo, acdpite o parte de esta Ley que asi hubiere sido declarada anulada o
declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de
cualquier clausula, pdrrafo, oracién, palabra, letra, disposicién, seccién, subseccién,
titulo, acdpite o parte de la misma fuera invalidada o declarada inconstitucional, la
fesolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectar4, perjudicara, ni invalidara
la aplicacién del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se
pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea
Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién de esta Ley
en ]Ja mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o
declare inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia.

Seccién 6.-Vigencia

Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Para designar el dia 24 de octubre de cada afio como el “Dia de la Concienciacitn,
Prevencion y Erradicacién de la Polio en Puerto Rico”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La poliomielitis, o polio, es una enfermedad discapacitante y potencialmente mortal
causada por el virus de la poliomielitis o poliovirus. El virus se transmite de una persona
a otra y puede infectar la médula espinal, lo cual causa pardlisis. La mayoria de las
personas que se infectan con el virus de la poliomielitis no tienen ningtin sintoma visible.
Aproximadamente 1 de cada 4 personas con infeccién por el virus de la poliomielitis tiene
sintomas parecidos a los de la influenza (gripe) que pueden incluir: dolor de garganta,
fiebre, cansancio, nduseas, dolor de cabeza y dolor de estdmago. Estos sintomas por lo
general duran de 2 a 5 dias y luego desaparecen por si solos. Una proporcién menor de
personas con infeccién por el virus de la poliomielitis presentard otros sintomas mads
graves que afectan al cerebro y la médula espinal tales como: meningitis (infeccién del
recubrimiento de la médula espinal o del cerebro) que se presenta en aproximadamente
1a 5 de cada 100 personas con infeccién por el virus de la poliomielitis o paralisis (no se
pueden mover partes del cuerpo) o debilidad en los brazos, las piernas, o ambos, que se
presenta en aproximadamente 1 de cada 200 personas o 1 de cada 2000, segtin el tipo de

virus.



La paralisis es el sintoma més grave asociado a la poliomielitis porque puede provocar
discapacidad permanente y la muerte. Mueren entre 2 y 10 de cada 100 personas que
tienen pardlisis por infeccién por el virus de la poliomielitis. Incluso los nifios que
parecen recuperarse por completo pueden presentar nuevos dolores musculares,
debilidad o pardlisis en la edad adulta, 15 a 40 afios después.

La poliomielitis ha existido desde la antigtiedad. 5i alguien tuvo poliomielitis cuando
era nifio o adulto joven, pero mantuvo o recuperé algo del movimiento de los brazos o
las piernas debilitados, o todo el movimiento, incluso hasta el punto de llegar a ser
atlético después, estd en riesgo de volverse méas débil en la edad avanzada. Eso es el
sindrome postpolio (PPS, por sus siglas en inglés), una enfermedad que puede afectar a
los sobrevivientes de la poliomielitis décadas después de haberse recuperado de la
infeccion inicial por el virus de la poliomielitis. Algunos pacientes de PPS terminan en
silla de ruedas cuando no la habian tenido que usar anteriormente.

El virus de la poliomielitis es muy contagioso y se transmite mediante el contacto

\ﬁ' entre las personas. Vive en la garganta y los intestinos de la persona infectada. Puede
contaminar los alimentos y el agua que se encuentren en condiciones insalubres, El virus
de la poliomielitis solo infecta a las personas. Entra al cuerpo a través de la boca. Se
propaga mediante: el contacto con las heces de una persona infectada o las gotitas del
estornudo o la tos de una persona infectada, siendo esta tltima la forma de contagio
menos comun. Usted se puede infectar por el virus de la poliomielitis si: tiene trozos
diminutos de heces en las manos y se toca la boca o se lleva objetos a la boca, como
juguetes, que estén contaminados con heces. Las personas infectadas pueden transmitir
el virus inmediatamente antes y hasta dos semanas después de la aparicién de los
sintomas.

Hay dos tipos de vacunas que pueden prevenir la poliomielitis. La primera de estas,
la vacuna inactivada contra el virus de la poliomielitis (IPV, por sus siglas en inglés)
administrada mediante inyeccién en la pierna o el brazo, dependiend_o de la edad del

paciente. Desde el afio 2000, en los Estados Unidos solo se usa laIPV. La segunda vacuna,



es una vacuna oral contra el virus de la poliomielitis (OFV, por sus siglas en inglés), la
cual se sigue usando en muchas partes del mundo.

La vacuna contra la poliomielitis es indispensable para proteger a los nifios al
preparar su cuerpo para luchar contra el virus que causa esta enfermedad. Casi todos los
nifios (mds del 99 por ciento) que reciben todas las dosis recomendadas de la vacuna
inactivada contra la poliomielitis estaran protegidos contra esta enfermedad por el resto
de su vida.

Dada la importancia de proteger a nuestra poblacién, en especial a nuestros nifios y
con el propésito de unir esfuerzos a este movimiento mundial dirigido a lograr la
erradicacién de la polio, esta Asamblea Legislativa entiende oportuno proclamar el 24 de
octubre de cada afio como el “Dia de la Concienciacién, Prevencién y Erradicacion de la

Polio en Puerto Rico”.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Se designa el dia 24 de octubre de cada afio como el “Dia de la

2 Concienciacién, Prevencion y Erradicacién de la Polio en Puerto Rico”.

3 Articulo 2.- El Gobernador, mediante proclama publicada a través de los medios

4 noticiosos, exhortard a toda la comunidad puertorriqueiia a llevar a cabo actividades

5 que redunden en la vacunacién de la poblacién contra la polio, conforme a la

6 designacion del dia 24 de octubre como el “Dia de la Concienciacién, Prevencién y

7 Erradicacion de la Polio en Puerto Rico™.

8 Articulo 3.- El Secretario del Departamento Salud, en coordinacién con el

9 Secretario de Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, conforme a la
10 proclama emitida, tomarén todas las acciones y medidas necesarias en sus respectivos

11 departamentos para crear conciencia en el pueblo puertorriquefio sobre dicho virus.



Adermds, desarrollardn e implementardn una campaiia de orientacién en diferentes
medios de comunicacién y en sus respectivos portales de internet que propicien la
conciencia colectiva para erradicar la polio.

Articulo 4. - Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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Para enmendar el Articulo 18 de la Ley 103-2006, segin enmendada, mejor conocida
como “Ley para la Reforma Fiscal de 2006”, con el propédsito de establecer como
requisito, la inclusi6n de una cldusula contractual expresa, conforme a las
disposiciones del referido articulo, al momento de la Rama Ejecutiva, sus Agencias, la
Rama Legislativa y la Rama Judicial otorgar cualquier contrato de publicidad;
establecer las sanciones por incumplimiento; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Piblica es el difusor principal del
Gobierno de Puerto Rico. Ante su necesidad para lograr convertirse en una operacién de
difusién auténoma y de autosuficiencia financiera se han establecido diversas medidas
en su beneficio, entre la que resalta la dispuesta por la Ley 103-2006, segin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma Fiscal de 2006”. La misma establece que en aquellos
casos en que cualquiera de las ramas de gobierno o sus instrumentalidades determinen
pautar anuncios de televisién, deberdn invertir al menos cinco (5) por ciento de las
partidas asignadas a estos fines contratando los servicios de las estaciones televisivas de
la Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Pablica. Como cuestién de hecho, al

presente no se estd cumpliendo con dicha disposicién.



Asi las cosas, esta Asamblea Legislativa considera necesario, en vias de garantizar la

sostenibilidad de la Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Piblica y el

cumplimiento con la Ley 103-2006, el establecer mediante legislacién, la obligacién de

cumplir con unos requisitos estatutarios a la hora de las ramas de gobierno o sus

instrumentalidades contratar servicios de publicidad, asi como establecer sanciones por

el incumplimiento con los mismos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1

10

11

12

13

14

15

16

Secci6n 1.- Se enmienda el Articulo 18 de la Ley 103-2006, segiin enmendada, mejor
conocida como “Ley para la Reforma Fiscal de 2006”, para que lea como sigue:

”Articulo 18. — Gastos de Difusién Piiblica del Gobierno.

Se prohibe a la Rama Ejecutiva y a sus agencias, incurrir en gastos para compra de
tiempo y espacio en los medios de difusién piiblica con el propdsito de exponer sus
programas, proyectos, logros, realizaciones, proyecciones o planes. Todo contrato de
publicidad que otorgue la Rama Ejecutiva y sus agencias contendrd mediante cldusula expresa
la anterior prohibicién. Se exceptian de lo anterior, aquellos avisos y anuncios
expresamente requeridos y/o autorizados por ley. Se prohibe a la Rama Legislativa y
a la Rama Judicial incurrir en gastos para la compra de tiempo y espacio en los medios
de difusién piiblica con el propésito de exponer sus programas, proyectos, logros,
realizaciones, proyecciones o planes. Todo contrato de publicidad que otorgue la Rama
Legislativa y la Rama Judicial contendré mediante cldusula expresa la anterior prohibicién. Se
exceptian de lo anterior los costos relacionados con el establecimiento y
mantenimiento de las péginas de Internet usualmente establecidas por agencias,

tribunales y legislaturas con informacién sobre la composicién y el funcionamiento de
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sus estructuras y la informacién sobre servicios, casos o legislacién, segan aplique, asi
como cualquier otro modo de informacién sobre procesos y actividades legislativas e
informacion de interés piiblico. Se exceptiia, ademds, la compra de tiempo y espacio
para la divulgacion de calendarios legislativos que no identifique el nombre de ningtin
funcionario electivo en particular, al igual que la publicacién por via de esquelas o el
pago de segmentos adicionales durante la comparecencia del Gobernador ante laé
Céamaras Legislativas.

Tanto la Rama Ejecutiva, sus Agencias, la Rama Legislativa y la Rama Judicial notificardn
a la Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Piiblica de fodo contrato otorgado en virtud
de este articulo, independientemente de las excepciones contenidas en el mismo. La notificacidn
se efectuard por escrito a la Corporacidn de Puerto Rico para la Difusién Piblica y en un
término que no excederd los treinta (30) dias contados a partir del otorgamiento del contrato
en cuestién. El incumplimiento con lo contenido en el primer pdrrafo de este articulo conllevard
que la cuantia correspondiente al monto total del contrato otorgado, en violacion a tal
prohibicion, serd descontado del presupuesto de la rama de gobierno ¢ agencia y serd remitido
a la Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Piiblica.

Asimismo, se exceptian aquellos anuncios que sean utilizados para difundir
informacién de urgencia, emergencia, salud o de interés puiblico. Para fines de este
Articulo, informacién de interés piblico es aquella informacién que:

(a) ...”

Seccidén 2.- Vigencia.

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Para crear la “Ley de Cumplimiento de Garantias de Sistemas de Placas Solares”;
establecer una causa de accién especial para atender asuntos relacionados a los
Sistema de Placas Solares que se importen, fabriquen, distribuyan y/o vedan en
Puerto Rico asi como la jurisdiccién para atender querellas que se presenten al
respecto; ordenar la creacién de un “Registro de Fabricantes, Distribuidores y
Vendedores de Placas Solares” en el Departamento de Asuntos del Consumidor y
establecer las facultades y obligaciones relacionadas a dicho Registro; y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sistema eléctrico en Puerto Rico siempre ha adolecido de fallas constantes y goza
de poca o ninguna confianza entre los ciudadanos de Puerto Rico, asi como empresarios,
quienes regularmente se quejan de la inestabilidad de nuestro sistema eléctrico. Siendo
asi, resulta razonable que contemos con una gran cantidad de compafiias privadas que
hayan decidido en incursionar en el negocio de la energfa renovable.

Sin embargo, tener acceso a un Sistema de Placas Solares supone una inversién
importante para los puertorriquefios. Ya sea a través de un contrato de alquiler, mediante

un pago de una cantidad importante de dinero o mediante un acuerdo de financiamiento,



las vias para poder contar con un sistema efectivo de placas solares representan un
sacrifico econdmico para los consumidores.

Siendo asi, y con una gran cantidad de ciudadanos que interesan contar con un
sistema que les permita generar su propia energia utilizando los rayos de sol, es
imperativo crear un marco juridico eficiente de manera tal que los consumidores puedan
gozar de un sistema que les permita disfrutar de la inversién hecha, y en caso de que
ocurra algun desperfecto, hacer valer la garantia de los productos que componen el
Sistema de Placas Solares. De igual forma, resulta necesario que los consumidores sepan
a donde pueden acudir en caso de que tengan un reclamo que hacer en relacién con su
producto adquirido.

Esta Asamblea Legislativa ya atendié un asunto similar para poder ofrecer a los
consumidores las protecciones necesarias al momento de adquirir generadores eléctricos.
Mediante la aprobacién de la Ley Num. 107-2019, segtin enmendada, conocida como
“Ley de Cumplimiento de Garantia de Generadores Eléctricos”, se promovié un
andamiaje juridico, legal y administrativo en donde se establecieron criterios razonables
y se determinaron las jurisdicciones especificas para disipar cualquier duda a la hora de
que un consumidor tuviera un reclamo.

De igual forma, y ante la incipiente alza de adquisiciones de equipos y Sistemas de
Placas Solares, es necesario que atendamos con responsabilidad y con diligencia un
mercado que, por lo que hemos visto, va a seguir creciendo en Puerto Rico. Al delimitar
los pardmetros, los criterios de garantia y los limites de jurisdiccién, ayudamos a
construir un marco juridico de avanzada que tendrd el efecto de aclarar y disipar
cualquier duda cuando surjan problemas o discrepancias con el funcionamiento de los
Sistema de Placas Solares.

Por tal razén, reafirmamos nuestro compromiso en apoyar y defender a nuestros
consumidores de manera tal que los productos que adquieran se ajusten a sus
necesidades, cumplan con el propoésito para el que fueron adquiridos y tengan la
oportunidad de acudir a un foro gubernamental o judicial que los pueda ayudar en caso

de que tengan reclamaciones o quejas sobre dichos productos y que puedan contar con



una garantia minima de parte de los vendedores, distribuidores y/o fabricantes de los

Sistemas de Placas Solares.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Articulo 1.- Titulo

Esta Ley se conocera como “Ley de Cumplimiento de Garantias de Placas Solares”.

Articulo 2.- Propésito

Esta Ley tiene el prop6sito de crear un procedimiento justo y razonable en donde
se establezcan las responsabilidades y obligaciones de los consumidores, asi como la
obligacién de todo manufacturero, representantes autorizados, distribuidor
autorizado, distribuidor de fabrica, distribuidor independiente y vendedor, a los fines
de establecer las garantias minimas con relacién al Sistema de Placas Solares que se
importen, distribuyan y/o vendan en Puerto Rico. A su vez, se persigue el propésito
de establecer una causa de accién especial para atender toda querella relacionada al
incumplimiento de la garantia de todo equipo de Sistema de Placas Solares, habiendo
dado al vendedor una oportunidad razonable para reparar aquellos defectos surgidos,
y que éste no haya podido o se haya negado a repararlos.

Articulo 3.- Interpretacion

Esta Ley debe interpretarse liberalmente a favor del consumidor, sin menoscabar
aquellas obligaciones contractuales legalmente contraidas, asi como los derechos y
procedimientos establecidos por aquellas leyes y reglamentos que le sean aplicables.

Articulo 4.- Definiciones
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a. Agente de servicio autorizado- Cualquier persona, incluyendo a un distribuidor o

concesionario, que este autorizada por el fabricante o manufacturero para
prestar servicios a los Sistemas de Placas Solares. Incluye, ademds, el taller o
técnico autorizado para brindar servicio de reparacién por autorizacion del
vendedor de Jos Sistemas de Placas Solares.

Camparna de sequridad (Recall)- Notificacién emitida por un manufacturero al
consumidor con el propésito de informarle a este sobre la existencia de un
defecto en su Sistema de Placas Solares que ponga en peligro su seguridad, la
de los equipos, o del Sistema de Placas Solares.

Cargos colaterales- Aquellos cargos adicionales pagados por el consumidor e
incurridos como consecuencia de la adquisicion de un Sistema de Placas Solares
nuevo. El término incluye, pero no estd limitado a cargos financieros y/o de

impuesto de venta.

. Cargos incidentales- Aquellos costos razonables pagados por el consumidor e

incurridos como consecuencia de los defectos de un Sistema de Placas Solares
nuevo.

Certificado de garantia de fabrica- Documento que debera proveer el
manufacturero o fabricante afirmando la idoneidad del disefio, materiales y
mano de obra utilizados en la fabricacién o ensamblaje de un Sistema de Placas
Solares y comprometiéndose al reembolso, reparacién, sustitucion o cualquier
otro remedio adecuado para corregir y/o responder por las fallas, defectos o

deficiencias que dicho Sistema de Placas Solares pueda presentar dentro de un
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periodo de tiempo determinado. Mediante este documento el manufacturero o
fabricante se compromete a responder por los defectos o deficiencias que dicho
Sistema de Placas Solares pueda presentar dentro de un periodo de tiempo y/o
uso en horas determinado. También podré incluir las responsabilidades del
consumidor,

Compatiias dedicadas a la compraventa e instalacion de Sistemas de Placas Solares-
significard toda aquella compaiiia publica o privada organizada de
conformidad a las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, dedicadas al alquiler, instalacién, financiamiento y venta de sistemas

solares fotovoltaicos.

. Consumidor- El adquiriente de un Sistema de Placas Solares nuevo, para su uso

o explotacién comercial, o arrendamiento de este, que no sea para la reventa.

. Contrato de servicio- Aquel definido por el Articulo 21.25, inciso (2), de la Ley

382-2000, seglin enmendada, conocida como la “Ley de Contrato de Servicio”.
Reclamaciones por el incumplimiento de contratos de servicio caen en primera
instancia bajo la jurisdiccién de la Oficina del Comisionado de Seguros.

Defectos- Aquellas condiciones o faltas reclamadas por el consumidor que
excedan de las imperfecciones menores que cabe normalmente esperar de un
Sistema de Placas Solares. No es requisito que dichas condiciones o faltas
imposibiliten o impidan el uso o funcionamiento del Sistema de Placas Solares,

siempre que mermen notablemente su valor y/o afecten su uso o
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funcionamiento ordinario o adecuado y/o representen un riesgo a la seguridad
del consumidor.

Departamento de Asuntos del Consumidor- significard el Departamento de
Asuntos del Consumidor, creado en virtud de la Ley Niim. 5 de 23 de abril de
1973, segin enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento de

Asuntos del Consumidor”.

. Distribuidor autorizado- Toda persona responsable por la distribucién de

Sisternas de Placas Solares, por concesion y autorizacién o acuerdo con el
fabricante o su representante de fabrica en Puerto Rico. El término no incluye a
un vendedor o concesionario, salvo que éste acte como el distribuidor
exclusivo del fabricante o manufacturero en Puerto Rico.

Distribuidor de fabrica- Toda subsidiaria o afiliada del fabricante o
manufacturero, responsable por la distribucién de sus Sistemas de Placas

Solares en Puerto Rico.

. Distribuidor independiente- Toda persona que se dedique a la venta al detal 0 a

la distribucién de los Sistemas de Placas Solares de cualquier marca y que no
forme parte de la cadena de distribucién establecida por el fabricante a
manufacturero para la distribucién, venta o mercadeo de Sistemas de Placas

Solares de cualquier marca.

. Fabricante o manufacturero- Toda persona, incluyendo a sus subsidiarias o

afiliadas, que no sea distribuidor autorizado n i distribuidor independiente, ni

distribuidor de fabrica, ni vendedor autorizado o concesionario, y que se
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dedique a la fabricacién, manufactura, ensamblaje y distribucion de Sistemas

de Placas Solares.

. Garantia- Cualquier garantia expedida por el manufacturere de un Sistema de

Placas Solares nuevo.

. Intento de Reparacion- Acto por parte del vendedor, fabricante y/o agente de

servicio autorizado con el propésito de establecer o identificar la existencia de
un defecto y repararlo, pero que se manifiesta nuevamente luego de entregado

el Sistema de Placas Solares al consumidor.

. Jurisdiccién primaria exclusiva- significara la autoridad del Departamento de

Asuntos del Consumidor o el Negociado de Energia de Puerto Rico, segiin
corresponda, para examinar en primera instancia cualquier reclamacién que
surja al amparo de esta Ley.

Manual del propietario o manual de operacion- Documento con instrucciones y
responsabilidades para el operador de un Sistema de Placas Solares nuevo que
contiene especificaciones del manufacturero o fabricante sobre su uso y
mantenimiento adecuado.

Negociado de Energia de Puerto Rico- significard el Negociado de Energia de
Puerto Rico, creado en virtud de la Ley 57-2014, segtin enmendada, conocida
como “Ley de Transformacién y ALIVIO Energético”.

Oficina Independiente de Proteccion al Consumidor- significara la Oficina

Independiente de Proteccién al Consumidor, creada en virtud de la Ley 57-
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2014, segin enmendada, conocida como “Ley de Transformacién y ALIVIO

Energético”.

. Persona- Cualquier persona natural o juridica.

. Programa de Politica Piiblica Energética- significard el Programa de Politica

Publica Energética del Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio,
segtin lo dispuesto en la Ley 141-2018, conocida como “Ley de Ejecucién del
Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarrollo Econémico y

Comercio de 2018”.

. Proveedor- Toda persona natural o juridica que intervenga en cualquier etapa

del proceso que hace posible que un consumidor adquiera, utilice y disfrute el
uso de un Sistema de Placas Solares e incluye, pero sin limitarse a, el fabricante
0 mamﬁacturero, el representante autorizado, el agente de servicio autorizado,
el distribuidor de fabrica, el distribuidor autorizado, el distribuidor

independiente y el vendedor o concesionario.

. Registro de Contratistas- significara el Registro de Contratistas creado al amparo

de la Ley 146-1995, segan enmendada, conocida como “Ley de Registro de

Contratistas”.

. Reparacion- Intervencién mecénica llevada a cabo por el vendedor, fabricante

y/o agente de servicio autorizado, que corrige satisfactoriamente el defecto

reclamado por el consumidor.

. Representante de fibrica o representante autorizado- Toda persona que, en

representacion del fabricante o manufacturero, o de cualquier corporacién
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subsidiaria o afiliada a este, resida o radique en Puerto Rico a través de quien,
o de la cual se pueda emplazar y exigir al fabricante o manufacturero el

cumplimento de lo dispuesto en esta ley.

aa. Secretario- Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor.

bb. Sistema de Placas Solares- Sistema para la generacién de energia eléctrica

CC.

utilizando como fuente de energia la luz del sol. Este sistema incluira todo el
equipo necesario para la generaciéon de energia y su distribucién. Entre los
equipos que conformarén el sistema de placas solares estardn, sin que se
entienda como una limitacién, los siguientes: paneles de placas solares, bateria
de almacenamiento de energia, contadores, interruptor de cambio (trasnfer
switch), cableria, asi como todos los utensilios y herramientas necesarias para la
instalacién del sistema de placas solares.

Término para instar la accion especial de incumplimiento de garantia- El periodo de
tiempo de prescripcion donde un consumidor puede presentar la accién
especial de incumplimiento de garantia establecida por esta ley. Comienza
cuando el Sistema de Placas Solares nuevo es instalado y entregado al
consumidor y culmina al momento en que expire la garantfa provista con la
venta o arrendamiento del sistema de placas solares. Disponiéndose, que el
consumidor podré instar la accién especial de incumplimiento de garantia
hasta seis (6) meses luego de expirada la garantia, por defectos que hayan sido
reclamados dentro del término de duracion de la garantia y que no fueron

reparados, o que no fueron reparados satisfactoriamente.
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dd. Vendedor- Toda entidad o persona que se dedique a la venta o permuta de
Sistemas de Placas Solares en Puerto Rico.
ee. Vendedor autorizado o concesionario- Toda persona o entidad que se dedique a la
venta al detal de Sistemas de Placas Solares nuevos con concesion y
autorizacién o acuerdo con el fabricante o su representante de fabrica en Puerto
Rico, distribuidor de fabrica o distribuidor autorizado.
ff. Vendedor incidental- Toda persona comerciante o no, que desea mercadear o
mercadea Sistemas de Placas Solares por primera vez después de emitida una
orden de congelacién de precios.
gg. Visita de servicio- La accién de parte de un agente de servicio autorizado de
visitar el lugar donde un Sistema de Placas Solares; por un alegado mal
funcionamiento o defecto de este para su reparacioén bajo los términos de la
garantia.
Articulo 5.- Responsabilidades del Consumidor
Todo consumidor debera cumplir con los términos y condiciones que se le exijan
en el Certificado de Garantia del Sistema de Placas Solares y en el Manual del
Propietario o Manual de Operacién. No obstante, el mantenimiento rutinario del
generador recomendado por el manufacturero, y no cubierto por la garantia, no tiene
que ser realizado directamente a través de los agentes de servicio autorizados del
fabricante.

Articulo 6.- Garantia Minima del Sistema de Placas Solares
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Todo proveedor, que realice el negocio de compraventa directamente con el
consurnidor, sera responsable de hacer efectiva una garantia minima en los Sistemas
de Placas Solares que se importen y/o vendan en Puerto Rico. En €l caso de los
vendedores o concesionarios, éstos no vendran obligados a establecer sus propios
talleres o centros de servicio, sino tendran la opcién de hacer efectiva la garantia
mediante acuerdos con terceros, incluyendo, pero no limitado a, los fabricantes o
distribuidores, pero siempre sujeto a las limitaciones de la propia garantia del
fabricante.

El Departamento tendra la facultad de establecer mediante reglamentacién cual
serd el periodo de duracién de las garantias minimas de los Sistemas de Placas Solares
nuevos, que se importen y/o vendan en Puerto Rico. De igual forma, el Departamento
tendra la facultad de establecer mediante reglamentaciéon cudles serdn las piezas y/o
componentes mecanicos minimos que habrdn de estar cubiertas bajo la garantia
minima establecida en el inciso anterior.

El periodo de duracién de las garantias minimas establecidas por el Departamento
si alguna serd de meses o afios y/u horas de uso, lo cual ocurra primero. El
consumidor no estéd limitado a un uso especifico mensual o anual de su sistema de
placas solares.

Todo proveedor, excluyendo el agente de servicio autorizado, vendra obligado a
entregar al consumidor un certificado de garantia de fabrica al momento de la venta,

financiamiento o alquiler de un Sistema de Placas Solares.
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Todo Certificado de garantia tendré que estar redactado en espafiol y/o inglés. La
garantia de fabrica es un elemento esencial del contrato de compraventa o adquisicion
de un Sistema de Placas Solares nuevo.

Articulo 7.- Obligacién de Entregar Copia de la Orden de Reparacién

El proveedor, directamente y/o a través de su agente de servicio autorizado,
debera proveer al consumidor, libre de cargo, cada vez que a su Sistema de Placas
Solares se le lleve a cabo reparaciones en garantia, una declaracion legible u orden de
reparacion que indique las condiciones fisicas del equipo y los alegados defectos o
deficiencias informados por el consumidor. La declaracién debera también contener
la identificacién del Sistema de Placas Solares por marca, modelo, y niimero de serie,
si alguno, asf como el nombre y direccién postal del agente de servicio autorizado que
brindé el servicio.

Una vez entregado al consumidor luego de haber sido inspeccionado o reparado,
se le debe entregar una declaracién legible u orden de reparacién actualizada y
completamente detallada y libre de cargo.

El Departamento establecerds mediante reglamentacion cual sera el contenido
minimo de las hojas de reparacién que tendrin que brindarle los agentes de servicio a
los consumidores de conformidad con la presente Ley.

El consumidor tendré derecho a solicitar y recibir del proveedor copias de todos
los documentos relacionados con el servicio o reparacion de su Sistema de Placas
Solares, incluyendo, pero sin limitarse, a las facturas de reparaciones, informes de los

diagnosticos mecénicos, notas hechas por los técnicos durante las reparaciones y/o



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

13

intentos de reparacién, asi como boletines de servicio relacionados al modelo del
Sistema de Placas Solares y boletines de campafia de seguridad o recall. Los
documentos solicitados por un consumidor deberan ser entregados libres de cargo en
un periodo de tiempo razonable que nunca excedera de cinco (5) dias.

El incumplimiento con lo establecido en este Articulo ser4 fundamento suficiente
para la imposicion de una multa segin dispuesto en esta Ley. Ademas de la
imposicién de multa, el Departamento o el tribunal de justicia con competencia
ordenara4, a peticion del consumidor, la produccién de los documentos.

Articulo 8.- Obligacién de Consultar al Consumidor e Informar sobre Denegacién
de Servicio bajo Garantia

El consumidor tendrd que aprobar previamente, ya sea por escrito o correo
electrénico, cualquiera que sea su eleccion, todo servicio de reparacién o
mantenimiento que no esté cubierto por la garantia o que esté sujeto a un deducible o
condicién onerosa. El consumidor aprobard o rechazara el estimado mediante su
firma no mas tarde del préximo dia laborable de haber recibido el mismo y no seré
responsable por cargos de servicio, de reparacion o mantenimiento realizados sin su
aprobacién escrita. No obstante, el requisito de aprobacion previa por escrito para
servicios de reparacién o mantenimiento podr4 ser renunciado en cualquier momento,
por escrito, por el consumidor.

Cuando el proveedor deniegue la cubierta del servicio bajo garantia, la entidad
ante la cual se solicita el servicio tendrd que inmediatamente justificar y entregar al

consumidor por escrito las razones especificas por las cuales se deniega la misma.
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Articulo 9.- Defectos que afecten la Seguridad o Imposibiliten el Funcionamiento
del Sistema de Placas Solares

Cuando el funcionamiento de un Sistema de Placas Solares que esté bajo garantia
sea inadecuado o cuando los defectos imposibiliten su uso o representen un riesgo
potencial a la seguridad, el agente de servicio autorizado tendra la obligacién de
repararlo durante horas laborables, en el momento en que el consumidor asf lo solicite.
El agente de servicio proveers el servicio de reparacién en el local donde el Sistema de
Placas Solares esté instalado, comenzando la labor dentro de un término de tiempo
que no exceda de cinco (5) dias. La reparacién de los Sistemas de Placas Solares debera
completarse dentro de un término razonable, segiin lo dispuesto bajo el Articulo 10 de
esta Ley.

Articulo 10.- Oportunidad Razonable para Reparar Defectos del Sistema de Placas
Solares a su garantia

El proveedor vendr4 obligado a:

(a) Prestar efectivamente los servicios de garantia, de manera expedita y de
conformidad con los términos del certificado de garantia de fabrica o vendedor, sujeto
a las circunstancias del momento que esté4 solicitando el servicio, la disponibilidad de
piezas y capacidad de taller.

(b) Reparar y/ o corregir todo aquel defecto que sea reclamado por el consumidor
de conformidad con los términos del certificado de garantfa de fabrica o vendedor.

El consumidor tendra derecho a instar una accion especial de incumplimiento de

garantia en aquellos casos en que entienda que, dentro de los términos de la garantia,
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el proveedor tuvo oportunidad razonable para reparar uno o més defectos, pero no
quiso o no pudo corregirlos o repararlos. Dicha accién especial podré ser presentada
por el consumidor ante el Departamento o ante el Tribunal de Primera Instancia en
donde resida el consumidor.

El consumidor tendrad que presentar la accién especial de incumplimiento de
garantia establecida por la presente Ley dentro del término para instar la accion
especial de incumplimiento de garantia, segiin definido por el Articulo 4(cc) de esta
Ley.

El Departamento o el Tribunal de Primera Instancia en donde resida el
consumidor podré declarar con lugar la accién especial de incumplimiento de garantia
del consumidor y decretar la resolucién del contrato de compraventa o arrendamiento
del Sistema de Placas Solares en todo caso que determine que el proveedor, dentro de
los términos de la garantfa, tuvo oportunidad razonable para reparar uno o maés
defectos, pero no quiso o no pudo corregirlos o repararlos.

Se determinara lo que constituye oportunidad razonable para reparar uno o mas
defectos tomando en consideracion los siguientes factores:

(a) Lanaturaleza y alcance de los defectos reclamados por el consumidor.

(b) El nmiimero de intentos de reparacién que hayan sido provistos por el
consumidor.

(c) Lacantidad de dias que el consumidor se haya visto privado del uso y disfrute
de su Sistema de Placas Solares por motivo de reparaciones y/o intentos de

reparacion.
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(d) Las circunstancias particulares del caso.

Las horas de uso de un Sistema de Placas Solares serd un factor adicional que
podra tomarse en consideracién al adjudicar una querella o demanda. Sin embargo,
no podré ser el tnico factor o el factor principal que se tome en consideracién al
determinar la utilidad de un Sistema de Placas Solares que haya presentado uno o més
defectos. Cualquier determinacién sobre la utilidad de un Sistema de Placas Solares se
hara tomando en consideracién la totalidad de los factores enumerados en el Articulo
anterior. Las horas de uso del Sistema de Placas Solares, las condiciones fisicas y
circunstancias de su uso serdn tomadas en consideracién para un descuento razonable
por uso al momento de que se decrete la recompra del mismo.

Para los fines de la accién especial de incumplimiento de garantia establecida por
la presente Ley, el consumidor tendra que brindar al menos una (1) oportunidad de
reparacién del defecto o defectos que motivan su accién. Sin embargo, una vez el
consumidor haya brindado una oportunidad razonable para reparar uno o mas
defectos, podra negarse a continuar brindando oportunidades de reparaci6n.

El paso inicial en la accién especial de incumplimiento de garantfa establecida por
la presente Ley consistiré en determinar si las condiciones o faltas reclamadas por el
consumidor constituyen defectos, segtin definido por el Articulo 4(i) de la presente
Ley. De determinarse que se trata de defectos segtn definido por esta Ley, el juzgador
pasaré a determinar si al considerar la totalidad de los factores enumerados en este

Articulo, procede declarar con lugar la accién especial de incumplimiento de garantia
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y decretar la resolucion del contrato de compraventa o adquisicién del Sistema de
Placas Solares.

Las partes llamadas a responderle al consumidor, entiéndase el manufacturero,
representante autorizado, distribuidor autorizado, distribuidor de fabrica,
distribuidor independiente, vendedor y/o agente de servicio autorizado, podrdn
interponer las defensas que el ordenamiento provea.

En la accién especial de incumplimiento de garantia establecida por la presente
Ley la responsabilidad de todos aquellos proveedores que formaron parte de la cadena
de venta y distribucién del Sistema de Placas Solares sera solidaria ante el consumidor.

El consumidor podra combinar cualquier otra causa de accién que le reconozca el
ordenamiento juridico vigente junto con la accién especial de incumplimiento de
garantia establecida por la presente Ley.

Se autoriza al Departamento a establecer las presunciones reglamentarias que
estime apropiadas sobre lo que constituye una oportunidad razonable de reparar uno
o mas defectos y/o ajustar un Sistema de Placas Solares a su garantia, asi como
cualquier otra presuncién reglamentaria relacionada a la accién especial de
incumplimiento de garantia establecida por la presente Ley. Disponiéndose, que toda
presuncién reglamentaria del Departamento serd controvertible, por lo que admitira
prueba en contrario. El Reglamento que incluya las presunciones reglamentarias
debera ser aprobado conforme lo dispuesto por la Ley 38-2017, segin enmendada,
conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de

Puerto Rico”.
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Articulo 11.- Reembolso de Prestaciones en Caso de Resolucién de Contrato y
Prohibiciones

En los casos en que el Departamento o el Tribunal de Primera Instancia en donde
resida el consumidor declare con lugar la accién especial de incumplimiento de
garantia establecida por la presente Ley y decrete la resolucion del contrato de
compraventa o financiamiento de un Sistema de Placas Solares nuevo, aquellas
personas llamadas a responderle al consumidor tendrdn que reembolsarle al
consumidor todas las partidas que éste haya pagado, incluyendo, sin que se entienda
como una limitacién, el precio pagado, las mensualidades pagadas por el préstamo de
financiamiento, el depésito o pronto que haya sido provisto, seguros, y todos los
cargos colaterales e incidentales. Ademas, de existir un contrato de financiamiento o
arrendamiento, aquellas personas llamadas a responderle al consumidor le haran el
pago correspondiente a la compafiia financiera o arrendataria para recibir un titulo
limpio. Una vez finalizada la transaccién, el consumidor transferira la posesion del
Sistema de Placas Solares a la entidad correspondiente, de ser aplicable. Las primas no
devengadas de cuentas que hayan sido financiadas dentro del contrato de
financiamiento o arrendamiento seran retenidas por la entidad a cargo del reembolso.

Se prohibe a las personas llamadas a responderle al consumidor retener suma
alguna, ya sea por depreciacion o compensacién razonable por uso del sistema de
placas solares o cualquier otro concepto, en aquellos casos en que el Departamento o
el tribunal de justicia con competencia decrete la resolucién del contrato de

compraventa o arrendamiento bajo las disposiciones de la presente Ley. Sin embargo,
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si el Sistema de Placas Solares presentara condiciones distintas al desgaste normal
atribuibles al consumidor, tales como accidentes no reparados, componentes y/o
piezas sustraidas del mismo, el Departamento o el tribunal de justicia con competencia
podri, a peticion de parte interesada, ordenar la retencién de la partida
correspondiente a tales dafios. La peticion de la parte interesada sera evaluada
conforme al criterio de evidencia correspondiente al procedimiento utilizado para
adjudicar o tramitar la reclamacién.

Articulo 12.- Investigaciones o Inspecciones Técnicas del Departamento

Para la adjudicacién administrativa de una reclamacion bajo las disposiciones de
la presente Ley, el Departamento podrd celebrar una investigacién o inspeccién
técnica con el propésito de determinar la naturaleza, gravedad, alcance y procedencia
de los defectos o deficiencias de un Sistema de Placas Solares segtin alegados por un
consumidor. El Departamento determinara si una investigacién o inspeccién técnica
es necesaria tomando en consideracién las circunstancias particulares de cada caso.

En todo caso en que el Departamento celebre una investigacién o inspeccién
técnica, tendra que redactar un informe y notificarselo a las partes. El informe debera
incluir los hallazgos de la investigacion o inspeccién técnica, asi como la opinién
pericial del investigador o técnico del Departamento que estuvo a cargo de esta. En
todo caso que durante la investigacién o inspeccién técnica se confirmen las
condiciones o faltas reclamadas por el consumidor, el investigador o técnico del
Departamento debera consignar en el informe si considera que se tratan de defectos

segin definido por el Articulo 4(i) de la presente Ley.
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Las partes tendran quince (15) dias desde la fecha de notificacién para presentar
por escrito cualquier objecién que ’tengan al informe. Las objeciones deberan ser
precisas y especificas e indicar si se requiere la presencia del investigador en la vista
administrativa.

De no presentarse alguna objecién, el informe quedara admitido por dicha parte
para todos los fines del caso, relevando la presencia del investigador o técnico en la
vista administrativa.

Se ordena al Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor a que en el
término de ciento veinte (120) dias de entrar en vigor la presente Ley adopte la
reglamentacién necesaria para establecer un procedimiento uniforme a seguirse por
sus funcionarios durante las investigaciones o inspecciones técnicas del
Departamento. Dicho reglamento debera establecer claramente cuéles seran las
funciones y responsabilidades de los funcionarios a cargo de las investigaciones o
inspecciones técnicas del Departamento, asi como el contenido minimo de sus
informes. Dicha reglamentacién debera ser aprobada conforme lo dispuesto por la
Ley 38-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”. La falta del reglamento antes
mencionado no impedird de manera alguna la vigencia de la presente Ley o la
habilidad de un consumidor de obtener cualquiera de los remedios disponibles en la
misma.

Nada de lo dispuesto en esta Ley limitard en forma alguna el derecho de las partes

de presentar su propia prueba pericial o documental durante cualquier procedimiento
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adjudicativo, ya sea administrativo o judicial. Disponiéndose, que el consumidor no
tendra que probar cual es la causa del defecto que se reclama.

Articulo 13.- Vendedor Incidental

El vendedor incidental serd considerado un proveedor bajo los términos de la
presente Ley y por consiguiente debera cumplir con los términos aqui dispuestos.

El vendedor incidental debera proveer al consumidor una factura por escrito, que
incluya nombre, direccion fisica y postal, nimero de teléfono, precio pagado,
impuesto por ventas y uso aplicable. Ademas, debera proveer un certificado de
garantia.

Articulo 14.- Penalidades

Cualquier violacién a las disposiciones de esta Ley, o de las 6rdenes o resoluciones
emitidas bajo la misma, constituird causa para una multa hasta diez mil (10,000)
dolares, o hasta el maximo que le sea permitido al Departamento; y/o para la
imposicién, segiin proceda, de cualquier remedio disponible bajo la Ley Nam. 5 de 23
de abril de 1973, segin enmendada, mejor conocida como “Ley del Departamento de
Asuntos del Consumidor”, por cada infraccién.

Todo vendedor incidental, segiin definido por esta Ley, estara sujeto a una multa
de cinco mil (5,000) ddlares, por cada infraccién.

Articulo 15.- Derechos del consumidor

Nada de lo dispuesto en esta Ley limitard en forma alguna el derecho del
consumidor a ejercer cualquier accion que le reconozcan las leyes generales o

especiales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, asi como las dispuestas en el
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Codigo Civil de Puerto Rico entre las cuales estd la accién de saneamiento por
eviccion, saneamiento por vicios ocultos y la accién resolutoria de obligaciones y
contratos por incumplimiento.

Articulo 16.- Jurisdiccién del Departamento de Asuntos del Consumidor

El Departamento de Asuntos del Consumidor tendrd jurisdiccién primaria
exclusiva para atender, investigar y resolver quejas y querellas presentadas por
consumidores de bienes y servicios adquiridos de compaiifas dedicadas a la
compraventa e instalacién de Sistemas de Placas Solares. Dicha jurisdiccion le
permitird reglamentar y fiscalizar los anuncios y practicas engafiosas en estos
comercios, incluyendo la calidad, seguridad e idoneidad en los servicios y productos,
garantias sobre reemplazo de paneles solares, baterfas y de cualquier otro equipo,
reparacién, productos defectuosos y demas cualidades de los productos y servicios,
atender controversias sobre incumplimiento de contratos de servicios, entre otros.

Disponiéndose que, el Departamento de Asuntos del Consumidor carecera de
jurisdiccion para atender quejas y querellas sobre asuntos energéticos y de fécturacién.

Articulo 17.- Jurisdiccion del Negociado de Energia de Puerto Rico

El Negociado de Energia de Puerto Rico tendra jurisdiccién primaria exclusiva
para atender cualquier controversia sobre asuntos contemplados en el Articulo 6.4 de
la Ley 57-2014, segtin enmendada, conocida como “Ley de Transformacién y ALIVIO
Energético”.

Articulo 18.- Transferencia de Quejas y Querellas
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El Departamento de Asuntos del Consumidor y el Negociado de Energia de Puerto
Rico, disefiaran e implementaran, en comiin acuerdo, un sistema para transferir quejas
y querellas presentadas ante su consideracién, pero sobre las cuales carecen de
jurisdiccién primaria exclusiva para ser atendidas en sus méritos. En estos casos, en
lugar de desestimar el recurso por falta de jurisdiccion, correspondera su transferencia
al foro administrativo correspondiente sin menoscabo de los derechos de los
consumidores.

Articulo 19.- Mediacion

Se autoriza al Departamento de Asuntos del Consumidor y al Negociado de
Energia de Puerto Rico a previo someter una queja o querella al procedimiento
administrativo adjudicativo ordinario, actuar como ente mediador de manera que las
alegaciones, quejas y querellas presentadas contra compafifas dedicadas a la
compraventa e instalacion de Sistemas de Placas Solares sean atendidas de forma 4gil
y efectiva en proteccion de los derechos de ambas partes.

Articulo 20.- Responsabilidad de la Oficina Independiente de Proteccién al
Consumidor

La Oficina Independiente de Proteccion al Consumidor disefiard un folleto
explicativo que servirad de guia a los consumidores para entender sobre los limites
jurisdiccioﬁales del Departamento de Asuntos del Consumidor y el Negociado de
Energia de Puerto Rico para atender quejas, querellas y controversias sobre compafiias

dedicadas a la compraventa e instalaciéon de Sistemas de placas solares.
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Se impone a toda compaiiia dedicada a la compraventa e instalacion de Sistemas
de Placas Solares la obligacién entregar a los consumidores una copia, impresa o
digital segun lo prefiera el consumidor, del folleto disefiado por la Oficina
Independiente de Proteccion al Consumidor. Toda compaiiia dedicada a la
compraventa e instalacién de Sistemas de Placas Solares retendra para sus récords un
acuse de recibo del consumidor que servira como evidencia al cumplimiento de lo
establecido en este Articulo. El Departamento de Asuntos del Consumidor tendra
jurisdiccién para fiscalizar lo dispuesto en este Articulo, y en aquellos casos donde
encontrare a una compaififa en incumplimiento con estas disposiciones, procedera a
imponer las multas correspondientes.

Articulo 21.- Inscripcion en el Registro de Contratistas; fianza.

Toda compafifa dedicada a la compraventa e instalacién de Sistemas de Placas
Solares vendré obligada a prestar fianza e inscribirse en el Registro de Contratistas de
conformidad a lo establecido en la Ley 146-1995, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Registro de Contratistas”.

Articulo 22.- Requisitos de Eficiencia en Equipos y Materiales

El Programa de Politica Pablica Energética del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio, en conjunto con el Negociado de Energia de Puerto Rico,
delimitard aquellos requisitos minimos de eficiencia con los que deberan cumplir los
equipos y materiales utilizados en la venta, alquiler e instalacién de Sistemas de Placas

Solares.
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El Departamento de Asuntos del Consumidor utilizara dichos requisitos minimos
como referencia para atender y adjudicar cualquier queja y querella sobre productos
defectuosos, asi como sobre la calidad e idoneidad de los materiales utilizados en la
venta, alquiler e instalacién de Sistemas de Placas Solares.

Articulo 23.- Aplicacién de esta Ley

Las disposiciones de esta Ley aplicaran a los Sistemas de Placas Solares adquiridos
a partir de la aprobacion de esta Ley.

Articulo 24.- Facultades del Departamento de Asuntos del Consumidor

Se faculta al Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor a que adopte
la reglamentacién necesaria para cumplir con los propésitos, alcance y aplicacion de
esta Ley, conforme lo dispuesto por la “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, Ley 38-2017, segtin enmendada.

Se autoriza al Departamento a preparar un folleto informativo que contenga los
derechos y responsabilidades del consumidor bajo la presente Ley. Del Departamento
preparar dicho folleto uniforme, los vendedores tendran que proveer el mismo a todo
consumidor que adquiera un Sistema de Placas Solares nuevo. Ademads, todo
vendedor obtendrd un recibo firmado por la entrega del folleto informativo
autorizado por el Departamento y mantendra el mismo por el término minimo de
cuatro (4) afios.

Articulo 25.- Clausula de Separabilidad
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Si cualquier parte de esta Ley fuese declarada nula por un tribunal de jurisdicciéon
competente, este fallo no afectard ni invalidara el este de la ley y su efecto quedara
limitado al aspecto objeto de dicho dictamen judicial.

Articulo 26.- Vigencia

Esta Ley comenzaré4 a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Para enmendar los Articulos 2, 3,4, 5,7, 8,9, 10 y 18 y afiadir un nuevo Articulo 9-A ala

Ley 70-1992, segtiin enmendada, conocida como “Ley para la Reduccién y el

/ . *  Reciclaje de Desperdicios S6lidos en Puerto Rico” a los fines de actualizar algunas
Grol ﬂ'\ definiciones, aclarar y actualizar la politica publica respecto al manejo de
C/ ! desperdicios o residuos sélidos, actualizar las metas de desvio de residuos que en
/&N ella se establecen, entre otros fines; para enmendar el Articulo 7 de la Ley 33-2019,
conocida como “Ley de Mitigacién, Adaptacion y Resiliencia al Cambio Climético

de Puerto Rico” para otorgarle al Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio

Climatico el deber de colaborar con el Departamento de Recursos Naturales y

Ambientales para garantizar que las agencias gubernamentales y los gobiernos

municipales cumplan con las obligaciones que le impone la Ley 70-1992, y para
otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Hace treinta afios se aprob¢ la Ley 70-1992, “Ley para la Reduccién y Reciclaje de
Desperdicios Sélidos en Puerto Rico”. La Ley 70 promovi6 una politica ptblica ambiciosa
de reduccién, recuperacién, desvio y reciclaje de desperdicios sélidos. Reconociendo que
la acumulacién de desperdicios sélidos es un problema causado por diversos sectores y
requiere accién conjunta, establecié responsabilidades a las agencias gubernamentales,
los municipios y la empresa privada. Por ejemplo, ordend la creacién de Planes de
Reciclaje municipales y el establecimiento de coordinadores municipales de reciclaje,
programas de separacion en la fuente, de reduccién, reutilizacién y reciclaje, campafias
educativas, ofrecimiento de asistencia técnica, desarrollo de incentivos econdémicos,



préstamos y ayudas para el establecimiento de empresas dedicadas al reciclaje,
preferencia en compras gubernamentales de productos con contenido de material
reciclado, entre otros. Ademas, establecié como meta una reduccién del 35% del volumen
de desperdicios sélidos que se depositan en los vertederos para el 2006.

Tres décadas mds tarde, Puerto Rico no estd ni cerca de alcanzar la meta.
Programas municipales de reciclaje que por muchos afos fueron exitosos, han
desaparecido. No hay campafias educativas ni orientacion a la ciudadania sobre qué se
puede reciclar y cémo se debe hacer. Si algo se recicla, usualmente es papel y se cometen
muchos errores respecto al plastico. No hay consorcios municipales de reciclaje ni
empresas municipales que se dediquen a reciclar o a crear productos con material
reciclado. Los proyectos piiblicos de compostaje y reciclaje de vidrio son escasos y
limitados. El dltimo estudio de caracterizacion de basura es del 2003 y, aunque la EPA
destind fondos para realizar uno nuevo, atin no hay resultados. Por otro lado, los
municipios siguen gastando millones de délares en contratos de manejo de desperdicios
solidos, algunos de los cuales han sido objeto de los escaAndalos de corrupcién maés
recientes. Mientras tanto, en la isla quedan 29 vertederos de los cuales solo 11 estdn en
cumplimiento y los restantes 18 tienen érdenes de cierre de la EPA.

Muy probablemente no estarfamos en este escenario si las distintas
administraciones hubieran realizado los esfuerzos necesarios para cumplir con el
mandato de la Ley 70-1992. Treinta afios después resulta impostergable adoptar medidas
concretas para reducir la cantidad de material que llega a los vertederos. La necesidad de
desviar, reutilizar y reciclar no es solo de naturaleza ambiental, sino econémica y de salud
ptiblica. Los municipios gastan demasiado de su presupuesto en contratos de manejo de
desperdicios s6lidos para deshacerse de la basura, en vez de aprovechar el material
reciclable que puede convertirse en materia prima para nuevos productos. Ademas, el
desvio, reutilizaciéon y reciclaje de materiales tienen un gran potencial de generar
actividad econdémica. Segiin estimados conservadores de Generacién Circular, el desvio
de materiales puede generar 6,600 empleos.! Por otro lado, la degradacién de los
materiales depositados en los vertederos libera contaminantes tanto al aire como a los
cuerpos de agua superficiales y subterraneos, poniendo en riesgo la calidad de ambos y,
por ende, la salud de las personas, animales y el ambiente.

Para recuperar el tiempo perdido, hace falta un gran esfuerzo del gobierno estatal,
los gobiernos municipales, ¢l sector privado, las comunidades y los individuos. Ademas,
es necesario actualizar la Ley 70-1992 para reafirmar sus propésitos, actualizar la politica
publica y darle mayores garras. En este ejercicio, resulta muy valiosa la contribucién del
grupo Generacién Circular que ha planteado la necesidad de repensar el manejo de los
residuos sdlidos y reconocer el valor econémico que tienen y que actualmente se estd

! Generacién Circular, Hacia una economia circular, pdg. 24, htips://www.generacioncircular.org/wp-
content/uploads/2021/06 /GenC_Gui%CC%81a-de-Manejo_FINAL_06042021.pdf



desperdiciando. Este grupo calculé aproximados de caracterizacion de basura para el
2019 utilizando los datos de la dltima caracterizacion del 2003 y datos poblacionales.
Segin los estimados de Generacién Circular, la composicién de los residuos sélidos en
Puerto Rico es de 34.1% - orgdnicos, 18.4% - papel y cartén, 10.5% - plastico, 2.4% - vidrio,
0.9% metales no ferrosos, 9.6% - metales ferrosos, 16% construccién y demolicién, 1.5% -
E-waste, 2.0% neumaticos y 4.6% - otros, para un total de 2,885,847 toneladas.?

Actualmente, la inmensa mayoria de todo ese material se deposita en los pocos
vertederos que atin quedan en Puerto Rico a un costo millonario para los municipios.
Anualmente, estos destinan un porcentaje importante de su presupuesto para el pago de
contratos de manejo de desperdicios s6lidos. Estos contratos, que han estado en el ojo
publico recientemente por varios casos de corrupcion, desalientan cualquier iniciativa de
desvio, reuso y reciclaje pues el contratista cobra cargos por toneladas de desperdicios
transportados a los vertederos (conocidos en inglés como “tipping fees”). Mientras mas
libras de desperdicios se llevan al vertedero, mds cobra el contratista. Esta forma de
manejar los desperdicios tiene que cambiar. No solo es muy costosa para los municipios
en el corto plazo, sino que sigue sobrecargando a los vertederos, lo cual genera mayores
problemas econdémicos, ambientales y de salud publica en el futuro.

El cambio climaético, la crisis de los vertederos y la necesidad de generar desarrollo
econdmico sostenible y responsable requieren un verdadero compromiso de las
instituciones publicas, las comunidades y de la empresa privada. En este esfuerzo, se
tienen que aprovechar los fondos CDBG y FEMA y cualquier otro que esté disponible
para fomentar el desarrollo de industrias que se dediquen al desvio, separacién, reuso y
reciclaje de materiales, especialmente empresas que utilicen el material recuperado para
crear nuevos productos. Por ejemplo, en el presupuesto certificado por la Junta de
Supervisién Fiscal para el ano 2022-2023, se designaron $57,980,000 para el “Fondo
Extraordinario para Atender el Recogido y Disposicion de Residuos, Desperdicios y para
Implementar Programas de Reciclaje en los Municipios”, que fue creado en la Ley 53-
2021 y esta dentro del Fondo de Equiparacion de los Municipios (aunque en una cuenta
separada). Se tiene que aprovechar este Fondo, asi como otros fondos federales
disponibles para transformar la manera en que se manejan los residuos sélidos en Puerto
Rico y se tiene que actuar lo més pronto posible. Tomar accién ahora contribuira a lidiar
con serios problemas ambientales que afectan a varios municipios, al desarrollo de
nuevas industrias y empleos y a la proteccion del ambiente y nuestros recursos naturales.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

‘1, pags. 22-23.



Seccién 1.- Se enmiendan los incisos (a), (c) y (d) del Articulo 2 de la Ley 70-1992,
segin enmendada, conocida como “Ley para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios

Sélidos en Puerto Rico” para que lea como sigue:
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“Articulo 2. — Definiciones

(a) Desperdicios o residuos sélidos — [Significard la basura, escombros,
articulos inservibles como neveras, estufas, calentadores, congeladores y
artefactos residenciales y comerciales similares, cenizas, cieno o cualquier
material desechado no peligroso, sélido, liquido, semisélido o de contenido
gaseoso resultante de operaciones domésticas, industriales, comerciales,
mineras, agricolas o gubernamentales.] Significard todo aquel material o producto
post consumo que se descarta por entenderse que carece de utilidad, pero que en muchas
ocasiones tiene cualidades que permiten que este, o alguna de sus partes, pueda reutilizarse
o reciclarse para servir como materia prima para hacer nuevos productos.

® ()

(c) Reciclaje - [Proceso mediante el cual los desperdicios sélidos son recogidos,
separados, procesados y reutilizados en forma de materia prima o productos.] Es
el procesa de convertir recursos post consumo en materiales o productos nuevos. Comienza
con la recuperacién y culmina con la produccion de un bien mercadeable.

(d) Recuperacién — [Proceso mediante el cual se rescata el material de los
desperdicios solidos.] Cualguier proceso o actividad cuyo resultado sea darle utilidad a
un residuo logrando que reemplace otros materiales que hubieran sido utilizados para

cumplir una funcién.
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Seccidn 2. Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 70-1992, segtin enmendada, conocida
como “Ley para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto Rico” para

que lean como sigue:
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“Articulo 3. — Declaracion de Politica Priblica

Sera politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico el desarrollo
e [implantacién] implementacion de estrategias econémicamente viables y
ambientalmente seguras que promuevan la separacion en la fuente de los materiales
descartados por los individuos, negocios e industrias, asi como el reciclaje, el compostaje y
la reutilizacién de los residuos solidos, de manera que resulten en la disminucién del
volumen de desperdicios sélidos que requerirad disposicion final. Como parte de
estas estrategias, se considera necesario modificar las practicas de manejo y
disposicién existentes para reducir [la intensidad de] y minimizar el uso de los
vertederos del pais. Se reconoce que una gran cantidad de los bienes que se descartan y
arrojan a la basura pueden ser reusados o reciclados o tienen componentes que pueden ser
separados, reusados y reciclados para convertirse en un producto nuevo con valor
econdmico. El manejo de los residuos es una responsabilidad compartida entre la
ciudadania, las comunidades, el gobierno, los municipios y el sector privado y requiere la
participacion de todos y todas para cumplir las metas de reduccion y desviacién de
desperdicios. Para desarrollar un buen manejo de los residuos solidos y aprovechar su
potencial econémico [A esos fines], se promoverd el desarrollo de negocios e industrias

municipales, estatales y privadas que se dediquen a la recuperacién, reutilizacién
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compostaje y reciclaje de residuos y a producir nuevos productos con estos materiales
[utilizarin tecnologias y se implantardn sistemas para la reduccién de los
desperdicios sélidos que se generen y la recuperacién de materiales con el
potencial de ser reutilizados o reciclados y devueltos a la economia como
productos o materia primal. A estos fines, luego de tomarse en consideracién los
factores técnicos y econdmicos, se establece la siguiente jerarquia de métodos para
el manejo de desperdicios sélidos en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico:

(a) La reduccién de la cantidad de desperdicios sélidos que se generen;

(b) la reutilizacion de materiales para el propésito para cual originalmente

fueron creados o cualquier otro uso que no requiera su procesamiento;

(c) el reciclaje o composta del material que no pueda ser reutilizado;

[(d) 1a recuperacién de energia de desperdicios solidos que no puedan ser

reutilizados o reciclados, siempre y cuando la facilidad de recuperacién

de energia no contribuya con gases de efecto invernadero y conserve Ia

calidad del aire, agua, suelos y otros recursos naturales], y

[(e)] (d) 1a disposicién de desperdicios sélidos que no puedan ser

reutilizados, reciclados, o utilizados para la recuperacién de energia, en

vertederos que cumplan con los requisitos de las leyes y reglamentos

federales y estatales aplicables.

Esta politica publica se concretard en el Programa para la Reduccién y el

Reciclaje de Desperdicios Solidos a ser desarrollado por el Departamento segiin
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dispuesto en segtin dispuesto en el Articulo 9 de esta Ley y se implantara mediante

la adopcidn de las siguientes medidas:

(1) Elaborar mecanismos para reducir el volumen de desperdicios que se
generan en la Isla.

(2) Promover el desarrollo de consorcios municipales para el
establecimiento de proyectos de reduccién, reutilizacién, compostaje y
reciclaje.

(3) Establecer programas de separacién de materiales en la fuente.

(4) Estimular la reutilizacion, el compostaje y el reciclaje [1a recuperacién] del

material recuperado [reciclable] mediante la concesién de incentivos a [las]

empresas, pequefios y medianos negocios, cooperativas, organizaciones y

entidades comunitarias participantes.

(5) Estimular la participacion [de Ia empresa privada] del sector empresarial,

cooperativo, y comunitario en la construccion y operacién de las instalaciones

de recuperacién, compostaje y reciclaje y en la creacion de prog’uctos con material
reciclado.

(6) Desarrollar programas educativos que promuevan la participacién de

todos los sectores, incluyendo, pero sin limitarse a, los sectores gubernamentales,

empresariales, cooperativos y comunitarios.

(7) Estimular el uso de materiales reusables, reciclados y reciclables en la

elaboracion de productos, asi como su consumo.”
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Seccién 3. — Se enmienda los subincisos (2), (4), (5), (7), {8), (11), (12), (13} del inciso (A)

y se enmiendan los subincisos (3), (15) y (16) del inciso (B) del Articulo 4 de la Ley 70-
1992, segiin enmendada, conocida como “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de

Desperdicios S6lidos en Puerto Rico” para que lean como sigue:

“Articulo 4. - Poderes y funciones

(A) Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

..

(2) Desarrollar o velar por que se desarrolle la infraestructura necesaria para el
recogido, procesamiento, venta, uso y mercadeo del material reciclable y procurar que
ésta sea costo efectiva.

@) (..)

(4) Formular y planificar la implantacién de sistemas, proyectos y/o programas de
reduccién, reutilizacién, compostaje y reciclaje que preserven y mejoren la calidad del
aire, agua, suelos y otros recursos naturales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
(5) Promover el establecimiento de sistemas regionales para la reduccién y el reciclaje
de desperdicios solidos y plantas de compostaje en Puerto Rico mediante el desarrollo
de consorcios municipales.

©) ()

(7) Establecer programas de separacién en la fuente para reducir el volumen de los
desperdicios previo a su disposicién en vertederos y fortalecer las actividades de

recuperacion, reutilizacién, compostaje y reciclaje.
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(8) [Promover el desarrollo e implantacién de] Desarrollar e implementar proyectos de
reciclaje en las agencias del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

9 (..)

(10)(...)

(11) [Estudiar la viabilidad de desarrollar] Desarrollar e implementar proyectos de
composta en agencias, instituciones de educacion piiblicas y proyectos de vivienda piiblica.
(12) Evaluar y recomendar los terrenos, espacios o edificios apropiados para la ubicacion
de las instalaciones de manejo de desperdicios s6lidos, asi como los procedimientos a
ser empleados por éstas, para lograr el flujo adecuado de desperdicios hacia las
instalaciones de recuperacion, compostaje y reciclaje.

(13) Construir, reconstruir o hacer mejoras a instalaciones de manejo, recuperacién,
compostaje y reciclaje, segiin se requiera en el Programa.

(--)

(B) Municipios

(...)

(3) El Plan de Reciclaje tendrd como meta la reduccién sustancial del volumen de
desperdicios que se depositan en los vertederos. [Para lograr la meta del 35% para el
31 de diciembre del 2006, se propone el siguiente itinerario; 22%—2001; 28%—2003;
25%—2002; 31%—2004; 33%—2005 y 35%—2006. Dicho itinerario facilitard el que
los desperdicios sélidos que se generan en la jurisdiccién sean procesados

mediante el método de reduccién, reutilizacién y reciclaje.] La meta total de reduccion
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de desperdicios en los vertederos serd de 60% en o antes del 2030. Las metas de reduccion de
materiales para el 2030 serdn las siguientes:

(a) Materiales orgdnicos — Reduccién de un 60%

(b) Papel y cartén ~ Reduccion de un 50%

(c) Pléstico y foam - Reduccién de un 50%

(d) Vidrio - Reduccién de un 50%

(e) Metales ferrosos — Reduccion de un 40%

(f) Metales no ferrosos — Reduccién de un 60%

(g) Residuos de construccion y demolicién — Reduccion de un 50%

(h) Residuos electronicos y electrodomésticos — Reduccién de un 40%

(i) Neumiticos — Reduccién de un 50%
(-.)
(15) Los municipios reclutardn un funcionario [de confianza] con preparacion
académica minima de bachillerato o su equivalente en experiencia en dareas
relacionadas como ciencias, planificacion e ingenieria como coordinador de reciclaje
a tiempo completo para la implantacién de la politica piiblica municipal de manera
que puedan cumplir efectivamente con lo requerido por esta ley. En la alternativa, dos
0 mds municipios podrin compartir un coordinador de reciclaje si cumplen con el Articulo 5
de esta Ley sobre consorcios municipales. Los municipios deberdn realizar procesos abiertos,
ptiblicos y competitivos de reclutamiento para llenar la posicién de coordinador(a) de reciclaje.
(16) Los municipios rendiran un informe donde expresen los logros y las limitaciones

enfrentadas durante la implantacion de su Plan de Reciclaje. Este informe se rendira
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1 bianualmente durante los primeros dos (2) afios de la implantacion del Plan; luego se

2 rendird anualmente. Este informe sera radicado en el Departamento de Recursos
3 Naturales y Ambientales y serd remitido a la Asamblea Legislativa y al Gobernador.

4 (.Y’

5 Seccion 4. — Se enmiendan los incisos (e} y (g) del Articulo 5 de la Ley 70-1992, segtin

6 enmendada, conocida como “Ley para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos

7  en Puerto Rico” para que lean como sigue:

8 “Articulo 5. - Consorcios municipales

9 (...)
10 (e) Municipios que no formen parte del consorcio y que interesen ingresar al mismo
11 posteriormente deberan ser aprobados por la mayoria de los municipios participantes
12 [y por el Departamento. El Departamento podra reevaluar la decisién tomada por
13 los municipios participantes y tomar la decisién final al respecto).
14 (...)
15 (g) El Departamento y el Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio Climdtico le prestara
16 la asistencia técnica necesaria para desarrollar el Plan de Reciclaje a los consorcios
17 municipales.”
18 Seccién 5. — Se enmienda el Articulo 7 de la Ley 70-1992, segtin enmendada, conocida

19 como “Ley para la Reducci6n y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto Rico” para
20 que lea como sigue:

21 ”Articulo 7. — Materiales reciclables

22 (A) Se dispone que los materiales reciclables a ser separados y clasificados en la
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fuente de origen son:

(1) Productos de papel.

(2) Cartén corrugado.

(3) Metales ferrosos y no ferrosos.

(4) Articulos de vidrio.

(5) Articulos de plastico.

(6) Residuos orgdnicos.

(7) Neumdticos y aceites usados

(8) Residuos de construccion y demolicion

(9) Residuos electronicos y electrodomésticos.

[(6)] (10) Cualquier otro material o grupo de materiales que puedan ser
recuperados y vendidos para reciclaje a un costo neto igual o menor que el de
recoleccién y depésito o procesamiento en una instalacion de disposicion.

(B) El Departamento velara por la expansién y fortalecimiento del mercado de los
materiales reciclables enumerados en el inciso (a) de este Articulo, asi como por la
creacién, expansion y fortalecimiento del mercado de otros materiales reciclables
no incluidos en la lista anterior.

(C) El Departamento determinara mediante reglamento aquellos materiales
reciclables que deberan ser separados y clasificados en la fuente de origen de
acuerdo a la infraestructura y el mercado de reciclaje existentes. Este reglamento
sera revisado y enmendado de tiempo en tiempo a tenor con los cambios de dicha

infraestructura y su mercado.”
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Seccién 6. — Se enmienda el inciso (A) del Articulo 8 de la Ley 70-1992, segiin
enmendada, conocida como “Ley para la Reduccidén y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos
en Puerto Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 8. — Servicios Privados.

(A) Los municipios, consorcios de municipios y las agencias estatales deberan utilizar
los medios que sean mds costo-efectivos para proveer los servicios y llevar a cabo
las actividades de reduccién, reutilizacién, recuperacién, compostaje y reciclaje
segtin definidas en esta ley.

(B) (...)"

Seccién 7. — Se enmiendan los subincisos (3), (5), (8) y (12) del inciso (A) del Articulo

9 de la Ley 70-1992, segiin enmendada, conocida como “Ley para la Reduccién y el
Reciclaje de Desperdicios S6lidos en Puerto Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 9 — Programa para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios S6lidos

(...)

(3) Promover el establecimiento de instalaciones para el recogido, procesamiento,

venta, uso y mercadeo del material reciclable mediante el desarrollo de la

infraestructura adecuada y el fortalecimiento del mercado de material reciclado.

(5) Establecer proyectos de separacién, reduccién, reutilizacién, compostaje y reciclaje

y adoptar las medidas que sean necesarias para reducir el volumen de los

desperdicios sélidos que se depositan en los vertederos de Puerto Rico.

(..)
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(8) Estimular la participacién del sector privado en la construccién y operacién de
instalaciones de reduccién, compostaje y reciclaje.

(..

(12) Queda prohibido que cualquier compaiiia dedicada al reciclaje o que adquiera,
venda o ceda materiales reciclados o para reciclar en Puerto Rico, otorgue o suscriba
contratos de exclusividad de manera de que se fomente la libre competencia,
favoreciendo asi al consumidor. Cualquier contrato en contravencién a esta disposicion
serd nulo, la entidad gubernamental no vendré obligada a desembolsar cantidad alguna por el
servicio brindado y podrd exigir la devolucion de cualquier cantidad que se haya pagado
conforme el contrato.”

Seccib6n 8. ~ Se afiade un nuevo Articulo 9-A a la Ley 70-1992, segtin enmendada,

conocida como “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto

Rico” que lea como sigue:

“Articulo 9-A — Metas de reduccion de desperdicios en Puerto Rico

El Departamento de Recursos Naturales, el Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio
Climdtico y el Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio deberdn disefiar, establecer
e implementar programas de asistencia técnica, ayuda econémica e incentivos con el fin de que
se cumplan las siguientes metas de reduccion de residuos solidos que se depositan en los
vertederos para el 2030:

(1) Materiales orgidnicos — Reduccion de un 60%

(2) Papel y cartén — Reduccion de un 50%

(3) Pléstico y foam - Reduccién de un 50%
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(4) Vidrio - Reduccién de un 50%

(5) Metales ferrosos — Reduccién de un 40%

(6) Metales no ferrosos — Reduccion de un 60%

(7) Residuos de construccion y demolicién ~ Reduccion de un 50%

(8) Residuos electronicos y electrodomésticos — Reduccién de un 40%

(9) Neumiticos — Reduccién de un 50%

El Departamento de Recursos Naturales deberd rendir un informe a la Asamblea
Legislativa y al Gobernador el 30 de junio de cada afio en el cual informe el estado de progreso
respecto a cada material.”

Secci6én 9. — Se enmienda el inciso (A) del Articulo 10 de la Ley 70-1992, segtin
enmendada, conocida como “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos
en Puerto Rico” para que lea como sigue:

“ Articulo 10. — Asistencia econémica

Se le proveera asistencia econdémica a los municipios, empresas comunitarias y
otras entidades privadas en relacién con la implantacién de la politica ptblica de
reciclaje, como sigue:

(A) [El Banco Gubernamental de Fomento proveerd, por recomendacién del
Departamento, préstamos a los municipios para la compra de equipo utilizado en
el recogido, almacenaje, procesamiento o transportaciéon de material reciclable.
Dentro de los seis (6) meses a partir de la fecha de efectividad de esta ley, el Banco
Gubernamental de Fomento, en coordinacién con el Departamento, desarrollara

guias, reglamentos y procedimientos para las solicitudes y los formularios a ser
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utilizados para la implantacién de esta medida. Las cantidades méximas de los
préstamos, las tasas de interés, los itinerarios de repago y otros criterios de
cualificacién se determinarin segin lo dispuesto en los reglamentos del Banco
Gubernamental de Fomento.] E! Departamento de Desarrollo Econdmico y el
Departamento de Recursos Naturales desarrollardn un programa para incentivar e impulsar
la creacién y expansion de empresas, proyectos comunitarios y cooperativos e industrias que
se dediquen al reciclaje y a la creacion de productos con material reciclable. Este programa
tendrd como meta cumplir con los objetivos de esta Ley a nivel comunitario, municipal y estatal
y deberd utilizar fondos de los programas del Community Development Block Grant (CDBG)
y FEMA que estén disponibles, asi como del Fondo Extraordinario para Atender el Recogido y
Disposicién de Residuos, Desperdicios y para Implementar Programas de Reciclaje en los
Municipios, que fue creado en la Ley 53-2021.
(..)"

Seccién 10. — Se enmienda el Articulo 18 de la Ley 70-1992, segiin enmendada,

conocida como “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto

Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 18. — Aplicabilidad — Agencias Estatales y Corporaciones Piblicas

(A) Sera responsabilidad de las corporaciones pfiblicas y agencias del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico:
(1) Establecer un programa en coordinacién con el Departamento para la
separacion y recogido del material reciclable que se genere en sus instalaciones y

para recoger residuos orgdnicos a ser enviados a plantas de compostaje.
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(2) Establecer procedimientos para el recogido, transportacién y almacenamiento
del material reciclable y para recoger residuos orgdnicos a ser enviados a plantas de
compostaje.”

Seccién 11. - Se anade un nuevo inciso (r) al Articulo 7 de la Ley 33-2019, conocida
como “Ley de Mitigacion, Adaptacion y Resiliencia al Cambio Climético de Puerto Rico”,
para que lea como sigue:

“Articulo 7 - Deberes y facultades del Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio
Climaético

El Comité de Expertos y Asesores sobre Cambio Climatico tendra las siguientes
funciones:

()

(r) Colaborar con el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales para garantizar
el cumplimiento con la Ley 70-1992, “Ley para la Reduccién y el Reciclaje de Desperdicios
Sélidos en Puerto Rico”™.”

Seccién 12.- Separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, articulo, inciso o parte de esta Ley fuere declarada

inconstitucional por un tribunal con competencia, la sentencia a tal efecto dictada no
afectard, perjudicard ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedard limitado a la cldusula, parrafo, articulo, inciso o parte que asi hubiere sido
declarada inconstitucional.

Seccién 13.- Vigencia

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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Para enmendar el Articulo 5 de la Ley Ntim. 12 de 12 de diciembre de 1966, segin
enmendada, conocida como “Ley de Seguros Agricolas de Puerto Rico”, a los fines
de facultar al Director Ejecutivo de la Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto
Rico a nombrar inspectores agricolas que no sean agrénomos, que cumplan con los
requisitos de experiencia, adiestramiento y capacitacién establecidos por dicha
Corporacion bajo la supervision de un agrénomo para realizar funciones de
valorizacién e inspeccién de cosechas, y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Num. 20 de 9 de abril de 1941, segtin enmendada, reglamenta la practica

de la profesién de agronomia en Puerto Rico mediante una Junta Examinadora y el
Colegio de Agrénomos de Puerto Rico. De otra parte, la Ley 265-2006, como enmienda a
dicha Ley 20 de 9 de abril de 1941, supra, clarific6 el alcance del ejercicio de la profesién
de la agronomia, atendiendo la realidad técnica y profesional, asi como las innovaciones
cientificas y requisitos internacionales de la misma. Ademds, el referido estatuto recogié
en su Exposicién de Motivos la preocupacién por el :desernbolso, en ocasiones, de
cantidades sobreestimadas de dinero por concepto de concesiones y compensaciones
por el desconocimiento en materia de banca, financiamiento y seguros agricolas por

parte de personas ajenas al campo de la agronomia.



El 26 de julio de 2010, se aprob6 el “Plan de Reorganizacién Nim. 4 del
Departamento de Agricultura”. Esta disposicién legal, establecié en su Articulo 6 que el
Departamento de Agricultura de Puerto Rico estara constituido de la siguiente forma:

a) el propio Departamento de Agricultura;
b) la Autoridad de Tierras y sus subsidiarias;
c) la Corporacién de Seguros Agricolas; y

d) la Administracion para el Desarrollo de Empresas

Agropecuarias (ADEA).

Se establecié mediante el Plan de Reorganizacion Ndm. 4, antes mencionado, que
todos los componentes del Departamento de Agricultura le responderén directamente a
su Secretario en aspectos programaticos, de politica pablica, coordinacién, supervision,

evaluacién y auditoria.

" Es un hecho que hasta el afio 2012, la Corporaciéon de Seguros Agricolas de
Puerto Rico contrataba a personas, que, aunque no eran agronomos, rendian una
excelente labor en la inspeccién y valorizacioén de cosechas, que estaban aseguradas con
la Corporacion. Ademds, realizaban labor de valorizacién de los dafios a estas cosechas
contra pérdidas o dafios a plantaciones, cosechas, animales y demds estructuras y
equipo para uso agricola en fincas nisticas, causados por fenémenos naturales, tales

como ciclones, sequias anormales y enfermedades incontrolables, entre otros.

Mediante la aprobacién de la Ley 265-2006 se ha impedido que la Corporacién
pueda contratar los servicios de personas que no sean agrénomos, pero que cuentan con
la experiencia, el adiestramiento y los requerimientos que mediante reglamentacién
establezca la propia Corporacién, a los fines de servir como inspectores de seguros
agricolas en la evaluacién, valorizacién de cosechas y valorizacién de pérdidas de
cosechas ocasionadas por los eventos cubiertos por las pélizas vendidas por la

Corporacién de Seguros Agricolas a los agricultores que optan por asegurar las mismas.



Este impedimento a la Corporacién de Seguros Agricolas, no permite pueda
reclutar a estos inspectores que no son agrénomos, lo que ha ocasionado que los
servicios de inspeccién de cosechas y valorizacién de las mismas a aquellos agricultores
que suscribieron o compraron pélizas a la Corporacién se hayan visto afectados. Un
impedimento, que retrasa el proceso de inspeccién del producto asegurado ante la falta

de recursos humanos disponibles para realizar estas funciones, segiin se ha planteado.

Mediante el Articulo 32 del Plan de Reorganizacién Nam. 4, antes mencionado,
se enmendd el Articulo 2 de la Ley Num. 12 de 12 de diciembre de 1966, segiin
enmendada, mejor conocida como la “Ley de Seguros Agricolas de Puerto Rico”, ante.
Dicha enmienda establecié, la Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto Rico,
adscrita al Departamento de Agricultura de Puerto Rico. Ademads, establecié su
capacidad juridica, sus facultades, especificamente la de proveer seguros agricolas a los
agricultores contra pérdidas o dafios a plantaciones, cosechas, animales y demaés
estructuras y equipo para uso agricola en fincas nisticas, causadas por peligros
naturales, tales como ciclones, sequias anormales y enfermedades incontrolables, esto
cuando la Junta de Directores de la misma asi lo entienda cportuno. Mediante el
Articulo 33 del Plan de Reorganizacién antes citado, se dispuso la forma cémo seria
dirigida la Corporacién de Seguros Agricolas y quiénes integrardn la Junta de

Directores de este ente juridico.

El Articulo 34 del Plan de Reorganizacién antes citado, asimismo, enmendé el
Articulo 5 de la Ley Num. 12 de 12 de diciembre de 1966, supra, a los fines de definir las
facultades del Director Ejecutivo de la Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto
Rico, disponiendo que el Director Ejecutivo de la Corporacién serd el principal
funcionario de la misma y definié6 sus funciones. Sin embargo, dicho Plan de
Reorganizacién del Departamento de Agricultura, no realizé ninguna enmienda a la
Ley Nim. 12 de 12 de diciembre de 1966, antes citada, para que se le concediera
facultad al Director Ejecutivo de la Corporacién de Seguros Agricolas, a los fines de

poder reclutar inspectores agricolas que, aun cuando no sean agrénomos, tengan la



experiencia y el adiestramiento suficiente a satisfaccién y evaluacién de la Corporacién
para resolver la problemitica del atraso que se cre6 con la eliminacion de aquellos

inspectores agricolas que no tenian la preparacion de agrénomos licenciados.

A estos efectos, se hace necesario enmendar el Articulo 5 de la Ley Num. 12 de 12 de
diciembre de 1966, supra, a los fines de autorizar al Director Ejecutivo de la Corporacién
de Seguros Agricolas de Puerto Rico a contratar o nombrar a todo aquel personal, que
aun cuando no sean agrénomos, tengan la experiencia y adiestramiento dispuesto por
la Corporacién para llevar a cabo las funciones de inspeccién y valorizacién de cosechas
y valorizacion de pérdidas, bajo la supervisién de un agrénomo. Esto, con el proposito
de evitar las tardanzas irrazonables en la ejecucién de tales funciones en el caso de
aquellos agricultores que han asegurado sus productos, cosechas y plantaciones con la
Corporacién y asi evitar que al ocurrir fenémenos naturales que las destruyan, la
Corporacién o sus inspectores hayan corroborado si los productos, cosechas y
plantaciones reclamadas por el agricultor son en realidad, las que se aseguran en las

polizas expedidas por la Corporacion.

Asi, esta Asamblea Legislativa aprueba estas enmiendas al marco legal que atienden
los reclamos de nuestro agricultores de alternativas de inspeccién de los productos
asegurados de manera agil para poder realizar sus reclamaciones y recobrar las
pérdidas sufridas en su actividad, que precisamente son aseguradas con el fin de
proteccién ante este tipo de evento. En particular, los fenémenos de caracter atmosférico
que tanto afectan a nuestros agricultores y resultan en dafios cuantiosos de millones de
délares a nuestra agricultura, maxime cuando en Puerto Rico se importa un
aproximado de un 85% de los productos que consumimos y tenemos que garantizar la
produccién agricola local como elemento esencial a nuestra canasta basica de alimentos.
Sin obviar, que la medida ante nuestra consideracién atiende, por conducto de las
funciones de evaluacién y certificacibn que ejercera la Corporacién de Seguros
Agricolas, garantizar que estos inspectores puedan cumplir a cabalidad con las

inspecciones y valorizacion de cosechas, descargando esta responsabilidad bajo la



supervision de agrénomos y los requisitos de experiencia, adiestramiento, capacitacién

y certificacién a estos fines.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Nim. 12 de 12 de diciembre
de 1966, segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 5.- Director Ejecutivo de la Corporacién de Seguros Agricolas de
Puerto Rico

El Secretario de Agricultura queda facultado para nombrar, con el
consentimiento de la Junta de Directores, el Director de la Corporacién de Seguros
Agricolas de Puerto Rico y delegar en él aquellas funciones y poderes que estime
convenientes. El Director Ejecutivo desempefiara tal cargo a voluntad de la Junta de
Directores de la Corporacién; disponiéndose que tal prerrogativa de la Junta
Directores de la Corporacién para remover de su cargo, por cualquier razén, al
Director Ejecutivo de la Corporacion, estara sujeta, limitada y condicionada a que
deberd contar con el voto afirmativo de tres (3) de sus cinco (5) directores, para que
proceda tal destitucién o remocién.

El Director Ejecutivo de la Corporacién sera el principal funcionario ejecutivo
de la Corporacién y desempefiard aquellas labores, funciones, deberes, y tendré
aquellas facultades, autoridades, prerrogativas, responsabilidades y obligaciones que
le sean asignadas, de tiempo en tiempo, por la Junta de Directores de la Corporacién

o por los reglamentos y estatutos corporativos de la Corporacitn; y serd el(la)
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responsable de implementar la politica, planes y programas aprobados por la Junta
de Directores de la Corporacién. A solicitud, disposicién o discrecién de la Junta de
Directores de la Corporacién podra asistir a las reuniones de la Junta de Directores,
mas no tendra derecho a voto. La administracién, direccién y supervisién de los
asuntos diarios de negocios de la Corporacién, incluyendo el reclutamiento,
contratacién y supervision de sus oficiales, empleados, agentes y profesionales, la
compra de sus equipos, maquinarias y propiedades y la habilitacién ¥y
mantenimiento de sus oficinas y locales de negocios, serd de la tnica y exclusiva
responsabilidad del Director Ejecutivo

Especificamente, se faculta al Director Ejecutivo a nombrar o contratar inspectores
agricolas, los cuales tendrdn facultad de valorar cosechas, plantaciones, ganado, terrenos,
magquinarias o estructuras para uso agricola; tendrin facultad, ademds, para efectuar
valorizaciones de dafios en estas dreas, asi como la evaluacion de reclamos de seguros
agricolas por pérdidas cubiertas por las pélizas expedidas por la Corporacién. Las personas
reclutadas para tales funciones no tendrin que ser necesariamente agrénomos, pero llevardn a
cabo sus funciones bajo la supervision de agrdénomos y deberdn cumplir con todos los
requisitos de experiencia, adiestramiento, capacitacion y certificacién de los cursos que ofrece
la Federal Cross y que disponga la Corporacién de Seguros Agricolas mediante los requisitos
que ésta entienda necesario.”

Articulo 2.- Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacién.



ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19 na. Asamblea 4ta. Sesidn

”

o P.del S. /050

Legislativa QOrdinaria

SENADO DE PUERTO RICO

13 de octubre de 2022

Presentado por la sefiora Rodriguez Veve y el sefior Dalmau Santiago

Referido a RECIRIAOCTA G323

[RY SR LR

TRAMITES

LEY

Para derogar la Seccién 1020.08 y el Capitulo 8 de la Ley 6-2019, segiin enmendada, y

renumerar las Secciones 1020.09 y 1020.10 de} Capitulo 2 del Subtitulo A y los
Capitulos 9, 10 y 11 del Subtitulo B, de la Ley 60-2019, seg(in emendada, conocida
como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”, a los fines de crear la “Ley de
Incentivos Contributivos para las Agroindustrias de Puerto Rico”; establecer la
politica publica en el sector agricola y otros sectores econdmicos relacionados;
establecer los requisitos para calificar a los agricultores “bona fide” y eximirlos del
pago de toda clase de contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble,
patentes municipales, contribucién sobre ingresos, arbitrios y toda contribucién o
derechos municipal o estatal.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 60-2019, segtin emendada, conocida como “Cédigo de Incentivos de Puerto

Rico”, se crea con el propésito de consolidar decenas de decretos, incentivos, subsidios,

reembolsos, o beneficios contributivos o financieros existentes; promover el ambiente, las

oportunidades y las herramientas adecuadas para fomentar el desarrollo econémico

sostenible de Puerto Rico. Sin embargo, aunque para la mayorfa de las industrias este fue

un paso de avanzada, a las Agroindustrias les cre6 una capa burocratica adicional de

procedimientos y requisitos para disfrutar de los beneficios contributivos.

Anteriormente, con la Ley 225 del 1995, segin enmendada, “Ley de Incentivos

Contributivos Agricolas de Puerto Rico”, el agricultor solo necesitaba el Certificado de

¥ RECORTS SENADO




Agricultor Bona Fide, expedido por el Secretaric de Agricultura, para reclamar
deducciones, exenciones o beneficios contenidos en la ley. Actualmente, con la
derogacién de la Ley 225 del 1995 y la inclusién de las Agroindustrias en el Cédigo de
Incentivos, no solo el agricultor tiene que solicitar el Certificado de Agricultor Bona Fide
al Departamento de Agricultura, con todos los requisitos que el mismo implica, sino que,
a su vez, tiene que solicitar un decreto al Departamento de Desarrollo Econémico para
poder reclamar los beneficios contributivos, en la mayoria de los casos duplicando los
esfuerzos y encareciendo los procesos a través de los cuales un agricultor en Puerto Rico
tiene que enfrentar para ejercer esta empresa econémica de gran valor para nuestra Isla.
Un délar, o un minuto, que un agricultor pasa dentro de una oficina gubernamental o en
tramites burocréticos, es dinero y tiempo que le quita a su produccién agricola.

Asi, esta Asamblea Legislativa entiende apremiante y prudente derogar las
disposiciones contenidas en la Ley 60-2019 relacionadas con los incentivos destinados a
los agricultores, y atender los mismos de una manera particular y prioritaria a través de
la creacién de una ley especial que se conocerd como “Ley de Incentivos Contributivos

para las Agroindustrias de Puerto Rico”.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

I Articulo 1. - Titulo.

2 El ttulo de esta ley serd “Ley de Incentivos Contributivos para las Agroindustrias de
3 Puerto Rico”.

4 Articulo 2. — Politica piiblica.

5 Esta ley tiene el propdsito de declarar como politiéa ptblica de Puerto Rico el dar Ja
6 mads alta prioridad a la agricultura en toda gestién del gobierno de Puerto Rico y de
7 sus instrumentalidades, subdivisiones politicas, municipios y corporaciones pGblicas:

8 la eliminaci6n de cargas, restricciones, costos, contribuciones sobre la propiedad
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mueble e inmueble, arbitrios, y toda otra clase de contribuciones o imposiciones sobre
los agticultores “bona fide” y los negocios de agricultores “bona fide” y el impulso y
progreso econémico de los agricultores “bona fide” como mecanismos para lograr un
crecimiento sostenido del sector.

Articulo 3. — Reglamento

El Secretario de Agricultura, en consulta con el Secretario de Hacienda, adoptara Ia
reglamentacién necesaria para la implantacién y fiscalizacién de esta Ley.

Artfculo 4. — Definiciones.

(a) Para los fines de esta ley, los siguientes términos, frases y palabras tendréan el
significado y alcance que se expresa a continuacién:

(1) Agricultor Bona Fide — Significa toda persona natural o juridica que
durante el afio contributivo para el cual reclama deducciones, exenciones o beneficios
provistos por esta ley tenga una certificacién vigente expedida por el Secretario de
Agricultura, la cual certifique que durante dicho afio se dedic6 a la explotacién de una
actividad que cualifica como un negocio agroindustrial, segiin dicha actividad se
define en el parrafo 2 del Articulo 5 de esta ley, y que derive el cincuenta y un por
ciento (51%) o mas de su ingreso bruto de un negocio agroindustrial como operador,
duefio o arrendatario, segiin conste en su planilla de contribucién sobre ingresos o
cincuenta y un por ciento (51%) del valor de la produccién o inversién de un negocio
agroindustrial como operador, duefio o arrendatario.

(2) Trabajadores Agricolas,. — Toda persona que trabaje mediante

remuneracién en labores que conduzcan a la produccién agricola o pecuaria, el
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mantenimiento de una finca o sus dependencias directas que incida en el
almacenamiento, la transportacién, la distribucién y el mercadeo de los productos de
la finca.
Articulo 5 - Elegibilidad de empresas dedicadas a la agricultura, industria pecuaria y
agroindustrias.
(a) Se provee para que un negocio establecido o que sea establecido en Puerto Rico por
cualquier Persona, o una combinacién de los diferentes tipos de Personas, organizada
o no bajo un nombre comin, pueda solicitarle al Secretario de Agricultura, un
Certificado de Agricultor Bona Fide cuando tal Persona se establece en Puerto Rico
para realizar o cumplir con una de las siguientes actividades elegibles:
(1) Actividades de la Industria Lechera de Puerto Rico, Inc.
(2) Negocios agropecuarios o agroindustriales dedicados a la operacién o
explotacién en Puerto Rico de uno o més de los siguientes negocios:
(i) La labranza o el cultivo de la tierra para la produccién de frutas y
vegetales, especies para condimentos, semillas y toda clase de alimentos
para seres humanos o animales, o materias primas para otras industrias;
(i) La crianza de animales para la produccién de carnes, leche o huevos,
entre otras, utilizadas para alimentos de seres humanos, o materias
primas para otras industrias;
(iii) La crianza de caballos de carrera de pura sangre, la crianza de

caballos de paso fino y la crianza de caballos de paseo.
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(iv) Las operaciones agroindustriales o agropecuarias que compren la
materia prima que se produce en Puerto Rico, siempre que ésta esté
disponible.

(v) Los productores, elaboradores o esterilizadores de leche y sus
agentes, siempre y cuando la leche que se utilice se extraiga del ordefio
hecho en Puerto Rico.

(vi) Operaciones dedicadas al empaque, envase o clasificacién de
productos agricolas cultivados en Puerto Rico que forman parte del
mismo negocio agroindustrial. Las operaciones que sean exclusivamente
de empaque, envase o cdlasificacién de productos agricolas no
constituirdn de por sf un negocio agroindustrial.

(vii) Maricultura, pesca comercial y acuacultura.

(viii) La produccién comercial de flores, plantas y gramineas
ornamentales para el mercado local y de exportacién, sin inciuir los
servicios profesionales de paisajistas.

(ix) El cultivo de vegetales por métodos hidropénicos, las casetas y
demds equipo utilizado para estos fines.

(x) La elaboracién de granos para el consumo de las empresas pecuarias
por asociaciones compuestas de Agricultores Bona Fide.

(xi) La crianza de gallos de pelea y para la reproduccién de espuelas.

(xii) El compostaje o procesamiento de desperdicios sélidos no

peligrosos.
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(xii) Cualquier otro negocio que el Secretal.:io de Agricultura de Puerto
Rico mediante reglamento considere como negocio agrop’ecuario o
agroindustrial, siempre que el mismo no vaya en contra del propésito de
esta legislacion.

Articulo 6. - Exenciones Contributivas—Industria Lechera de Puerto Rico, Inc.

(a) En General. — Se exime a la Industria Lechera de Puerto Rico, Inc. del pago de
contribuciones sobre ingresos, patentes municipales, contribuciones sobre la
propiedad, arbitrios, derechos y cualquier otro tipo de impuesto de importacién o
compra sobre su maquinaria.

(b) Para fines de la exencién que se provee en este Articulo se debera cumplir con los
requisitos establecidos en el Articulo 11 de esta ley.

Articulo 7. — Exencién de contribuciones sobre ingresos de Agricultores Bona Fide

(a) En General. — Se exime a los Agricultores Bona Fide del pago de
contribuciones sobre ingresos sobre el noventa por ciento (90%) de sus ingresos que
provengan directamente del negocio agropecuario o agroindustrial. Esta exencién no
es extensiva a los ingresos por concepto de intereses, dividendos, regalias o ganancias
derivadas de la venta de activos, incluyendo los activos utilizados en el negocio

agricola, o a cualesquiera ofros ingresos que deriven los negocios agropecuarios o

agroindustriales de Agricultores Bona Fide y que no provenga directamente de la

actividad agropecuaria o agroindustrial, segtin definido y establecido en el parrafo

dos (2) del Articulo 5 de esta ley.
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(b) Se exime del pago de contribucién sobre ingresos todos los intereses sobre
bonos, pagarés y otros instrumentos de deuda emiﬁdos a partir del 1 de enero de 1996,
por Agricultores Bona Fide y cualquier Institucion Financiera segun se define el
término en la Ley Ntim. 4 de 11 de octubre de 1985, segtin enmendada, conocida como
“Ley del Comisionado de Instituciones Financieras”, o emitidos en transacciones
autorizadas por el Comisionado de Instituciones Pinancieras, relacionadas al
financiamiento de los negocios agropecuarios o agroindustriales.

(c) Los accionistas o socios de un Negocio Exento que posea un Certificado de
Agricultor Bonafide bajo las disposiciones de esta ley y que se dediquen a las
activi.dades que se describen en el parrafo (2) del Articulo 5 de esta ley, estardn sujetos
a la contribucién sobre ingresos que se dispone en el Cédigo de Rentas Internas de
Puerto Rico sobre las distribuciones de dividendos o beneficios del ingreso neto de tal
Negocio Exento.

Articulo 8. — Contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble.

Los Agricultores Bona Fide que se dediquen a las actividades que se disponen en el
pérrafo (2) del Articulo 5 de esta ley estardn exentas de la imposicién de contribuciones
sobre la propiedad que impone la “Ley de Contribucion Municipal sobre la
Propiedad”, incluyendo los bienes muebles e inmuebles, tangibles e intangibles, como
lo son los terrenos, edificios, equipos, accesorios y vehiculos, siempre que sean de su
propiedad o los tengan bajo arrendamiento o usufructo, y que se usen en un treinta y
cinco por ciento (35%) o més en tales actividades cubiertas por el Certificado de

Agricultor Bonafide.
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Articulo 9. — Contribuciones Municipales

Los Agricultores Bona Fide que se dediquen a las actividades que se disponen en el
parrafo (2) del Articulo 5 de esta ley estardn exentos del pago de patentes municipales
impuesto por la “Ley de Patentes Municipales” sobre tales actividades cubiertas por
por el Certificado de Agricultor Bonafide.

Articulo 10. - Exencién del Pago de Arbitrios e hnpﬁesto Sobre Ventas y Uso

(a) Se exime a todo Agricultor Bona Fide que se dedique las actividades que se
disponen en el parrafo dos (2) del Articulo 5 del pago de arbitrios e impuesto
sobreventas y uso, de ser aplicables, segtin se dispone en los Subtitulos C, D y DDD
del Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico, siempre que cumplan con los requisitos
que se dispone en el Articulo 14 de esta ley, sobre los siguientes artfculos cuando se
introduzcan o adquieran directa o indirectamente por ellos para uso en tales

actividades:

(1) Incubadoras y criadores de pollos u otros animales; articulos para la crianza
y desarrollo de abejas o ganado;

(2) Ordefiadores, incluyendo ordefiadores eléctricos, llenadores de silos y
tanques para uso de los ganaderos en Ia conservacién de la leche en las fincas o
ganaderias;

(3) Plantas generadoras de corriente eléctrica;

(4) Equipo, artefactos u objetos cuyo funcionamiento dependa tinicamente de
la energia solar, edlica, hidrdulica o de cualquier otro tipo de energia,

excluyendo la energia producida por el petréleo y sus derivados;
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(5) Equipo que usen los caficultores para elaborar el granc una vez cultivado
hasta que esté listo para su torrefaccién; equipos y artefactos que se usen en la
produccién, elaboracién, pasteurizacién o elaboraci6n de leche o sus productos
derivados;

(6) Equipo para mezclar alimentos en 1as fincas y los sistemas de distribucién
de alimentos para animales o abejas en las fincas; los postes tratados y los
alambres para verjas en las fincas;

(7) Equipo y artefactos que se usen en la crianza de pollos y en la produccién
de huevos, y el semen para la crianza de ganado;

(8) Equipo, artefactos u objetos que usen los Agricultores Bona Fide en sus
negocios de produccién y cultivo de vegetales semillas, café, mango,
leguminosas, cafia, flores y plantas ornamentales, pasto o srerba de alimento
para ganado, farindceos, frutas, gandules y pifia, de ganaderfa, horticultura,
cunicultura, porcinocultura, avicultura, apicultura, acuicultura y pesca; de
crianza de vacas o cabros para carne o leche; de produccién, elaboracién,
pasteurizacién o esterilizacién de leche o sus productos derivados; de crianza
de caballos de paseo locales, caballos de pura sangre nativos y de caballos de
paso fino puros de Puerto Rico, la crianza de gallos de pelea y para la
produccién de espuelas, y cualquier otra actividad que el Secretario del DDEC,
previa recomendacion del Secretario de Agricultura, determine;

(9) Miel o melaza que constituya alimento para el ganado, cualquier otro

alimento para ganado, conejos, cabros u ovejas;
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(10) Piezas de repuesto incluyendo, pero sin limitarse a, gomas, tubos para los

aviones que se utilizan en la actividad agroindustrial;

(11) Cualquier clase de vehiculo que no sea automévil para uso en la actividad

agricola.
(i) La exencién que se establece en este pirrafo también aplicard a los
reemplazos de tales vehiculos siempre que el vehiculo de motor que se
reemplace haya sido poseido por un Agricultor Bona Fide para uso del
negocio agroindustrial por un periodo no menor de cuatro (4) afios. Sin
embargo, cuando el vehiculo que se reemplace haya perdido su utilidad
por causas fortuitas no atribuibles a la negligencia de su duefio, se
aplicar4 la exencién al reemplazo. Cuando el duefio de un vehiculo que
esté disfrutando de esta exencién lo venda, traspase o en cualquier otra
forma lo enajene, por un precio que no exceda de cinco mil setecientos
sesenta y nueve dolares ($5,769.00) el nuevo adquirente estard obligado
a pagar, antes de tomar posesién del mismeo, un arbitrio mfnimo de
doscientos cincuenta délares ($250.00). Si el precio excede de cinco mil
setecientos sesenta y nueve ddlares (85,769.00), el nuevo adquiriente
vendré obligado a pagar el arbitrio que resulte al aplicar la tabla de la
Seccién 3020.08 del Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico.
(ii) La cantidad del arbitrio se calculard a base del precio contributivo
sobre el cual se concedi6 la exencibn menos la depreciacién. Serd

obligacién de la persona exenta exigir constancia al nuevo adquirente
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del pago del arbitrio antes de entregarle el vehiculo. Cuando el nuevo
adquirente sea otro Agricultor Bona Fide, éste podrd acogerse a los
beneficios de este pérrafo por el término que reste hasta completar los
cuatro (4) afios de la exencién originalmente concedida.
(12) El gas oil o diesel oil para uso exclusivo en la operacién de maquinaria y
vehiculos agricolas, ganaderos, avicolas o para la crianza de caballos de pura
sangre nativos o de caballos de paso fino puros de Puerto Rico, 0 en la operacién
de magquinaria o vehiculos de productores, elaboradores, pasteurizadores o
esterilizadores de leche o sus productos derivados, asf como otro equipo
utilizado en otras operaciones agroindustriales o agropecuarias;
(13) Los tractores, arados, rastrilladoras, cortadoras de yerba, sembradoras y
cualquier otro equipo accesorio al tractor incluyendo las piezas para los
mismos, que sean para uso de los Agricultores Bona Fide en sus negocios
agroindustriales;
(14) Los herbicidas, insecticidas, plaguicidas fumigantes y fertilizantes,
incluyendo los equipos para la aplicacién de los mismos;
(15) Sistemas de riego por goteo, sistemas de riego aéreo (sprinklers),
incluyendo pero no limitado a bombas, tuberias, vélvulas, controles de riego
(timers), filtros, inyectores, proporcionadores de quimigacién, umbriculos
para empaques de acero, aluminio o madera, materiales para embarques,
materiales para bancos de propagacién, materiales de propagacion, tiestos,

canastas y bandejas, materiales para soporte de plantas (estacas de madera o
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bambii), cubiertas plésticas (plastic mulch o ground cover), viveros de acero,
aluminio o madera tratada, plasticos de polietileno sarén (shade cloth) o fibra
de vidrio (fiberglass) para techar viveros;
(16) Equipo, maquinaria y materiales que se utilicen en el tratamiento de mango
para exportacién mediante el proceso de agua caliente;
(17) Sistemas, equipo y materiales que se utilicen para el control ambiental que
requieran las agencias reguladoras para la operacion de sus negocios;
(18) Estructuras, umbrdculos y demds equipo utilizado para el cultivo de
vegetales por métodos hidropdnicos; y
(19) Las partes, los accesorios y los reemplazos para o de cualquiera de los
articulos que se describen en los pérrafos uno (1) al dieciocho (18) de este
apartado segtin dispone el Subtitulo D del Cédigo de Rentas Internas.
(b) Para adquirir los articulos exentos del impuesto sobre ventas y uso indicados en el
pérrafo (a) de este Articulo, el Agricultor Bona Fide debera presentar al comerciante
vendedor, en cada transaccién de compra, el Certificado de Compras Exentas.
Articulo 11 - Requisitos para la Exencién Contributiva de la Industria Lechera de
Puerto Rico, Inc.
(a) En General. — La Industria Lechera de Puerto Rico, Inc. podra obtener los
beneficios de esta Ley mientras el total de las Acciones de capital de la corporacién
pertenezcan al Fondo para €l Fomento de la Industria Lechera creado por la Ley NGm.

34 de 11 de junio de 1957.
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(b) Cuando todas o parte de las Acciones pasen al dominio de personas privadas,
quedara sin efecto la exencién contributiva que se haya concedido y, a partir de esa
fecha, las propiedades y los ingresos de la corporacién tributardn en idéntica forma
que las propiedades y los ingresos de cualquier corporacién privada segtin el Cédigo
de Rentas Internas de Puerto Rico, al igual que aplicard cualquier otro impuesto al que
estuvo exenta la corporacién.

Articulo 12. — Requisitos para la Exencién Contributiva a Agricultores Bona Fide.

{a) Un negocio agropecuario o agroindustrial se considerard que cumple con la
elegibilidad para prop6sitos de este Articulo si deriva el cincuenta y un por ciento
(51%) o més de su ingreso bruto de una o mas de las actividades elegibles descritas en
el parrafo dos (2) del Articulo 5 de esta ley.

(b) Agroempresarios nuevos. — En el caso de agricultores o agroempresarios nuevos,
para los cuales no es posible la certificacién de Agricultor Bona Fide, el Secretario de
Agricultura, con el visto bueno del Secretario de Hacienda establecerd mediante
reglamentacién los requisitos y procedimientos a seguir para acogerse a los beneficios
de esta ley.

Articulo 13. — Requisitos para la Exencién sobre Instrumentos de Deuda.

(a) Para disfrutar de la exenci6n sobre los intereses que se dispone en el apartado (b)
del Articulo 7 de esta ley, el prestamista tiene que otorgar el préstamo directamente al
Agricultor Bona Fide. Si el financiamjento se concede a un intermediario quien, a su
vez presta, o de otro modo contribuye, el producto del financiamiento a un negocio

agroindustrial, el préstamo al intermediario no constituird un préstamo elegible para
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pfopésitos de esta exencién. El término “intermediario” incluye, pero no se limita, a
personas relacionadas conforme a los criterios establecidos en las Secciones 1010.04 y
1010.05 del Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico.

(b) En caso de que el negocio agroindustrial se descalifique como tal, los intereses que
generen los instrumentos de deuda no se considerarédn elegibles para la exencién
dispuesta en el Artfculo 7 de esta ley.

(c) El término “financiamiento” no incluye el refinanciamiento de deuda en la medida
que se utilice el producto para saldar deudas existentes ya sea del negocio
agroindustrial u otros. Por lo tanto, la exencién de contribucién sobre ingresos sobre
los intereses de bonos, pagarés y otros instrumentos de deuda no aplica a al
refinanciamiento.

Articulo 14. — Requisito para la Exencién de Arbitrios Estatales e Impuestos sobre
Ventas y Uso (IVU).

(a) El Agricultor Bona Fide que desee acogerse a las exenciones enumeradas en el
Articulo 10 de esta ley deberd cumplir con las disposiciones de Agricultor Bona Fide
establecidas por el Secretario de Agricultura de conformidad con las disposiciones de
esta ley y acreditar que se dedica a la explotacién u operacién de un negocio
agroindustrial, y que usar el articulo sobre el cual reclama la exenci6n en la operaci6n
y en el desarrollo del negocio.

Articulo 15. — Incentivos para la Investigacién Agricola.
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(a) El Departamento de Agricultura vendrd llamado a promover la agricultura
altamente tecnificada, asf como el desarrollo de un plan de investigacion para atender
de manera ripida las necesidades de las empresas locales, a la luz de nuestra condicién
de Isla tropical, y promover un aumento en la produccién y exportacién de producto
agricolas.

(b) El Departamento de Agricultura identificard anualmente las prioridades para el
otorgamiento de fondos a las mejores propuestas en las dreas de investigacién de
acuerdo con la politica ptblica gubernamental y establecerd los mecanismos y
reglamentacién necesaria para canalizar las peticiones de propuestas de investigacién
que sean recibidas.

(c) El Departamento de Agricultura someterd al DDEC una peticién formal a través
del Fondo de Incentivos Econémicos para aquellas investigaciones agricolas que haya
identificado como pﬂoﬁdad, sujeto a las limitaciones presupuestarias que de tiempo
en tiempo sean establecidas por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico.

Articulo 16. — Documentos y Registro de la Propiedad de Puerto Rico, exencién.

(a) Se exime al Agricultor Bona Pide del pago de sellos de Rentas Internas y aranceles
registrales en el otorgamiento de documentos e inscripcién en el Registro de la
Propiedad de Puerto Rico, incluyendo, pero no limitado, a las opciones, segregaciones,
compraventa, cesiébn, permuta, donacién, usufructo o arrendamiento de bienes
muebles o inmuebles para el uso de su negocio agroindustrial, asi como a la cesién,
constitucién, ampliacién, modificacién, liberacion o cancelacién de gravamenes sobre

bienes muebles o inmuebles, para el financiamiento de su negocio agroindustrial, o
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para garantizar solidariamente el financiamiento del negocio agroindustrial de otro
Agricultor Bona Fide independientemente de la Entidad bancaria o crediticia que
utilice a estos fines. El notario autorizante deberd cumplir con establecer la capacidad
del compareciente como Agricultor Bona Fide tomando como referencia la
certificacién que expida el Secretario de Agricultura. Ademds, en el otorgamiento, el
Agricultor Bona Fide compareciente deberé declarar bajo juramento que el negocio
juridico perfeccionado es para el uso de su negocio agroindustrial, o para garantizar
solidariamente el financiamiento de otro negocio agroindustrial, segiin se define en
esta ley.
Articulo 17.- Cldusula de Cumplimiento

Se autoriza al Departamento de Agricultura, el DDEC y al Departamento de

Hacienda a crear, enmendar o derogar cualquier reglamentacién vigente para cumplir

con el propésito establecido en esta Ley.
Articulo 18- Se deroga la Seccién 1020.08 y se reenumeran las Secciones 1020.09 y
1020.10 del Capftulo 2 del Subtitulo A, de la Ley 60-2019, segin emendada, conocida
como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
“SUBTITULO A — DISPOSICIONES GENERALES...
CAPITULO 1 - DECLARACION DE POL{TICA PUBLICA...
CAPITULO 2 - DEFINICIONES ...
Seccién 1020.01...
Seccién 1020.02...
Seccién 1020.03...
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Seccién 1020.04...

Seccién 1020.05...

Seccién 1020.06...

Seccién 1020.07...

[Seccién 1020.08 — Definiciones Aplicables a Actividades de Agroindustria — (13

L.P.R.A. § 45019)

(a) Para propésitos del Capitulo 8 del Subtitulo B de este Cédigo relacionado a

actividades de Agricultura, los siguientes términos, frases y palabras tendrin el

significado y alcance que se expresa a continuacién:
(1) Agricultor Bona Fide. — Significa toda persona natural o juridica que
durante el Afio Contributivo para el cual reclama deducciones, exenciones o
beneficios provistos por el Capitulo 8 del Subtitulo B de este Cédigo tenga
una certificacién vigente expedida por el Secretario de Agricultura, la cual
certifique que durante dicho afio se dedicé a la explotacién de una actividad
que cualifica como un negocio agroindustrial, segin dicha actividad se
describe en el parrafo (2) del apartado (a) de la Seccién 2081.01, y que derive
el cincuenta y un por ciento (51%) o més de su ingreso bruto de un negocio
agroindustrial como operador, duefio o arrendatario, segiin conste en su
planilla de contribucién sobre ingresos o cincuenta y un por ciento (51%) del
valor de la produccién y/o inversién de un negocio agroindustrial como

operador, dueiio o arrendatario.
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(2) Trabajadores Agricolas. — Toda persona que trabaje mediante

remuneracién en labores que conduzcan a la produccién agricola o pecuaria,

el mantenimiento de una finca o sus dependencias directas que incida en el

almacenamiento, la transportacién, la distribucién y el mercadeo de los

productos de la finca.]
Seccién 1020.0[918 - Definiciones Aplicables a Actividades de Industrias Creativas...
Seccién 1020.0[10]9 - Definiciones Aplicables a Actividades de Otras Industrias...”
Articulo 19. - Se deroga el Capitulo 8 y se reenumeran los Capitulos 9, 10 y 11 del
Subtitulo B, de la Ley 60-2019, segtin emendada, conocida como “Cédigo de Incentivos
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“SUBTITULO B — INCENTIVOS DE DESARROLLO ECONOMICO...

CAP{TULO 1 — INCENTIVOS DE APLICACION GENERAL...

CAPITULO 2 — INDIVIDUOS...

CAPITULO 3 — EXPORTACION DE BIENES Y SERVICIOS...

CAPITULO 4. — FINANZAS, INVERSIONES Y SEGUROS...

CAPITULO 5. — ECONOMIA DEL VISITANTE...

CAPITULO 6. — MANUFACTURA....

CAPITULO 7, — INFRAESTRUCTURA Y ENERGIA VERDE...

[CAPITULO 8 — AGROINDUSTRIAS

SUBCAPiTULO A.— ELEGIBILIDAD
Seccién 2081.01. — Empresas Dedicadas a la Agricultura, Industrias Pecuarias y

Agroindustrias. — (13 L.P.R.A. § 45761)
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por cualquier Persona, o una combinacién de los diferentes tipos de Personas,
organizada o no bajo un nombre comiin, pueda solicitarle al Secretario del
DDEC, mediando recomendacién técnica del Secretario de Agricultura, una
Concesién de Incentivos cuando tal Persona se establece en Puerto Rico para
realizar o camplir con una de las siguientes actividades elegibles:
(1) Actividades de Ja Industria Lechera de Puerto Rico, Inc.
(2) Negocios agropecuarios o agroindustriales dedicados a la operacién o
explotacién en Puerto Rico de uno o mis de los siguientes negocios:
(i) La labranza o el cultivo de la tierra para la produccién de frutas y
vegetales, especies para condimentos, semillas y toda clase de
alimentos para seres humanos o animales, 0 materias primas para otras
industrias;
(ii) La crianza de animales para la producciéon de carnes, leche o
huevos, entre otras, utilizadas para alimentos de seres humanos, o
materias primas para otras industrias;
(iii) La crianza de caballos de carrera de pura sangre, la crianza de
caballos de paso fino y la crianza de caballos de paseo.
(iv) Las operaciones agroindustriales o agropecuarias que compren la
materia prima que se produce en Puerto Rico, siempre que ésta esté

disponible.
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(v) Los productores, elaboradores o esterilizadores de leche y sus
agentes, siempre y cuando la leche que se utilice se extraiga del ordeiio
hecho en Puerto Rico.

(vi) Operaciones dedicadas al empaque, envase o clasificacion de
productos agricolas cultivados en Puerte Rico que forman parte del
mismo negocio agroindustrial. Las operaciones que sean
exclusivamente de empaque, envase o clasificacién de productos
agricolas no constituirin de por si un negocio agroindustrial,

(vii) Maricultura, pesca comercial y acuacultura.

(viii) La produccién comercial de flores, plantas y gramineas
ornamentales para el mercado local y de exportacién, sin incluir los
servicios profesionales de paisajistas.

(ix) El cultivo de vegetales por métodos hidropénicos, las casetas y
demis equipo utilizado para estos fines.

(x) La elaboracién de granos para el consumo de las empresas
pecuarias por asociaciones compuestas de Agricultores Bona Fide.

(xi} La crianza de gallos de pelea y para la reproduccién de espuelas.
(xii) Cualquier otro negocio que, previa recomendacién de eligibilidad
del Secretatio de Agricultura, el Secretario del DDEC mediante el
Reglamento de Incentivos y en consulta con el Secretario de
Agricultura considere como negocio agropecuario o agroindustrial,

siempre que éste no vaya en contra del propésito de este Cédigo.
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SUBCAPITULO B — BENEFICIOS CONTRIBUTIVOS
Seccién 2082.01. — Exenciones Contributivas—Industria Lechera de Puerto Rico,
Inc. — (13 L.P.R.A. § 45771)
(a) En General. — Se exime a la Industria Lechera de Puerto Rico, Inc. del pago de
contribuciones sobre ingresos, patentes municipales, contribuciones sobre la
propiedad, arbitrios, derechos y cualquier otro tipo de impuesto de importacién o
compra sobre su maquinaria,
(b) Para fines de la exencién que se provee en esta Seccién se deberd cumplir con
los requisitos establecidos en la Seccién 2083.02 de este Cédigo.
Seccién 2082.02. — Contribucién sobre Ingresos de Agricultores Bona Fide. — (13
L.P.R.A. § 45772)
(a) En General.-— Se exime a los Agricultores Bona Fide del pago de contribuciones
sobre ingresos sobre el noventa por ciento (90%) de sus ingresos que provengan
directamente del negocio agropecuario o agroindustrial. Esta exencién no es
extensiva a los ingresos por concepto de intereses, dividendos, regalias o ganancias
derivadas de la venta de activos, incluyendo los activos utilizados en el negocio
agricola, o a cualesquiera otros ingresos que deriven los negocios agropecuarios o
agroindustriales de Agricultores Bona Fide y que no provenga directamente de la
actividad agropecuaria o agroindustrial, segiin definido y establecido en el parrafo
dos (2) del apartado (a) de la Seccién 2081.01 de este Cédigo.
(b) Se exime del pago de contribucién sobre ingresos todos los intereses sobre

bonos, pagarés y otros instrumentos de deuda emitidos a partir del 1 de enero de
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1996, por Agricultores Bona Fide y cualquier Institucién Financiera segin se define
el término en la Ley Néim. 4 de 11 de octubre de 1985, segiin enmendada, conocida
como “Ley del Comisionado de Instituciones Financieras”, o emitidos en
transacciones ' autorizadas por el Comisionado de Instituciones Financieras,
relacionadas al financiamiento de los negocios agropecuarios o agroindustriales.
(c) Los accionistas o socios de un Negocio Exento que posea un Decreto bajo las
disposiciones de este Capitulo y que se dediquen alas actividades que se describen
en el parrafo (2) del apartado (a) de la Secciéon 2081.01 de este Cédigo, estaran sujetos
a la contribucién sobre ingresos que se dispone en el Cédigo de Rentas Internas de
Puerto Rico sobre las distribuciones de dividendos o beneficios del ingreso neto de
tal Negocio Exento.

Seccidén 2082.03. — Contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble. — (13
L.P.R.A, § 45773)

Los Agricultores Bona Fide que se dediquen a las actividades que se disponen en el
pérrafo (2) del apartado (a) de la Seccién 2080.01 de este Cédigo, y que a su vez
posean un Decreto otorgado bajo este Codigo, estardn exentas de la imposicién de
contribuciones sobre la propiedad que impone la “Ley de Contribucién Municipal
sobre la Propiedad”, incluyendo los bienes muebles e inmuebles, tangibles e
intangibles, como lo son los terrenos, edificios, equipos, accesorios y vehiculos,
siempre que sean de su propiedad o los tengan bajo arrendamiento o usufructo, y
que se usen en un treinta y cinco por ciento (35%) o mds en tales actividades

cubiertas por el Decreto.
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Seccién 2082.04. — Contribuciones Municipales. — (13 L.P.R.A. § 45774)
Los Agricultores Bona Fide que se dediquen a las actividades que se disponen en el
parrafo (2) del apartado (a) de la Seccion 2080.01 de este Cédigo, y que a su vez
posean un Decreto otorgado bajo este C6digo, estardn exentos del pago de patentes
municipales impuesto por la “Ley de Patentes Municipales” sobre tales actividades
cubiertas por el Decreto.
Seccién 2082.05. — Exencién del Pago de Arbitrios e Impuesto Sobre Ventas y Uso.
— (13 L.P.R.A. § 45775)
(a) Se exime a todo Agricultor Bona Fide que se dedique a las actividades que se
disponen en el pirrafo (2) del apartado (a) de la Seccién 2080.01 de este Cédigo, y
que a su vez posea un Decreto otorgado bajo este Cédigo del pago de arbitrios e
impuesto sobre ventas y uso, de ser aplicables, segin se dispone en los Subtftulos
C, D y DDD del Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico, siempre que cumplan
con los requisitos que se dispone en la Seccién 2083.05 de este Cédigo, sobre los
siguientes articulos cuando se introduzcan o adquieran directa o indirectamente por
ellos para uso en tales actividades:
(1) Incubadoras y criadores de pollos u otros animales; articulos para la
crianza y desarrollo de abejas o ganado;
(2) Ordeitadores, incluyendo ordefiadores eléctricos, llenadores de silos y
tanques para uso de los ganaderos en la conservacién de la leche en las fincas
o ganaderias;

(3) Plantas generadoras de corriente eléctrica;
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(4) Equipo, artefactos u objetos cuyo funcionamiento dependa tinicamente de
la energia solar, eblica, hidriulica o de cualquier otro tipo de energia,
excluyendo la energia producida por el petréleo y sus derivados;

(5) Equipo que usen los caficultores para elaborar el grano una vez cultivado
hasta que esté listo para su torrefaccién; equipos y artefactos que se usen en
la produccién, elaboracién, pasteurizacién o elaboracién de leche o sus
productos derivados;

(6) Equipo para mezclar alimentos en las fincas y los sistemas de distribucién
de alimentos para animales o abejas en las fincas; los postes tratados y los
alambres para verjas en las fincas;

(7) Equipo y artefactos que se usen en la crianza de pollos y en la produccién
de huevos, y el semen para la crianza de ganado;

(8) Equipo, artefactos u objetos que usen los Agricultores Bona Fide en sus
negocios de produccién y cultivo de vegetales semillas, café, mango,
leguminosas, cafia, ﬁoms y plantas ornamentales, pasto o yerba de alimento
para ganado, fariniceos, frutas, gandules y pifia, de ganaderia, horticultura,
cunicultura, porcinocultura, avicultura, apicultura, acuicultura y pesca} de
crianza de vacas o cabros para carne o leche; de produccién, elaboracién,
pasteurizacién o esterilizacién de leche o sus productos derivados; de crianza
de caballos de paseo locales, caballos de pura sangre nativos y de caballos de

paso fino puros de Puerto Rico, la crianza de gallos de pelea y para la
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produccién de espuelas, y cualquier otra actividad que el Secretario del

DDEC, previa recomendacién del Secretario de Agricultura, determine;

(9) Miel o melaza que constituya alimento para el ganado, cualquier otro

alimento para ganado, conejos, cabros u ovejas;

(10) Piezas de repuesto incluyendo, pero sin limitarse a, gomas, tubos para

los aviones que se utilizan en la actividad agroindustrial;

(11) Cualquier clase de vehiculo que no sea automévil para uso en la

actividad agricola.
(i) La exencién que se establece en este parrafo también aplicard a los
reemplazos de tales vehiculos siempre que el vehiculo de motor que
se reemplace haya sido poseido por un Agricultor Bona Fide para uso
del negocio agroindustrial por un perfodo no menor de cuatro (4) afios.
Sin embargo, cuando el vehiculo que se reemplace haya perdido su
utilidad por causas fortuitas no atribuibles a la negligencia de su
duefo, se aplicard la exencién al reemplazo. Cuando el duefio de un
vehiculo que esté disfrutando de esta exencion lo venda, traspase o en
cualquier otra forma lo enajene, por un precio que no exceda de cinco
mil setecientos sesenta y nueve délares ($5,769.00) el nuevo adquirente
estard obligado a pagar, antes de tomar posesién del mismo, un
arbitrio minimo de doscientos cincuenta délares ($250.00), Si el precio
excede de cinco mil setecientos sesenta y nueve délares ($5,769.00), el

nuevo adquiriente vendrd obligado a pagar el arbitrio que resulte al
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aplicar la tabla de 1a Seccién 3020.08 del Cédigo de Rentas Internas de
Puerto Rico.
(ii) La cantidad del arbitrio se calcular a base del precio contributivo
sobre el cual se concedié la exencién menos la depreciacién. Serd
obligacién de la persona exenta exigir constancia al nuevo adquirente
del pago del arbitrio antes de entregarle el vehiculo. Cuando el nuevo
adquirente sea otro Agricultor Bona Fide, éste podri acogerse a los
beneficios de este parrafo por el término que reste hasta completar los
cuatro (4) aftos de la exencién originalmente concedida.
(12) El gas oil o diesel oil para uso exclusivo en la operacién de maquinaria y
vehiculos agricolas, ganaderos, avicolas o para la crianza de caballos de pura
sangre nativos o de caballos de paso fino puros de Puerto Rico, o en la
operacion de maquinaria o vehiculos de productores, elaboradores,
pasteurizadores o esterilizadores de leche o sus productos derivados, asi
como otro equipo utilizado en otras operaciones agroindustriales o
agropecuarias;
(13) Los tractores, arados, rastrilladoras, cortadoras de yerba, sembradoras y
cualquier otro equipo accesorio al tractor incluyendo las piezas para los
mismos, que sean para uso de los Agricultores Bona Fide en sus negocios
agroindustriales;
(14) Los herbicidas, insecticidas, plaguicidas fumigantes y fertilizantes,

incluyendo los equipos para la aplicacién de los mismos;
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(15) Sistemas de riego por goteo, sistemas de riego aéreo (sprinklers),
incluyendo pero no limitado a bombas, tuberias, vilvulas, controles de riego
(timers), filtros, inyectores, proporcionadores de quimigacién, umbriculos
para empaques de acero, aluminio o madera, materiales para embarques,
materiales para bancos de propagacién, materiales de propagaci6n, tiestos,
canastas y bandejas, materiales para soporte de plantas (estacas de madera o
bamb), cubiertas plasticas (plastic mulch o ground cover), viveros de acero,
aluminio o madera tratada, plasticos de polietileno sarin (shade cloth) o fibra
de vidrio (fiberglass) para techar viveros;
(16) Equipo, maquinaria y materiales que se utilicen en el tratamiento de
mango para exportacién mediante el proceso de agua caliente;
(17) Sistemas, equipo y materiales que se utilicen para el control ambiental
que requieran las agencias reguladoras para la operacién de sus negocios;
(18) Estructuras, umbriculos y demds equipo utilizado para el cultivo de
vegetales por métodos hidropénicos; y
(19) Las partes, los accesorios y los reemplazos para o de cualquiera de los
articulos que se describen en los péirrafos uno (1) al dieciocho (18) de este
apartado segin dispone el Subtitulo D del Cédigo de Rentas Internas.
(b) Para adquirir los articulos exentos del impuesto sobre ventas y uso indicados en
el parrafo (a) de esta Seccién, el Agricultor Bona Fide deberi presentar al
comerciante vendedor, en cada transaccion de compra, el Certificado de Compras

Exentas.
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SUBCAPITULO C — REQUISITOS PARA LA CONCESION DE
EXENCION
Seccién 2083.01. — Requisitos para las Solicitudes de Decretos. — (13 L.P.R.A. §
45781)
(a) Cualquier persona que ha establecido o propone establecer en Puerto Rico un
Negocio Elegible bajo las disposiciones de este Capitulo, podri solicitar al
Secretario del DDEC, mediando recomendacién previa del Secretario de
Agricultura, los beneficios de este Capitulo mediante la presentacién de la solicitud
conforme a lo dispuesto en el Subtitulo F de este Cédigo.
(b} Cualquier persona podri solicitar los beneficios de este Capitulo siempre y
cuando cumpla con los requisitos de elegibilidad del Subcapftulo A de este
Capitulo, y con cualquier otro criterio que el Secretario del DDEC establezca,
mediante el Reglamento de Incentivos, orden administrativa, carta circular o
cualquier otro comunicado de caricter general, incluyendo como criterio de
evaluacién Ia aportacién que dicho Negocio Elegible hace al desarrollo econémico
de Puerto Rico.
Seccién 2083.02. — Requisitos para la Exencién Contributiva de la Industria Lechera
de Puerto Rico, Inc. — (13 L.P.R.A. § 45782)
(a) En General. — La Industria Lechera de Puerto Rico, Inc. podrid obtener los
beneficios de este Capitulo mientras el total de las Acciones de capital de la
corporacién pertenezcan al Fondo para el Fomento de la Industria Lechera creado

por la Ley Nim. 34 de 11 de junio de 1957.
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(b) Cuando todas o parte de las Acciones pasen al dominio de personas privadas,
quedar sin efecto la exenci6én contributiva que se haya concedido y, a partir de esa
fecha, las propiedades y los ingresos de la corporacién tributarin en idéntica forma
que las propiedades y los ingresos de cualquier corporacion privada segtin el
Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico, al igual que aplicari cualquier otro
impuesto al que estuvo exenta la corporacién.

Seccién 2083.03. — Requisitos para la Exencién Contributiva a Agricultores Bona
Fide. — (13 L.P.R.A. § 45783)

(a) Un negocio agropecuario o agroindustrial se considerard que cumple con la
elegibilidad para propésitos de este Capitulo si deriva el cincuenta y un por ciento
(51%) o m4s de su ingreso bruto de una o mas de las actividades elegibles descritas
en el pirrafo dos (2) del apartado (a) de la Seccién 2081.01 de este Cédigo.

(b) Agroempresarios nuevos. — En el caso de agricultores o agroempresarios
nuevos, para los cuales no es posible la certificaciéon de Agricultor Bona Fide, el
Secretario del DDEC, en consulta con el Secretario de Agricultura, establecerd
mediante el Reglamento de Incentivos u otro reglamento especial los requisitos y
procedimientos para acogerse a los beneficios de este Capitulo.

Seccion 2083.04. — Requisitos para la Exencién sobre Instrumentos de Deuda. —
(13 LP.R.A. § 45784) |

(a) Para disfrutar de la exenci6n sobre los intereses que se dispone en el apartado
(b) de la Seccién 2082.02 de este Cédigo, el prestamista tiene que otorgar el préstamo

directamente al Agricultor Bona Fide. Si el financiamiento se concede a un
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intermediario quien, a su vez presta, o de otro modo contribuye, el producto del
financiamiento a un negocio agroindustrial, el préstamo al intermediario no
constituird un préstamo elegible para propdsitos de esta exencién. El términe
“intermediario” incluye, pero no se limita, a personas relacionadas conforme a los
criterios establecidos en las Secciones 1010.04 y 1010.05 del Cédigo de Rentas
Internas de Puerto Rico.

(b) En caso de que el negocio agroindustrial se descalifique como tal, los intereses
que generen los instrumentos de deuda no se considerarin elegibles para la
exenci6én dispuesta en la 'Seccién 2082.02 de este Cédigo.

{c) El término “financiamiento” no incluye el refinanciamiento de deuda en la
medida que se utilice el producto para saldar deudas existentes ya sea del negocio
agroindustrial u otros. Por lo tanto, 1a exenci6n de contribucién sobre ingresos sobre
los intereses de bonos, pagarés y otros instrumentos de deuda no aplica a al
refinanciamiento.

Seccién 2083.05. — Requisito para la Exencién de Arbitrios Estatales e Impuestos
sobre Ventas y Uso (IVU). — (13 L.P.R.A. § 45785)

(a) El Agricultor Bona Fide que desee acogerse a las exenciones enumeradas en la
Seccién 2082.05 de este Cédigo deberd cumplir con las disposiciones de Agricultor
Bona Fide establecidas por el Secretario de Agricultura de conformidad con las
disposiciones de este Cédigo y acreditar, mediante los mecanismos a ser
establecidos por el Secretario del DDEC, en consulta con el Secretario de

Agricultura que se dedica a la explotacién u operacién de un negocio agroindustrial,




10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

31

y que usari el articulo sobre el cual reclama la exenci6én en la operacién yl en el
desarrollo del negocio.
SUBCAPfTULO D — DISPOSICIONES ESPECIALES
Seccién 2084.01. — Incentivos para la Investigaciéon Agricola. — (13 L.P.R.A. § 45791)
(a) El Departamento de Agricultura vendri llamado a promover la agricultura
altamente tecnificada, asi como el desarrollo de un plan de investigacién para
atender de manera rdpida las necesidades de las empresas locales, alaluz de nuestra
condicién de Isla tropical, y promover un aumento en la produccién y exportacién
de producto agricolas.
(b) El Departamento de Agricultura identificard anualmente las prioridades para el
otorgamiento de fondos a las mejores propuestas en las dreas de investigacion de
acuerdo con la politica piblica gubernamental y establecerd los mecanismos y
reglamentacién necesaria para canalizar las peticiones de propuestas de
investigacion que sean recibidas.
(c) El Departamento de Agricultura someteri al DDEC una peticién formal a través
del Fondo de Incentivos Econémicos para aquellas investigaciones agricolas que
haya identificado como prioridad, sujeto a las limitaciones presupuestarias que de
tiempo en tiempo sean establecidas por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico.
SUBCAPITULO E — DISPOSICIONES GENERALES
Seccién 2085.01. — Documentos y Registro de la Propiedad de Puerto Rico,

exencion, — (13 L.P.R.A. § 45801)
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Se exime al Agricultor Bona Fide del pago de sellos de Rentas Internas y aranceles
registrales en el otorgamiento de documentos e inscripcion en el Registro de la
Propiedad de Puerto Rico, incluyendo, pero no limitado, a las opciones,
segregaciones, compraventa, cesién, permuta, donacién, usufructo o arrendamiento
de bienes muebles o inmuebles para el uso de su negocio agroindustrial, as{ como
a la cesién, constitucién, ampliacién, modificacién, liberacién o cancelacién de
gravidmenes sobre bienes muebles o inmuebles, para el financiamiento de su
negocio agroindustrial, o para garantizar solidariamente el financiamiento del
negocio agroindustrial de otro Agricultor Bona Fide independientemente de la
Entidad bancaria o crediticia que utilice a estos fines. El notario autorizante debera
cumplir con establecer la capacidad del compareciente como Agricultor Bona Fide
tomando como referencia la certificacién que expida el Secretario de Agricultura.
Ademis, en el otorgamiento, el Agricultor Bona Fide compareciente deber4 declarar
bajo juramento que el negocio juridico perfeccionado es para el uso de su negocio
agroindustrial, o para garantizar solidariamente el financiamiento de otro negocio
agroindustrial, segin se define en este Capftulo.]

CAPITULO [9] 8 — INDUSTRIAS CREATIVAS....

CAPITULO [10] 9 — EMPRESARISMO....

CAP{TULO [11] 10 — OTRAS INDUSTRIAS....
Articulo 20. — Vigencia. — Esta Ley empezar4 a regir inmediatamente después de su
aprobacién.

Articulo 21 .- Supremacia
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1 Esta Ley tendrd supremacia sobre cualquier otra disposicién que contravenga

2 los propésitos de esta.



ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19 Asamblea 4t Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

——
A IDThOIN T

P.delS. o5/ S—

L 4 de octubre de 2022 TRAMITOR Y RECORDS Soup
\ Presentado por el sefior Soto Rivera

Referido a la Comisién de

LEY

Para declarar el dia 12 de octubre de cada afio como el “Dia Nacional de
Concienciacién sobre las Enfermedades Reuméticas en Puerto Rico”, con el
propésito de educar y sensibilizar a la ciudadanfa sobre esta enfermedad; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Segtin la Organizacién Mundial de la Salud, el 20% de la poblaci6én mundial padece
de algtin tipo de enfermedad reumética, posicionando éstas como la segunda causa de
ausentismo laboral, ademés de representar el 35% de las causas de invalidez total o
parcial de la poblacién adulta. Esto ocurre ya que las enfermedades reuméticas como la
artritis reumatoide, afectan mayormente los componentes del sistema osteomuscular,
tendones, ligamentos, huesos; articulaciones y misculos.

Los Centros de Control y Prevencion de los Estados Unidos, indican que casi 1 de
cada 4 adultos estadounidenses (54 millones de personas) tiene artritis; y para el afio
2030 se calcula que unos 67 millones de personas estaran afectadas por artritis, segtn un
estudio publicado en la edicibn de enero 2022 de Arthritis & Rheumatism. En la
actualidad, uno de los grupos poblacionales con mds prevalencia de enfermedades

reumatolégicas como la artritis reumatoide son los hispanos o latinos. La misma



organizacion, sefiala que la prevalencia de artritis varfa entre las poblaciones hispanas,
encabezadas con un 22% en puertorriquefios, en Estados Unidos. Actualmente en
Puerto Rico no existen estadisticas sobre las personas que padecen de artritis y

enfermedades reuméticas.

La artritis reumatoide (AR) es el tipo més comiin de artritis. Es una enfermedad
crénica que causa dolor e inflamacién en las articulaciones, rigidez, hinchazén y
disminucion del movimiento articular. Las mds afectadas son las pequefias
articulaciones de las manos y los pies. Ademés de dafiar las articulaciones y los tejidos
circundantes (tendones y musculos), provocar una disminucién de la movilidad y de la
funcién articular, la inflamaci6n crénica puede afectar a otros 6rganos como el corazén,
el pulmén o el rifibn. Ademés, si la inflamacién es elevada y mantenida, puede
provocar fiebre, cansancio, astenia, pérdida de peso y pérdida de apetito.

Segtn el American College of Rheumatology hay estudios que demuestran que las
personas que se someten a un tratamiento temprano para la AR se sienten mejor més
rdpido y con més frecuencia, y tienen més probabilidades de Hevar una vida activa.
También son menos propensos a sufrir el tipo de dafio en las articulaciones que

conduce a un reemplazo articular.

Por otra parte, la Revista de Medicina y Salud Pdblica resefia que en Puerto Rico las
condiciones reumaéticas continitan aumentando su prevalencia, desencadenando,
ademds en condiciones como la diabetes y la depresi6én. También sefiala que las
enfermedades reumdticas afectan al 31 % de las mujeres y a un 17 % de hombres, y

destacan las condiciones con mayor presencia en la poblacién puertorriquefa:
1-. Artritis Reumatoide: Es el tipo de artritis mds comin; es un trastorno
inflamatorio crénico que puede afectar més alld de las articulaciones.

2-. Osteoartritis: Se produce cuando el cartflago protector que amortigua los
extremos de los huesos se desgasta con el tiempo.



-

3-. Fibromialgia: Es un trastorno caracterizado por dolor misculo esquelético y los

investigadores creen que la fibromialgia amplifica las sensaciones de dolor.

4-. Osteoporosis: La osteoporosis hace que los huesos se debiliten y se vuelvan
quebradizos, de manera tal que una caida o incluso una leve tensién, como agacharse o

toser, pueden causar una fractura.

5-. Lupus: El lupus es una enfermedad que se presenta cuando el sistema
inmunitario del cuerpo ataca sus propios tejidos y drganos (enfermedad
autoinmunitaria).

6~ Bspondilitis Anquilosante: Una enfermedad inflamatoria que, con el tiempo,
puede hacer que algunos de los huesos de la espina dorsal se fusionen.

7-. Psoriasis: Enfermedad cutdnea que provoca manchas rojas en la piel cubiertas
con placas escamosas plateadas.

8-. Artritis Psoridsica: Es un tipo de artritis que desarrollan muchos pacientes con
psoriasis.

9-. Artritis Idiopédtica Juvenil: La artritis idiopdtica juvenil puede causar dolor,
inflamacién y rigidez articular persistentes.

10-. Gota: La gota es una forma comtin y compleja de artritis que puede afectar a
cualquier persona.

Cabe resaltar que la gran mayoria de estas condiciones reuméticas se derivan de
varios factores de riesgo que son prevalentes en Puerto Rico, como la obesidad, el
consumo de tabaco y licores. Muchos de estos trastornos reuméticos pueden prevenirse
y controlarse de manera efectiva, pero a menudo son ignorados por quienes pueden
crear politicas a nivel internacional, regional y nacional, lo que resulta en un aumento

de la discapacidad prevenible. -Global Rheumatology PANLAR (Pan American League

of Associations for Rheumatology).



Por tal razén es imprescindible tener espacios educativos promovidos por las
agencias gubernamentales responsables y concernidas en los temas de salud, que
faciliten el diagnéstico y tratamiento oportuno para los pacientes con enfermedades
reuméticas.

Desde 1996, el 12 de octubre es reconocido como el Dia Mundial de la Artritis. Una
iniciativa global que une a las personas para crear conciencia sobre las enfermedades
reumdticas y miisculo esqueléticas (RMD), establecida por Arthritis and Rheumatism
International (ARI) y administrada por la Liga Europea contra el Reumatismo (EULAR).

El objetive del Dia Mundial de la Artritis no solo es crear conciencia, sino también
influir en las politicas piblicas e informar y educar a las personas que viven con
enfermedad reumdtica, asi como a sus familias, entorno laboral, etc. Estas enfermedades
no suelen resultar en altas tasas de mortalidad, pero sf restringen la independencia de
las personas y les impide realizar sus actividades cotidianas y, en general, tener una
calidad de vida adecuada. Por ello, hoy més que nunca, los pacientes, las
organizaciones cientificas y gubernamentales debemos unir nuestras voces para
concienciar sobre los sintomas relacionados con las enfermedades reumiticas y tipos de
artritis y enfatizar en la importancia del diagnéstico temprano para poder acceder a un
tratamiento médico adecuado lo antes posible.

Mientras hay un éxodo de médicos en el pais, Puerto Rico cuenta con galenos
comprometidos y decididos a quedarse para investigar y tratar a los pacientes que

sufren de algtin tipo de condicién reumatoldgica.

En virtud de lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa considera meritorio que,
en aras de sensibilizar, educar y crear conciencia sobre las enfermedades reumiticas, se
declare el 12 de octubre de cada afio como el “Dia Nacional de Concienciacién sobre las

Enfermedades Reuméticas en Puerto Rico”.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:



Arﬁ'culo 1.- Se declara el dia 12 de mayo de cada afio como el “Dia de Nacional de
Concienciacién sobre las Enfermedades Reumaticas en Puerto Rico”, con el propésito
de educar, sensibilizar y crear conciencia sobre las enfermedades Reumaéticas en Puerto
Rico.

Articulo 2.- El Gobernador de Puerto Rico dard cumplimiento a los propésitos de
esta Ley y mediante proclama al efecto exhortard anualmente a todo el pueblo
puertorriquefio a realizar en ese dia actividades conducentes a celebrar y educar a la
ciudadanfa sobre las enfermedades reuméticas y exhortard a todas las entidades,
priblicas y privadas, asf como a la ciudadania en general, a organizar actividades a
tenor con el propésito de esta Ley.

Articulo l3.— El Departamento de Salud, en conjunto con el Departamento de
Estado, tendrdn a su cargo la coordinacién y celebracion de actividades y medidas
necesarias en sus respectivos departamentos para crear conciencia en el pueblo
puertorriquefio sobre dicha situacién.

El Departamento de Salud y el Departamento de Estado, desarrollardn e
implementarin una campafia de orientacién utilizando como medio de difusién en las
redes sociales, medios escritos, radiales, televisivos, y en sus respectivos portales de
internet que propicien la conciencia colectiva. Asimismo, se promover4 la participacién
de la ciudadania y de las entidades privadas, comunitarias, profesionales y la academia
en las actividades a organizarse.

Articulo 4. - Esta Ley comenzar4 a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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Para enmendar el Articulo 4, de 1a Ley 180-1998, segtin enmendada, mejor conocida como
la “Ley de Salario Minimo, Vacaciones y Licencia por Enfermedad de Puerto Rico”
y enmendar el Articulo 2.04, de la Ley 26-2017, segtin enmendada, mejor conocida
como la “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, para afiadir un sub-inciso siete
(7) en la secci6n 9.1 del Articulo 9 de la Ley Niim. 8 - 2017, segtin enmendada,
mejor conocida como la “Ley para la Administracién y Transformacién de los
Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”, para crear una licencia para
mujeres y personas menstruantes y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los beneficios marginales de las personas trabajadoras son derechos sumamente
importantes para el desarrollo social y econémico del pais. Estudios en jurisdicciones
europeas y de EE. UU. han concluido que el proveerle mayores derechos a la clase
trabajadora fomenta que las personas empleadas sean mds productivas y saludables de

cara a las encomiendas laborales que enfrentan dia a dfa.!

'Haraldsson, G.; Kellam, J.; Going Public: Iceland’s Journey to a Shorter Working Week; Alda, Association for Democracy
and Sustainability (June 2021); Golden, L.; The Effects of Working Time on Produciivity and Firmt Performance: a research
synthesis paper; International Labour Organization (2012), Geneva; Milli, }.; Valuing Good Henlth in Austin, Texas: The
Costs and Benefits of Earned Sick Days, Institute for Women's Policy Research, hitps:// iwpr.org/iwpr-

publications /briefing-paper/valuing-good-healthin-austin-texas-the-costs-and-benefits-of-earned-sick-days / (2018,
February 12)



Las mujeres y personas menstruantes, no deben ser la excepcién. El Fondo de la
Poblacién de las Naciones Unidas menciona que:
“Una queja comiin relacionada con la menstruacién es la dismenorrea, también
conocida como c6licos menstruales o periodos menstruales dolorosos. Se presenta
a menudo en forma de dolor pélvico, abdominal o de espalda. En algunos casos,
este dolor puede ser debilitante. Los estudios muestran que la dismenorrea es un
problema ginecolégico importante entre mujeres de todo el mundo, que
contribuye al ausentismo escolar y laboral, al tiempo que disminuye la calidad de
vida.”2
La Oficina para la Salud de la Mujer (OASH por sus siglas en inglés), adscrita al
Departamento de Salud y Servicios Humanos de EE. UU., presenta los muiltiples
padecimientos que sufren las personas menstruantes, los cuales pueden resultar en
debilitamiento, dolores e indisposiciones para poder llevar a cabo tareas regulares de
trabajo o quehaceres del dia a dia. El portal electrénico de la oficina federal describe Ia
sintomatologia y diferentes tipos de afecciones que se pueden sufrir. Una de estas
condiciones de la salud es la dismenorrea, que es el tipo de dolor que se siente durante el

periodo menstrual. La dismenorrea se divide en dos tipos, primario y secundario. La
dismenorrea primaria:

“... es el tipo de dismenorrea mas comin. E! dolor suele ser causado por
contracciones del titero (matriz). El titero se contrae durante el periodo menstrual
para ayudar al revestimiento uterino a dejar el cuerpo. Las adolescentes pueden
experimentar dismenorrea inmediatamente después del primer periodo
menstrual. En la mayorfa de las mujeres, la dismenorrea primaria se vuelve menos
dolorosa a medida que envejecen. Sin embargo, algunas mujeres sienten mucho

dolor menstrual.”?

2 hitps:/ /www.unfpa.org/es/menstruaci%C3%B3n-preguntas-
frecuentes# %C2%BECu%C3%A1les%2050n%20105%205%C3% A Dntomas%200%20trastornos % 20relacionad os%20con
%20Ma%20menstruaci%C3%B3n?

2 https:/ /espanol.womenshealth.gov/menstrual-cycte / period-problems, {Gltima visita: 18 de julio de 2022).



Este tipo de dismenorrea ocurre con més frecuencia a personas menstruantes que
tuvieron su primer periodo antes de los 11 afios, tienen periodos menstruales mas
prolongados o abundantes, fuman, o que sufren de niveles altos de estrés.4

La dismenorrea secundaria es un padecimiento causado por otra situacién de
salud que lo exacerba o causa, y usualmente con la edad la condicién se agudiza. Segtin
la OASH, esto puede ocurrir como resultado de padecimientos tales como: endometriosis,
fibromas uterinos, quistes ovaricos, entre otros. 5

El estrés, exposicién a ciertos medicamentos o quimicos y hasta las vacunas o virus
pueden agudizar sintomas o célicos resultando en debilitamiento. Un ejemplo de cambios
por factores externos o secundarios que afectan a las mujeres y personas menstruantes se
deriva de la vacunacién. Un reciente estudio confirmé que los efectos secundarios de las
vacunas provocan cambios como el aumento en célicos en las mujeres.6

El escaso acceso a medios seguros de manejo de la higiene menstrual y la falta de
medicamentos para tratar los trastornos o el dolor relacionados con la menstruacién
también limitan las oportunidades de empleo para las mujeres y personas menstruantes.
Muchas optan por abstenerse de realizar ciertos trabajos, o ser obligadas a renunciar a
horas de trabajo y salarios. Segtin expresa United Nations Population Fund en su escrito
“La menstruacion y los derechos humanos”, las necesidades relacionadas con la
menstruacion, tales como las pausas para ir al baiio, utilizar compresas calientes, estar
sentada o recostada o tomar un descanso, las podrian exponer a sanciones o evaluaciones
desfavorables, conduciendo de ese modo a la desigualdad en las condiciones de trabajo.
En el referido escrito también se indica que a esto se une el enfrentar discriminacién en

el lugar de trabajo como resultado de los tabties que todavia existen en torno a la

menstruacion.

41D, {2021)
5ID. (2021)
6 Lee, K ; Junkins, E.; Lue, C.; Fatima, U.; Cox, M,; Clancy, K., Investigating trends in those who experience menstrual

bleeding changes after SARS-CoV-2 vaccination; Science Advances, Vol. 8, Issue 28 (Julio 2022), DOL
10.1126/sciadv.abm7201



Actualmente, varias jurisdicciones internacionales ya cuentan con licencias para
personas menstruantes. Por ejemplo, Japén cuenta con una licencia sin paga y sin limite
de dias para esos fines desde el afio 1947. Corea del Sur tiene una ley que dispone que se
deberd multar a las compaiiias privadas que no cumplan con proveer la licencia de un
dia por mes y en Indonesia se reconocen dos dias mensuales.

La menstruacién es un proceso natural, cuyos efectos y sintomas fisicos pueden
variar de persona en persona y ser mds o menos severos debido a factores externos o
ligados a la salud de quien la experimenta. No es posible planificar o escoger el momento
en que el cuerpo menstriia ni el momento o la severidad en que se sienten sus sintomas.
Es hora de acabar con los estigmas y los tabties que la sociedad histéricamente ha
impuesto a nuestra nifiez y juventud y que se arrastran hasta la adultez y los espacios
laborales. La menstruacién es un proceso bioldgico experimentado por al menos la mitad
de la poblacién. Los estigmas que circundan este proceso provocan que las personas
menstruantes sufran muchas veces en silencio, con vergilienza y con mucho dolor e
incomodidad. Para hacerle justicia a las personas menstruantes, es necesario garantizarle
el derecho a una licencia que les permita atender los padecimientos que le aquejan
durante su menstruacién y asi afrontar este proceso de manera digna en sus espacios

laborales.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccidn 1. -Se enmienda el Articulo 4 para afiadir un nuevo inciso (q) a la Ley Num.
180-1998, segtin enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 4. — Disposiciones sobre Vacaciones y Licencia por Enfermedad.
(a) ...
®) ...

P -
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() Toda mujer y persona menstruante tendrd derecho a una licencia especial con
paga de hasta tres (3) dias al mes no acumulables en los siguientes meses
consecutivos. EI derecho a esta licencia se tendrd en todo momento sin necesidad de
haber estado una cantidad particular de tiempo en el empleo. La solicitante podrd
notificar el uso de su licencia sin la necesidad de certificado médico.

[(q)] (r} Ningiin patrono, supervisor(a) o representante de estos(as), podra
utilizar, como parte del procedimiento administrativo de su empresa o
como politica de la misma, las ausencias por enfermedad que sean
justificadas, como criterio de eficiencia de los(as) empleados(as) en el
proceso de evaluacién de estos(as), si es considerado para aumentos o
ascensos en la empresa para la cual trabaja. Tampoco considerara las
ausencias por enfermedad o la licencia especial por emergencia dispuesta
en este Articulo, cargadas correctamente a la licencia de enfermedad, con o
sin paga, para justificar acciones disciplinarias, tales como suspensiones o
despidos. Esta disposicién no limitard que un patrono pueda establecer
programas de incentivos por asistencia a sus empleados(as) conforme a sus

necesidades operacionales.

Seccidn 2. -Se enmienda el Articulo 2.04 para afiadir un nuevo inciso (m) a la Ley
Num. 26-2017, segtin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 2.04. — Beneficios Marginales.

El Gobierno de Puerto Rico es responsable de velar por el disfrute de los

beneficios marginales que se les otorgan a los empleados y que los mismos se
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disfruten conforme a un plan que mantenga un adecuado balance entre las
necesidades de servicio, las necesidades del empleado y la utilizacién responsable
de los recursos disponibles. A fin de mantener una administracién de recursos
humanos uniforme, responsable, razonable, equitativa y justa, se establecen a
continuacién los beneficios marginales que podran disfrutar los funcionarios o
empleados publicos, unionados o no unionados, del Gobierno de Puerto Rico,
incluyendo las corporaciones piiblicas, sujeto a lo dispuesto en el Articulo 2.03 de
esta Ley.

1.

2.

7. Licencias especiales
Se concederén a los funcionarios o empleados priblicos, sean unionados
© no unionados, las siguientes licencias especiales por causa justificada,
con o sin paga, segln fuera el caso. Disponiéndose que las referidas
licencias se regiran por las leyes especiales que las otorgan.

d. ...

b. ...
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1. La licencia para mujeres y personas menstruantes — Se concederd hasta
un total de tres (3) dias al mes con paga no acumulables ¢n los siguientes
meses consecutivos. La misma podrd ser solicitada por la persona
menstruante sin necesidad de certificado médico.
[L] m. Nada de lo dispuesto en esta Ley afectard los derechos del
Federal and Medical Leave Act (FMLA) de los empleados piblicos
que por ley federal estén cobijados por sus disposiciones en la
actualidad.
Seccién 3. -Se enmienda la seccién 9.1 del Articulo 9 para afiadir un nuevo sub-
inciso (7.) a la Ley Ndm. 8-2017, segtin enmendada, para que se lea como sigue:
Articulo 9. — Beneficios marginales
Seccién 9.1. —Los empleados que a la vigencia de esta Ley disfruten beneficios
diferentes a los aqui estatuidos, continuardn asi haciéndolo conforme a los regiamentos,
normativas o convenios que asi los honren, asi como a aquellas leyes de emergencia que
sean promulgadas. Los beneficios que aquf se establecen serdn de aplicacién prospectiva
s6lo para los empleados de nuevo ingreso al Gobierno, salvo el beneficio de licencia de

paternidad y licencia especial con paga para la lactancia, los cuales serdn de aplicacién a

todo empleado piblico.
1. (..))
2. (..

3. (...)



4 ()
5. (...)
6. (...)

7. Lalicencia para mujeres y personas menstruantes — Se concederd hasta un total de tres
(3) dias al mes especial con paga no acumulables en los siguientes meses consecutivos.
La misma podrd ser solicitada sin necesidad de certificado médico.

Seccidn 4.-Vigencia.

Esta Ley comenzari a regir sesenta (60) dias después de su aprobacion.
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Para enmendar el Articulo 6.39 de la Ley 57-2014 conocida como la Ley de
Transformacion y ALIVIO Energético, segin enmendada, para ordenarle al
Departamento de Hacienda la creacién del Fondo de Estabilizacion del Sistema
Eléctrico de Puerto Rico que pueda nutrirse con asignaciones especiales estatales
y federales, con el propésito de que dichas asighaciones sean utilizados para
estabilizar el costo de energfa eléctrica frente a alzas en la tarifa de electricidad
como resultado del ajuste por concepto del costo de compra de combustible y
compra de energfa, y de otros factores, que afecten el costo de electricidad como
determinado por el Negociado de Energia como parte de sus procesos
regulatorios; y enmendar el Articulo 6.3, también de la Ley 57-2014, para facultar
al Negociado de Energia el desarrollo de procesos regulatorios para la compra de
combustible a largo plazo, considerado herramientas y estrategias financieras que
permitan compra de combustible en los mercados de futuro por parte de la
Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) y cualquier compafiia de servicio eléctrico o
productor independiente de energia que le venda o supla energia ala AEE, en las
instancias y periodos de tiempo que el Negociado determine implementacién o no
implementacién de esta herramienta; y para otros fines relacionados.

19 va. Asamblea
islati

l 5 de octubre de 2022

almawza

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Autoridad de Energia Eléctrica (Autoridad o AEE) requiere de una continua

estabilizacién de sus costos energéticos. Con el fin de estabilizar el costo de energia y



sustituir la “férmula de ajuste de combustible” que mensualmente determinaba de forma
poco transparente el costo de electricidad, el Negociado de Energia de Puerto Rico, i
mediante su Resolucién Final y Orden del 10 de enero de 2017, estableci6, como parte del
Proceso de Redivisién de Tarifas de la Autoridad de Energia Eléctrica, que los costos
adicionales a la tarifa base serian recobrados por medio de cldusulas de ajuste a Ia tarifa
que se actualizardn trimestralmente.

Mientras la Autoridad implementa los requerimientos de la Ley 17-2019, y logra el
cumplimiento con la Cartera de Energia Renovable, el almacenamiento de energia y los
programas de eficiencia energética, esta depende casi en su totalidad de combustibles
fésiles para generar energfa. Esto crea una inestabilidad notable en los costos de
generacion de energfa, causada mayormente por factores externos, con incidencia directa
en la tarifa de los consumidores, la cual refleja costos ya elevados de electricidad en

Puerto Rico.

Es la posicién de esta Asamblea Legislativa que la politica ptiblica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico en este asunto debe ir dirigida a proveer a la Autoridad
herramientas para mitigar el alza del costo de combustible que le provea estabilidad
financiera con el fin de proveer un servicio estable y a costos razonables a sus clientes.
Ademads, que antes de aplicar una cldusula de ajuste que implique costos adicionales a los
consumidores en su factura mensual, incluyendo costo de compra de combustible y
compra de energfa, se deben de agotar todas las alternativas posibles conducentes a
mitigar estos costos antes que los mismo se traduzcan en un alza en la factura al
consumidor. Una de las alternativas viables para mitigar el impacto del costo de
combustible y compra de energia, y de otros factores, sobre el bolsillo del consumidor, es
la creacién del Fondo de Estabilizacién del Sistema Eléctrico de Puerto Rico que se

dispone por medio de la presente medida.

Queda claro que, de no establecerse este tipo de medidas, mientras la Autoridad logra
cumplimiento con la Cartera de Energfa Renovable, el almacenamiento de energia, la

eficiencia energética y otras disposiciones en la Ley 17-2019, el costo de energfa puede



llegar a niveles tan elevados que se afecte seriamente la calidad de vida de los ciudadanos
y la demanda de energia de la Autoridad, resultando en un impacto negativo sobre su
viabilidad financiera.

Ademés, es necesario que el Negociado de Energia de Puerto Rico establezca la hoja
de ruta para el establecimiento de compra de combustible a largo plazo, considerado
herramientas y estrategias financieras que permitan compra de combustible en los
mercados de futuro, cuando las condiciones del mercado asi lo permitan, para evitar

costos excesivos de energia que trastoquen la economia, en beneficio del interés ptblico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1- Por la presente se enmienda el Articulo 6.39 de la Ley 57-2014 conocida
2 como la Ley de Transformacién y ALIVIO Energético, segiin enmendada, para que
3 disponga lo siguiente:

4 Articulo 6.39- [Reservado] Creacién del Fondo de Estabilizacién del Sistema Eléctrico de
5 Puerto Rico

6 (a) Se declara politica publica del Estado Libre Asocigdo de Puerto Rico que todo costo

7 conducente a aumentos en la tarifa de electricidad incluyendo costos por concepto de la

8 - cldusula de ajuste por concepto de compra de combustible y compra de energia deben

9 ser evaluados para su mitigacién antes de pasar estos a los consumidores. Solo en iltima
10 instancia, y como tiltima opcidn disponible, se debe cubrir los aumentos en la tarifa de
11 electricidad mediante el alza de las tarifas a cobrarse a los clientes de la AEE.

12 (b) Se le ordena y faculta al Departamento de Hacienda de Puerto Rico a la creacion del
13 Fondo de Estabilizacién del Sistema Eléctrico de Puerto Rico, con el propdsito de

14 mitigar costos que resulten en alzas en la factura de los consumidores que no puedan



1 ser cubiertos por otros fondos de emergencias estatales o federales y cubiertgs de seguros

2 de la AEE.

3 (c) El Fondo de Estabilizacién del Sistema Eléctrico de Puerto Rico se nutrird de

4 asignaciones de fondos estatales y federales que puedan ser destinados a este fondo,

5 (d) El Negociﬁdo de Energia de Puerto Rico serd el responsable de la administracidn del

6 Fondo de Estabilizacién del Sistema Eléctrico de Puerto Rico. Se faculta, ademds, al

7 Negociado de Energia junto con el Departamento de Hacienda, o de manera

8 independiente, a realizar todo proceso, regulatorio o legal, para la creacién y designacién

9 de fondos al mismo. El Negociado de Energia deberi también rendir informes a la
10 legislatura cada seis (6) meses sobre el estado financiero del fondo para alertar a este
11 cuerpo de su estado, y que se pueda evaluar la necesidad de designacion de fondos.

12 Seccién 2- Por la presente se enmienda el inciso (f) Articulo 6.3 de la Ley 57-2014
13 conocida como la Ley de Transformacién y ALIVIO Energético, segiin enmendada,

14 para que disponga lo siguiente:

15 (f) Formular e implementar estrategias para lograr ‘los objetivos de esta Ley,
16 incluyendo, pero sin limitarse a, lograr la meta de reducir y estabilizar los costos
17 energéticos permanentemente, controlar la volatilidad del precio de la
18 electricidad en Puerto Rico, el establecimiento de programas de respuesta a la
19 demanda, los estindares de la Cartera de Energia Renovable y eficiencia
20 energética, promover el almacenamiento de energia e integracién de
21. generaciéon distribuida, entre otros. Esto incluye el desarrollo de procesos

22 regulatorios para la compra de combustible a largo plazo, por parte de la Autoridad de
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11

12

Energia Eléctrica (AEE) y cualquier compafita de servicio eléctrico o productor
independiente de energia que le venda o supla energia a la AEE, para determinar los
pardmetro de implementacién de este instrumento, en vias de estabilizar los costos de
generacién, entendiéndose que el Negociado de Energia puede determinar instancias y
periodos de tiempo para la implementacion o no implementacién de esta herramienta.
En el ejercicio de sus poderes y facultades, el Negociado de Energia, requerird
que los precios en todo contrato de compraventa de energia, toda tarifa de
trasbordo y todo cargo de interconexién eléctrica sean justos y razonables,
cénsonos con el interés priblico y cumplan con los pardmetros que establezca el
Negociado via reglamento;
Seccién 3 - Vigencia

Esta ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Referido a la Comision

LEY

Para enmendar el Articulo 69 de la Ley Num. 146 de julio de 2012, segiin enmendada,
conocida como “Cédigo Penal de Puerto Rico del 2012”, para aclarar la
implementacién de la mediacin penal, y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La justicia restaurativa es una metodologia que fomenta un bienestar colectivo mas
sano. Esta filosofia conceptual, en lo penal, recurre a métodos alternos de resolucién de
conflictos para disminuir el uso de castigos punitivos contra los(as) ofensores(as) por
conductas delictivas especificas que no sean severas. El Manual sobre Programas de
Justicia Restaurativa de las Naciones Unidas (2006) igualmente dispone que: “Los
programas de justicia restaurativa pueden ser utilizados para reducir la carga del sistema de
justicia penal, para desviar casos fuera del mismo y para proporcionarle una gama de sanciones
constructioas”. Asi, este método o filosofia busca impulsar que las personas que incurran
en actos delictivos entiendan las consecuencias de sus actos, reparen los dafios causados
y obtengan destrezas para manejar los conflictos.

Los elementos esenciales en la férmula de la implementacién de la Justicia
Restaurativa son las victimas, las necesidades de la comunidad afectada y las personas
ofensoras.! Desde esa perspectiva, la metodologia restaurativa fomenta un proceso de
sanacién y resarcimiento econémico o material para atender las necesidades de la victima
ante la situacién que haya enfrentado.? Las victimas, en los sistemas penales, son

! Dandurand, Y.; Griffiths, C.; Manual sobre Programas de Justicia Restaurativa, pag. 6
2id., pag. 9



usualmente re-victimizadas en los procesos judiciales. Los agravios, sufrimientos y
angustias no son atendidas se atienden adecuadamente y no caben en la definicién
juridica de lo que es la criminalidad o el “crimen”? El sistema judicial, como regla
general, deja a las victimas fuera del proceso y en la incertidumbre de cémo opera el
4mbito judicial. Las victimas, en ocasiones, meramente participan como testigos en el
caso.? Es esencial, por tanto, insertar a las victimas en los procesos para que se consideren
sus intereses, siempre y cuando sea posible y seguro para estas.’

Ante la necesidad de mejorar nuestro sistema penal y considerar los intereses de
las victimas y las comunidades afectadas por la criminalidad y delincuencia, esta
Asamblea Legislativa entiende que se deben brindar los mecanismos para que las
victimas y las comunidades participen y sanen durante el proceso penal. Ademas, se les
debe proveer el espacio a las personas acusadas para comprender la naturaleza y el efecto
de sus actos, de manera que no reincidan en cometer estos y se reinserten en la sociedad.
Los programas de Justicia Restaurativa auxilian los procesos de "rehabilitacion” del
sistema correccional, que histéricamente han sido deficientes para lograr la rehabilitacion
y reinsercién en la sociedad de la poblacién ofensoras. En muchas ocasiones, la
imposicion de castigos punitivos resulta en el completo fracaso de la implementacién de
la politica priblica del Estado sobre la rehabilitacién y reinsercién social.

Ademds, el rol de la persona ofensora es otro elemento esencial en los procesos
restaurativos y de naturaleza penalé® Cuando la persona ofensora asume la
responsabilidad por su conducta y los dafios que causé, comienza un proceso de sanacién
y rehabilitacién. Al pasar por un programa de justicia restaurativa, se espera que la
persona acusada comprenda y posteriormente emplee en otros escenarios, su deber de
reparar el dafio causado.” Una vez ]a persona acusada entienda las consecuencias de sus
actos y asuma la responsabilidad sobre estos, podra comenzar el proceso de reformacion,
con miras a evitar la reincidencia de la conducta delictiva y reinsertarse en la sociedad.?

Una de las herramientas utilizadas como parte de la filosofia o los programas de
justicia restaurativa es la mediacién penal. Este método alterno, en el 4mbito penal, busca
fomentar, a través de la participacién voluntaria de las partes, que la victima, la
comunidad afectada y la persona ofensora se vean en un ambiente afable, donde esta
tiltima reconozca su falta, con la intencién de no reincidir en la conducta, y comprenda el
efecto de su acto criminal en la victima y la comunidad.® El Manual sobre Programas de

3 Zehr, H.; EI Peguefio Libro de la Justicia Restaurativa, pag. 19, (2007}
¢{d., pag. 19.

5 Dandurand, Griffiths, ONU, pags. 9 - 10, (2006).

¢ Zehr, pag. 20, (2007).

7Id., pag. 22.

8 Id., p4g. 22; Dandurand, Griffiths, ONU, péags. 10, (2006).

? Dandurand, Griffiths, ONU, pag. 8, (2006).



Justicia Restaurativa de las Naciones Unidas dispone los siguientes objetivos de los
programas de justicia restaurativa:

“(a) Apoyar a las victimas, darles una voz, motivarlas a expresar sus necesidades,
permitirles participar en el proceso de resolucion y ofrecerles ayuda; (b) Reparar las
relaciones dafiadas por el crimen, en parte llegando a un consenso sobre cémo
responder mejor al mismo; (c) Denunciar el comportamiento criminal como
inaceptable y reafirmar los valores de la comunidad; (d) Motivar la responsabilidad
de todas las partes relacionadas, especiglmente de los delincuentes; (e) ldentificar
resultados restaurativos y directos. En lugar de enfatizar las reglas que se han roto
y el castigo que debe ser impuesto, los métodos restaurativos tienden a enfocarse
principalmente en las personas daiiadas; (f) Reducir la reincidencia motivando el
cambio en los delincuentes particulares y facilitando su reintegracion a la
comunidad; (g) Identificar los factores que causan el delito ¢ informar a las
autoridades responsables para que implementen estrategias de reduccién del
delito” 10

El autor y profesor, Dr. Howard Zehr, entiende que no se debe sustituir en su
totalidad el sistema penal con métodos o procesos de justicia restaurativa, ya que hay
situaciones en donde la conducta requiere castigos mas punitivos.!! Ademas, el autor
entiende que debe haber procesos de transicién y homogenizacién paulatinos de ambos
sistemas para eventualmente implementar un sistema mucho més restaurativo. Por lo
tanto, el sistema restaurativo puede ser uno hibrido con el sistema penal tradicional.
Igualmente, el Manual sobre Programas de Justicia Restaurativa de las Naciones Unidas
establece que los estados deben fomentar la disminucién del uso de métodos y procesos
punitivos en el sistema penal tradicional. EL propésito es identificar situaciones que
puedan canalizarse a través de métodos alternos informales que sean menos restrictivos
y punitivos. De esta manera, se puede fomentar la rehabilitacién y reinsercién de las
personas que delinquen a la sociedad sin la necesidad de incurrir en penas de restriccién
a la libertad. Los programas de justicia restaurativa pueden generar varios beneficios
individuales, comunitarios y sociales tales como: brindar mayor acceso a la justicia, dar
una oportunidad a las victimas a ser escuchadas y a recibir reparaciones, facilitar la
recuperacion emocional de la victima del crimen, servir como alternativa a los procesos
penales, reducir la reincidencia, evitar la estigmatizacién de las personas ofensoras,
promover la participacién y la confianza publica en el sistema de justicia, mejorar las
relaciones entra la policia y las comunidades y reducir los costos y el tiempo de espera
para la resolucién de los casos en el sistema de justicia tradicional.l2

0 Id., pags. 9-11, (2006).

11 Zehr, pag. 27, (2007).

12 United Nations Office on Drugs and Crime, Handbook on Restorative Justice Programmes, Second Edition,
Criminal Justice Handbook Series, pdg. 18 https://www.unodc.org/documents/justice-and-prison-
reform/20-
01146_Handbook_on_Restorative_Justice_Programmes.pdf?foclid=IwARIXCWwiLHIC_AHC;72i1fItKH
6d5Vrzlw ZbeuCsWSbELnw2FNivWS4Mgp(# page=12



En varias jurisdicciones latinoamericanas y europeas se ha implementado la
justicia restaurativa, a través de programas de métodos alternos en los procesos penales
y disminucién de penas. México aprobd el uso de métodos alternos, a través de la Ley
Nacional de Métodos de Alternativos de Solucién de Controversias en Materia Penal
(2014, LNMASCMP). 13 Es estatuto establece un proceso de mediacion en el cual el
“mediador facilitador” contempla los delitos que se cometen y comienza preparando
potenciales resoluciones al conflicto.4 Ademds, el Estado, por mandato de esa Ley, hace
valer el acuerdo a través del seguimiento por parte del Tribunal mediante un facilitador
especializado.15

Por otro lado, Noruega ha sido un pais pionero en la implementacién de métodos
alternos en el dmbito penal. En el 1992 se cre6 el Servicio Nacional de Mediaci6n, a través
de la Ley del Servicio Nacional de Mediacién o “Konfliktrddet” 16 El Estado noruego define
dos tipos de mediaciones, la comunitaria “forliksmekling” y la que se atiende en los
tribunales, o “ordinar mekling” .17 En el pais nérdico se median alrededor de 4,000 casos
penales que eventualmente se convierten en casos civiles por ser delitos menores o
cometidos por menores de edad.18

En Estados Unidos, varias jurisdicciones también han implementado métodos
alternos de justicia restaurativa para delitos cometidos por adultos o faltas cometidas por
menores. Al menos 21 estados ofrecen la opcién de justicia restaurativa en la etapa previa
al juicio criminal, 19 la proveen como sancién intermedia y 11 la ofrecen en etapas post-
sentencia.1?

Colorado es el estado con el andamiaje legal mas abarcador de justicia restaurativa
que se extiende desde el sistema de menores y mecanismos para utilizar en las escuelas
hasta el sistema criminal. En Colorado, las personas victimas tienen un derecho a ser
informadas sobre la disponibilidad de practicas de justicia restaurativa y los y las fiscales
son las personas responsables de proveer la orientacion al respecto. De hecho, el Cédigo
Penal de Colorado establece como uno de sus propoésitos “promover la aceptacién de

1» Herndndez Aguirre, CN.; Mendivil Torres J.; Herndndez Aguirre, C.V.; Los Métodos Alternativos de
Solucién de Controversias y sus Facilitadores en el Sistema Penal Acusatorio Mexicano: Hacia Una [usticia
Restaurativa, Reparacién del Dafio Integral y Reinsercidn Social, Ciencia Juridica, Departamento de Derecho,
Divisién de Derecho, Politica y Gobierno, Universidad de Guanajuato - Afio 7, Nim. 14, pég,. 21, (2018).

W 1d. pag. 22, (2018).

15 Id. pag. 22, (2018).

16 Nylund, Anna, The Many Ways of Civil Mediation in Norway, The Future of Civil Litigation —

Access to Court and Court-annexed Mediation in the Nordic Countries, p. 97-119, p. 9, (2014).

7 1d. p. 6 (2014).

8 d. p. 9, (2014).

? Democracy Policy Network, Restorative [ustice, https://democracypolicy.network/agenda/strong-

people/strong-communities/ restorative-justice




responsabilidad y la rendicién de cuentas por parte de las personas ofensoras y proveer
restauracién y sanacion a las personas victimas y a la comunidad, a la vez que se intenta
reducir la reincidencia y los costos a la sociedad mediante el uso de précticas de justicia
restaurativa”.20

En Vermont, es politica piblica que se desarrollen métodos de justicia restaurativa
mediante los cuales: 1) la persona ofensora reconozca su falta, pida perdén a las victimas,
restituya o repare el dafio causado a la victima o a la comunidad y, de ser necesario,
complete algtin tratamiento relacionado a su ofensa, 2) se asista a las victimas en su
recuperacién y 3) se identifiquen las causas del crimen y las formas en que la comunidad
y los gobiernos municipales y estatales pueden reducir o prevenir el crimen en el futuro.?!
Ademais, los municipios estan autorizados a establecer “Centros de Justicia Comunitaria”
que administren programas de justicia restaurativa. También existen, por virtud de ley,
juntas de reparacién comunitaria, compuestas por miembros de la comunidad, facultadas
a discutir con la persona ofensora la naturaleza de su ofensa y sus consecuencias
negativas, para luego desarrollar una propuesta de sanciones que presentardn a esta con
el fin de llegar a un acuerdo para la reparacion del crimen.

En Montana, los programas de justicia restaurativa pueden ser variados e
incluyen: reuniones entre la victima y la persona ofensora, reuniones grupales, circulos
de sentencia (“sentencing circles”), programas de restitucién, servicio comunitario,
programas educativos, mediacién, paneles comunitarios y programas de desvio.22

Esta Asamblea Legislativa tiene un deber de fomentar leyes que ayuden a
optimizar las maneras de canalizar y atender los procesos sociales. La justicia restaurativa
definitivamente es un paso afirmativo hacia una sociedad que sea capaz de manejar la
resolucién de conflictos y disminuir métodos punitivos en la comisién de delitos. Es hora
de promover métodos alternos a la carcel con efectos sanadores para la persona victima,
la persona ofensora, la comunidad y la sociedad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.- Para enmendar el Articulo 69 de la Ley Ntim. 146 de julio de 2012, segiin
enmendada, conocida como “Cédigo Penal de Puerto Rico del 2012” para que lea como
sigue:

“Articulo 69.- Mitigacion de la pena.

 Colorado Rev. Stat. § 18-1-102
2128 V.S.A. §2a
2 MCA 2-15-2013
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Si al imponerse sentencia resulta que el sentenciado ha pagado alguna multa
o estado recluido por el acto de que fuera convicto en virtud de una orden, en que
dicho acto se juzgé como desacato, el tribunal podra mitigar la pena impuesta.

En delitos cuya pena de reclusion sefialada en el delito tipo es de ocho (8) afios
0 menos, sus tentativas, o en delitos a titulo de negligencia, si el autor se ha esforzado
por participar en un proceso de mediacién consentido por la victima y le ha
restablecido en su mayor parte a la situacién juridica anterior al hecho delictivo, o lo
ha indemnizado total o sustancialmente, en una situacién en Ia que la reparacién de
los dafios le exija notables prestaciones o renuncias personales, el tribunal podréd
luego de escuchar en una vista al perjudicado y al fiscal mitigar la sentencia a
imponer y — en casos extremos — desestimar la acusacién.

En casos de una primera ofensa por delito menos grave, el Tribunal deberd orientar a
la persona acusada y la(s) victima(s), sobre el proceso de mediacion penal como método alterno
al proceso judicial y a la pena de reclusion y multa. Si hay otras personas de la comunidad con
interés o que hayan sido afectadas y que estén interesadas en participar en la mediacién,
podrdn notificar su intencion de participar en la mediacién mediante mocion al Tribunal.

Una vez la(s) victima(s) y la persona acusada notifique(n) su interés, el Tribunal
deberd determinar la vigbilidad de la aplicacién del método alterno. Para determinar la
viabilidad, el Tribunal deberd considerar los siguientes factores; la disposicion y disponibilidad
de la victima y de la persona acusada para aceptar comenzar un proceso de mediacion; la
disposicidn de personas de la comunidad que deseen participar en el proceso de mediacion y

cualquier otro factor donde pueda aparentar discrepancias en las relaciones de poder entre la
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victima y el acusado. Si el Tribunal determina que no es viable de la implementacion del
método notificard a las partes y dicha determinacién no serd revisable. De estar en otra etapa
del proceso penal, se podrd solicitar nuevamente la mediacion. En el caso del Tribunal
determinar que es viable el proceso de la mediacién, este asignard un(a) mediador(a) de los
Centros de Mediacién de Conflictos adscritos al Tribunal de Justicia de Puerto Rico o un
mediador certificado privado contratado por cualquiera de las partes.

El (la) mediador(a) entrevistard individualmente a la persona acusada y la(s)
victima(s) para confirmar la disponibilidad de las partes en la participacion del proceso de
mediacién. Esta evaluacién por el(la) mediador(a) se configurard en aras de proteger la vida,
salud e integridad de la(s) victima(s). Una vez el(la) mediador(a) concluya que la persona
acusada muestra interés en participar en la mediacidn y la(s) victima(s) ha(n) prestado su
consentimiento a participar, los citard a la sesion de mediacién. Esta sesién consistird en una
mediacién entre la(s) victima(s) del delito y la persona acusada y, en el caso que aplique, con
las personas de la comunidad con interés o que fueran afectados(as) por la conducta de la
persona ofensora. Este proceso podri extenderse hasta 30 dias. La victima podri ser
acompafiada por un familiar o su representacion legal.

Una vez concluida la mediacion, el(la) mediador(a) notificard al Tribunal y al
Ministerio Puiblico el resultado del proceso y cualquier acuerdo logrado entre las partes. El
Tribunal ordenard a que no se incluya en el Certificado de Antecedentes Penales la acusacion
por el delito menos grave. La victima, el(la) mediador(a) o el Ministerio Piblico podrin
notificar al Tribunal, mediante mocién, de cualquier incumplimiento con el acuerdo. El

Tribunal citard a las partes para hacer una determinacion en cuanto al alegado
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incumplimiento con el acuerdo. De determinar que hubo un incumplimiento, reactivari el
proceso judicial en la etapa que se encontraba antes haberse iniciado la mediacion penal.

De no haber acuerdo, una de las partes desistir del proceso o que el mediador suspenda
la mediacién antes de llegar a un acuerdo, el(la) mediador(a) notificard al Tribunal para la
continuacion del proceso penal.

El método alterno puede ser implementado en cualquier momento del proceso judicial
penal.”

Seccién 2.- Reglamentacién
La Oficina de Administracién de Tribunales y el Departamento de Justicia deberan
adoptar los reglamentos necesarios para implementar las disposiciones de esta Ley
dentro de los proximos noventa (90) dias a su aprobacion. No obstante, la ausencia de un
Reglamento no serd ébice para su entrada en vigor. Los Centros de Mediacion de
Conflictos deberan publicar una lista de mediadores(as) disponibles a los Tribunales para
atender los casos asignados.
Seccién 3. - Separabilidad
Si cualquier clausula, parrafo, articulo, inciso o parte de esta Ley fuere declarada
inconstitucional por un tribunal con competencia, la sentencia a tal efecto dictada no
afectard, perjudicara ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedara limitado a la cldusula, pérrafo, articulo, inciso o parte que asi hubiere sido
declarada inconstitucional.

Seccibn 4.- Vigencia



1 Esta Ley entrard en vigor en un periodo de treinta (30) dias después de su
2 aprobacién con el propésito de que la Oficina de Administracién de Tribunales y el

3 Departamento de Justicia puedan prepararse para su implementacién.
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Para enmendar los articulos 16 y 20 de la Ley Niimero 109 de 28 de junio de 1962, segtin
enmendada, conocida como la “Ley de Servicio Piblico de Puerto Rico”, a los
fines de aclarar las facultades del Negociado de Transporte y otros Servicios
Pdblicos ante querellas por el incumplimiento de las leyes o reglamentos;
sustituir la palabra “Comisiéon” por las siglas “NTSP” en dicho articulo 20 y otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Comisién de Servicio Piiblico fue creada en virtud de la Ley Niimero 109 de
28 de junio de 1962, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Servicio Pdblico de
Puerto Rico”. Su funcién es reglamentar y velar por el funcionamiento del transporte
publico y privado en Puerto Rico. denle el pasado cuatrienio, las facultades de la
Comisién pasaron al Negociado de Transporte y otros Servicios Pablicos de Puerto Rico
(en adelante NTSP), , a través de la Ley Num. 211 de 12 de agosto de 2018, segin
enmendada, mejor conocida como la “Ley de Ejecucién del Plan de Reorganizacién de
la Junta Reglamentadora de Servicio Publico de Puerto Rico”. La reglamentacién del
transporte pblico y privado de un pais es necesaria para garantizar su funcionamiento

adecuado y su eficacia como medio para la distribucién de todo producto o movimiento



de personas en el pafs. Resulta vital aclarar la reglamentacién y facultades de dicho
Negociado para prémover el mejoramiento del servicio de transporte en pro del
desarrollo socioeconémico del pais. De igual manera, dicha aclaracion es necesaria para
garantizar los derechos de los(as) trabajadores(as) transportistas, son un importante
motor de la economia puertorriquefia. La Ley Nim. 109 de 28 de junio de 1962, segiin
enmendada, dispone que el Negociado podrd “reglamentar las compafifas de servicio
piiblico, porteadores piblicos y porteadores por contrate” e “imponer multas administrativas y
otras sanciones administrativas al amparo de esta Ley; para conducir investigaciones e
intervenciones; para exigir cualquier clase de informacién que sea necesaria para el adecuado
cumplimiento de sus facultades”. 1 A pesar de estas facultades dispuestas por ley, la
ejecucién de las funciones fiscalizadoras del Negociado no ha sido eficaz.

Por afios, los y las transportistas han protestado por la implementacién de la Ley
que establece las tarifas, fijadas por reglamento, y que el Negociado ejerza las facultades
fiscalizadoras de que antes tenia la Comisién de Servicio Piiblico. Las Comisiones de
Innovacién, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura y de Derechos Humanos
y Asuntos Laborales por conducto de la Resolucién del Senado 83, comenzaron una
investigacién para determinar si se ha cumplido con un compromiso firmado con el
Negociado para la fiscalizacién ante el incumplimiento de las tarifas fijadas por
reglamento.

Estas tarifas impuestas por ley y fijadas por reglamento a los(as) transportistas y
porteadores(as) no han sido modificadas desde el afio 2005, ni han sido implementadas
como dispone el reglamento del NTSP. Los(as) transportistas han hecho querellas para
denunciar el incumplimiento del mandato de la Ley y los reglamentos aplicables
precisamente por el drea gris de las facultades del Negociado para poder fiscalizar a los
contratistas y las compaiiias de transporte. A pesar de las constantes quereilas, el
acuerdo establecido en la administracién del pasado cuatrienio y la implementacién por

medio de Ja Carta Circular XXXV-2020 y de los Reglamentos 9156 y 9293 del NSTP, se

1 Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, Ley Nuim. 109 de 28 de junio de 1962, 27 L.P.R A. § 1101 (1962).



continda litigando para el cumplimiento con las tarifas. Igualmente, el reglamento ha
sido anulado en varias ocasiones por incumplir con la Ley Ndm. 38 de 30 de junio de
2017, segtin enmendada, mejor conocida como la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico (LPAU). Ademds, entre las alegaciones del litigio '
por el cumplimiento de las leyes y reglamentos que rigen las tarifas de transporte, surge
que la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962no aclara la jurisdiccién o las facultades del
Negociado para poner en funciones las tarifas o amonestar a quienes infrinjan los
mandatos de ley o reglamentacion de esta.

Por todo lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa tiene el deber de establecer
leyes claras y concisas en sus intenciones para ser debidamente implementadas. El
sector de los(as) transportistas es un componente sumamente esencial para el
funcionamiento econdémico y bienestar de nuestro pafs. Por lo que es indispensable
establecer formas precisas de fiscalizacién por parte del Negociado, a los porteadores
piibicos, por contrato o usuarios que infrinjan e incumplan con las tarifas que les han
sido asignadas por reglamento bajo el amparo de la Ley Nam. 109 de 28 de junio de
1962.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 16 de Ia Ley Niimero 109 de 28
de junio de 1962, segiin enmendada conocida como “Ley de Servicio Publico de Puerto
Rico”, para que se lea como sigue:

“Articulo 16. — Nuevas Tarifas o Cargos; Suspension.

(a) ...

(b) E1 NTSP, al determinar o prescribir tarifas justas y razonables estara facultada

para considerar entre otras cosas, el grado de eficiencia, suficiencia y

adecuacidad de las facilidades disponibles y de los servicios prestados. Podra

considerar, ademds, el valor de tales servicios para el piblico y el potencial de
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una compafifa de servicio publico para mejorar dichas facilidades y servicios.

Sujeto a lo estipulado en el inciso (a) de esta Seccién, el NTSP concederd un

rédito justo y razonable sobre la base tarifaria justa y razonable que se determine

y prescriba para una compaiifa de servicio publico o por contrato.

(@ ...

Seccién 2.-Se enmienda el inciso (a) del Articulo 20 de la Ley Ntmero 109 de 28
de junio de 1962, segtin enmendada conocida como “Ley de Servicio Pdblico de Puerto
Rico”, para que se lea como sigue:

Articulo 20. — Determinacién de Dafios Causados.

(a) Cuando [la Comisién], el NTSP luego de celebrada audiencia, determinare
que cualquier tarifa cobrada, acto realizado u omitido, o prictica puesta
en vigor ha infringido cualquier orden, fuere injusta o irrazonable,
estableciere diferencias o preferencias injustificadas o indebidas o que la
tarifa cobrada excede la radicada, publicada y vigente a la fecha en que se
prest6 el servicio, podrd ordenar a la compafifa de servicio piiblico o
porteador por contrato que pague al perjudicado, dentro del tiempo
razonable que se especifique, el importe de los dafios y perjuicios sufridos
como resultado de la tarifa, acto, omisién o préctica injusta, irrazonable o
ilegal. [La Comisién] EI NSTP estd facultad[alo para resolver
controversias entre las empresas de servicio pablico y por contrato que
operan en Puerto Rico y sus usuarios, entre concesionarios y entre

concesionarios y particulares cuyas actuaciones afecten o puedan afectar
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(b) ...

las actividades bajo su jurisdiccién. En los casos en los cuales se pruebe el
cobro de tarifas que no se ajustan al sistema tarifario establecido, [la
Comisién] el NSTP queda facultad[a] para disponer el resarcimiento a
concesionarios querellantes por los dafios y perjuicios provocados por las
actuaciones de la parte querellada. La orden que a ese efecto se expida
contendra conclusiones de hechos y la cuantfa que ha de pagarse.

El NSTP emitird multas administrativas a los porteadores piibicos, por contrato o
usuarios que infrinjan e incumplan con las tarifas dispuestas por el reglamenio
establecido por el Negociado de Transporte y Servicios Publicos (Reglamento
Nuim. 9293 del NTSP, conocido como “Cddigo de Reglamentos del Negociado de
Transporte y otros Servicios Publicos”). El contratista que infrinja por primera
vez las disposiciones establecidas por Ley o reglamento serd sancionado con multa
de mil dolares ($1,000) por cada porteador al que se le pague menos de la tarifa
establecida. De incurrir en la conducta de incumplimiento una segunda vez se le
emitird multas de cinco mil ($5,000) a diez mil ($10,000) dblares por cada
infraccion e incumplimiento de pago de tarifas por porteador.

De haberse multado por una tercera ocasién, el NSTP emitird un referido a la
Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe) o a la Oficina de Permiso del Municipio
Autiénomo para evaluar la revocacién o prohibicién de renovacién del permiso de
uso o Permiso Uinico, establecido por la Ley Ntim. 19 de 4 de abril de 2017, segun

enmendada, del contratista.
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(o) ...

d...

(e) ...

Seccién 3.-Clausula de Separabilidad.

Si cualquier clausula, pérrafo, articulo, seccién, titulo o parte de esta Ley fuera
declarada inconstitucional o defectuosa por un Tribunal competente, la sentencia
a tal efecto dictada no afectard, perjudicard, ni invalidara el resto de esta. El
efecto de dicha sentencia quedaré limitado exclusivamente a la cldusula, pérrafo,
articulo, seccién, titulo o parte de esta que asi hubiere sido declarada
inconstitucional o defectuosa.

Seccién 4.-Vigencia.

Esta Ley comenzar a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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Referido a

RESOLUCION CONJUNTA

Para nombrar la Carretera PR-420, jurisdiccién del Municipio de Moca, como Carretera
Noel Colén Martinez.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Noel Colén Martinez naci6é el 20 de octubre de 1927, en Moca. Sus padres fueron
Arcadio Col6n y Aurelia Martinez. Al trasladarse a Rio Piedras en el 1944, para comenzar
sus estudios universitarios, debido a las limitaciones econémicas de la familia, acord6 con
sus padres de que solo estudiaria dos afios, término suficiente para obtener un certificado
de maestro de la Escuela Normal. No obstante, gracias al apoyo de uno de sus tios,
Balbino Colén Serrano, le fue posible continuar sus estudios universitarios por cuatro
afios y terminar el grado de bachillerato en la Facultad de Ciencias Sociales en 1948.
Posteriormente, fundé y dirigié el periédico El Universitario en la Universidad, una
nueva publicaci6n estudiantil de gran impacto en su dia. Con el producto de su propio
trabajo logr6, en 1951, graduarse de la Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto
Rico. Véase, Colén Morera, J., Enciclopediapr.org (Ultimo dia revisado, 9 de octubre de
2022).

S,



El licenciado Colén Martinez, fungié como Juez Municipal en el Municipio de Lares y

posteriormente fue nombrado Fiscal Especial del Departamento de Justicia.

La contribucién de Noel Colén Martinez a la vida piblica de Puerto Rico ha sido
polifacética e intensa. En la préctica privada del Derecho en 1956, empez6 a colaborar con
el Colegio de Abogados y Abogadas de distintas formas. Desde que se incorporé a la
profesién legal colaboré con el proceso que culminaria en la actual sede del Colegio en
Miramar. Ibid.

En 1963 formé parte de una Comisién Especial del Colegio encomendada a estudiar el
desarrollo constitucional. Desde entonces comenzé una relacién con esta Comisién que lo
llevaria a presidirla por el término més largo que colegiado o colegiada alguna lo haya
hecho en su historia. Esta Comisién no es una de caricter partidista, pero Don Noel
siempre abog6 en el Colegio para que la misma representara una variedad de opciones
ideolégicas y de trasfondos generacionales. De la Comisién surgié, en un proceso de
deliberacién muy lento y trabajoso, la alternativa de que Puerto Rico convoque una
asamblea constitucional de estatus para negociar con el Congreso de Estados Unidos

alteraciones y soluciones no coloniales al régimen politico. Ibid.

Desde la presidencia del Colegio en 1964 y 1965, el licenciado Colén Martinez,
emprendié varias iniciativas importantes, como la primera propuesta al Gobierno de
Estados Unidos para la creacién de una oficina de servicios legales a las personas de
escasos recursos econdmicos. De ese esfuerzo resultd la creacién de la Corporacion de
Servicios Legales de Puerto Rico. Con la creacidn de ésta, “se iniciaria una importante
etapa en la litigacién de los derechos civiles, abriéndose una puerta de acceso a servicios
legales gratuitos a los mds pobres y menos atendidos por el sistema legal. Bajo su
presidencia se iniciaron, igualmente, las gestiones para crear un sello notarial para
sufragar los gastos de la otra institucién que hoy defiende gratuitamente a los acusados
indigentes en el pais, la Sociedad para la Asistencia Legal Como presidente del Colegio
continué favoreciendo una intervencién activa de este gremio profesional en el proceso

de definir las opciones politicas futuras”. Ibid.



Fue uno de los precursores del planteamiento de que esta centenaria Institucién debia
intervenir en el debate de la descolonizacién desde una perspectiva no partidista y no

cefiirse a temas de estricta preocupacién gremial.

En el 1972, Don Noel también fue candidato a gobernador por el Partido
Independentista Puertorriquefio. Eso marco su dltima intervencién en la politica

partidista y auné mds esfuerzos con agrupaciones politicas fuera de los partidos politicos.

Don Noel, fue autor de innumerables escritos juridicos, politicos y sociales, y su
contribucién al Derecho del pais ha sido vastisima. Don Noel ha publicado columnas en
todos los periédicos de circulacién general del Pais. Tuvo un espacio permanente en el
periédico El Mundo, en El Reportero, en El Nuevo Dfa y, desde luego, en Claridad. En
1990 le fue otorgado el Premio de Periodismo Bolivar Pagan por el Instituto de Literatura
Puertorriquefia por sus columnas publicadas en El Mundo en 1989. Luego, el propio
Instituto de Literatura Puertorriquenia premié su labor periodistica en 1990, 1991 y 2002.
Ibid.

Su intervencién diplomaética en las Naciones Unidas en el caso de Puerto Rico ante el
Comité de Descolonizacién ha sido legendaria, junto al mayagiiezano Juan Mari Brés. En
ese aspecto fue reconocido por embajadores y lideres internacionales como una de las
personas mas importantes en la lucha de la descolonizacién de Puerto Rico. Asi también,
tuvo una destacada participacién en la lucha por sacar la Marina de Vieques, en donde

fue arrestado por actos de desobediencia civil en el 2002.

Hasta sus 96 afios se pudo ver al licenciado Colén Martinez en la mayoria de las
actividades del Colegio de Abogados y Abogadas. Como bien dijo, el licenciado Eduardo
Villanueva, abogado isabelino y expresidente del Colegio de Abogados y Abogadas,
“In]uestro pafs debe reconocer el derecho inmanente y espiritual del compafiero Noel
Colon a trascender y descansar en paz. Su vida vestida de plena humanidad y entrega
defiende el principio de que su patria lo reconoce y lo agradece como un defensor de
sus derechos fundamentales”. Véase, Villanueva Muiioz, E., Noel Colén Martinez, una

vida trascendente, El Nuevo Dia (Opinién), 8 de octubre de 2022.



Don Noel, falleci6 el 7 de octubre de 2022, dejando tras él un legado de aportaciones al
pais que serd recordado por generaciones. Esta Asamblea Legislativa tiene el honor de
nominar con su nombre a Ja Carretera PR-420, que discurre por el barrio Voladora, en
donde Don Noel residié su nifiez, como una muestra de nuestra gratitud a su lucha por

los derechos de todos y todas.

RESUELVAESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1. - Se nombra la Carretera PR-420, jurisdicciéon del Municipio de
2 Moca, como Carretera Noel Colén Martinez, al amparo del Articulo 2 de la Ley 55-
3 2021

4 Seccién 2. — El Departamento de Transportacién y Obras Publicas tendra la
5 responsabilidad y obligacién de instalar los rétulos necesarios para identificar la
6 Carretera PR-420 como Carretera Noel Colon Martinez, en un término de treinta (30)
7 dias.

8 Seccién 3. Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente

9 después de su aprobacion.



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERFO'RICO

19 ra- Asamblea 4ta. Sesién
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R.C.del S. 340

i de octubre de 2022 ) ) ﬁ '
Presentada por la sefiora Gonzilez Ardoyo

Referida a la

RESOLUCION CONJUNTA

Para designar la cancha del Barrio El Retiro, sector Pueblo Nuevo del Municipio de San
Germéan con el nombre de Julio Vega Vizquez, como un reconocimiento a la
trayectoria deportiva y aportaciones de este ciudadano; autorizar la instalacién de
rétulos; autorizar el pareo de fondos; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sefior Julio Vega Vazquez nacié el 4 de noviembre de 1947 en Sabana Grande,
Puerto Rico. Es hijo de Providencia Vazquez y Angel Vega y tiene 5 hermanos. Llegé a
San German a la edad de 10 afios, pueblo que lo adopté como uno de sus hijos. En el
1970 se casé con la Sra. Carmen “Tata” Gonzélez con quien procred tres hijos Vanessa,
Glendalyz y Julio César. A la edad de 12 afios comenzé a laborar con el comerciante

Orlando Pabén, lugar que fue su trabajo por 42 afios.

Julio se entusiasmo por el deporte desde su nifiez, se destacd en baloncesto, béisbol
y pista y campo. Inicié jugando béisbol en los equipos de Clase A, “Elson’s Men &
Boys” de San German, “Los Peces Voladores de Salinas”, “Patrulleros de San Sebastian”
y “Costaneros de Guanica en Coliceba Superior y Clase A. Continué su pasién por el
deporte jugando softball dominical, en la Liga de Veteranos como parte del equipo de
Pueblo Nuevo San Germén. Fue analista en transmisiones de la Liga Dominical y se

destacd como apoderado, drbitro y presidente de la Liga por 7 afios.
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Julio Vega, fue Legislador Municipal de San Germdn, empresario y lider recreativo y

comunitario, siempre mantuvo un espiritu jovial, de servicio y amor por el deporte.

Julio Vega Vizquez, es ejemplo vivo de pasion, servicio, compromiso y represent6

los valores de un verdadero lider comunitario y deportivo.

Esta Asamblea Legislativa entiende que debemos reconocer las aportaciones a la
juventud y al deporte de este ciudadano sangermefio, designando la Cancha del Barrio

El Retiro, sector Pueblo Nuevo con su nombre.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se designa la Cancha del Barrio El Retiro, sector Pueblo Nuevo del
Municipio de San Germin con el nombre de Julio Vega Vazquez.

Seccién 2.- El Municipio de San Germdn tomaré las medidas necesarias para dar
cumplimiento a las disposiciones de esta Resolucién Conjunta.

Seccién 3.- Se faculta al Municipioc de San Germian, a instalar los rétulos
correspondientes conforme a lo consignado en esta Resolucién Conjunta y realizar una
actividad oficial para la rotulacién de dicha cancha.

Seccién 4.- A fin de lograr la rotulacién que aqui procede, se autoriza al Municipio
de San Germin, a peticionar, aceptar, recibir, preparar y someter propuestas para
aportaciones y donativos de recursos de fuentes ptblicas y privadas; parear
cualesquiera fondos disponibles con aportaciones federales, estatales, municipales o del
sector privado; asi como a entrar en acuerdos colaborativos con cualquier ente, piiblico
o privado, dispuesto a participar en el financiamiento de esta rotulacién.

Seccién 5.- Esta Resolucién Conjunta comenzaré a regir inmediatamente después

de su aprobacion.
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Referida a la Comision de
RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento Recursos Naturales y Ambientales y la Compafiia de
Turismo del Gobierno de Puerto Rico que realicen un acuerdo colaborativo con la
Autoridad de Conservacion y Desarrollo de Culebra, adscrita al Municipio de Culebra
a los fines de ayudar con la delimitacién y adecuacion de la zona de bafiistas, asi como
con la contratacién de salvavidas a tiempo completo para que brinde servicio de
vigilancia en el Balneario de Flamenco.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Autoridad de Conservacién y Desarrollo de Culebra fue creada al amparo de
la Ley 66 de 22 de junio de 1975, segiin enmendada, a los fines de preservar sus bellezas
y recursos naturales y propiciar un desarrollo integral arménico en el Municipio de
Culebra. Como parte de las funciones de la Autoridad, es responsable de la
administracién del Balneario Flamenco. Este Balneario fue seriamente afectado por los
huracanes que azotaron la Isla. Como parte del esfuerzo de restauracion del 4rea, Ia
Autoridad en unién a un grupo de entidades ptblicas, privadas y comunitarias quienes
se dieron a la tarea de recaudar fondos para la limpieza y remocién de escombros en
la playa. Esta iniciativa logré devolverle la belleza natural que distingue el Balneario.

El turismo es el motor econémico de la Isla Municipio. Como parte de las ofertas
turisticas de Puerto Rico, el DMO y la Compaiifa de Turismo, promueven que visitantes

locales y extranjeros visiten dicha playa debido a que es una de las méas hermosas de



Puerto Rico. El Municipio de Culebra recibe anualmente un aproximado de setecientos
mil (700,000) visitantes locales y extranjeros, quienes disfrutan de las playas,
especialmente la mundialmente famosa, la playa Flamenco. El Balneario Playa Flamenco,
se describe como una de agua turquesa y arena blanca que la han catalogado como una
de las mejores playas a nivel mundial.

En los pasados meses, un visitante mientras disfrutaba en familia en dicha playa
tuvo un percance que, aunque las personas que estaban en el drea trataron lo rescataron
de las aguas y le dieron los primeros auxilios, perdi6 la vida. Esta situacién se agravé
debido a que dicho Balneario no posee salvavidas. La Autoridad, no genera suficientes
fondos como para contratar salvavidas que brinden servicios en este Balneario. Ademds,
la Autoridad no tiene el expertise para establecer en el Balneario Flamenco la delimitacién
y adecuacién de la zona de bafiistas, la cual est4 deteriorada.

Ante esta situacion, es imperativo que el Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales, asi como la Compaiifa de Turismo realicen un acuerdo colaborativo con la
Autoridad a los fines de ayudarle con la contratacién de salvavidas que puedan brindar
servicio de vigilancia, asf como ayudar con la delimitacién y adecuacién de la zona de
baiiistas en el Balneario Flamenco.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se ordena al Departamento Recursos Naturales y Ambientales y la
Compaifiia de Turismo del Gobierno de Puerto Rico que realicen un acuerdo colaborativo
con la Autoridad de Conservacién y Desarrollo de Culebra, adscrita al Municipio de
Culebra a los fines de ayudar con la delimitacién y adecuacién de la zona de bafiistas, asi
como con la contratacién de salvavidas a tiempo completo para que brinde servicio de
vigilancia en el Balneario de Flamenco.

Secci6n 2.- El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales y la Compafiia

de Turismo realizarén todas las gestiones necesarias, sin limitarse a permisos con las
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agencias estatales o federales, a los fines de cumplir con Ia disposicién de esta Resolucion

Conjunta.

Seccién 3.- Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de

su aprobacién.
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Referida a la Comisién de

RESOLUCION CONJUNTA

Para designar con el nombre de “Sandra Zaiter”, la sede del Departamento de
Educacién de Puerto Rico, en reconocimiento a su enorme legado a la educacién
de Puerto Rico; para ordenar al Departamento de Educacién a la correspondiente
designacién del actual edificio o cualquier edificio que en su futuro sea designado
como la oficina central del Departamento; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Sandra Zaiter falleci6 el pasado 25 de septiembre de 2022 a sus setenta y ocho
(78) aftos de edad, dejando un gran legado en el campo educativo como animadora de
programas infantiles, cantante, compositora, escritora, musica y pedagoga.

Zaiter naci6é en Reptblica Dominicana, pero ya a sus dos (2) afios de edad su
familia se mudé a Puerto Rico. Ya a los diecinueve (19) afios dio su primer paso hacia
una de sus pasiones, el magisterio, cuando una profesora de la Academia Santa Ménica
no pudo continuar impartiendo un curso de historia y el Departamento de Instruccién
autorizd a la institucién que una estudiante universitaria la suplantara siendo ella la
escogida.

Posteriormente se gradué de bachillerato en estudios generales y una maestria en

historia y lenguas de la Universidad de Puerto Rico y se desempefié como profesora del



Colegio Sagrado Corazén. Para este mismo periodo la joven cantaba y tocaba la guitarra
con el grupo juvenil "La Ronda de Alegria".

En el 1969, Zaiter llevé su talento de ensefiar a otro foro: la television. Este debut
originalmente estaba pautado para unas semanas, pero su talento llevé a que se
extendiera a una permanencia de dos (2) afios en la pantalla chica. De las “Telecémicas”
Sandra pasé al programa “Romper Room”, que en 1971 comenzaba su segunda etapa
transmitiéndose por el canal 7 de Rikavision. Asi Zaiter fue teniendo varios roles: en la
pantalla chica se convertia en “Miss Sandra”, y en las aulas universitarias del Sagrado
Corazon la joven profesora continuaba ejerciendo el magisterio.

Su paso por “Romper Room” concluyé el 4 de enero de 1974, pero 24 dias més
tarde Zaiter debutaba como productora de su propio espacio infantil, “Sandra en
Rikalandia”, Para este haria una adaptacién de su composicién “Habré un lugar” para
utilizarla como tema musical. En aquella era de Plaza Sésamo, Pacheco y Tio Nobel,
Sandra, junto a los titiriteros Francisco Torres y Carlos Filipo Tirado, convirtié su
espacio televisivo del Canal 7 de Rikavisién en uno de los favoritos de la nifiez boricua.

Luego Zaiter tuvo un accidente que le cambié la vida, ya que, a sus 30 anos, en
un pasadia por Icacos, se lanzé al agua sin advertir que la marea habfa cedido. Al caer
golped su barbilla con el fondo. El impacto le fracturé entonces la cervical quinta y le
causé dafo en la séptima, quedando asi cuadripléjica. Con ansias de recuperarse y
seguir ensenado - desde el aula de clases y la pantalla chica - fue trasladada al Rusk
Institute de Nueva York donde complet$ su tratamiento de rehabilitacién en seis (6)
meses.

En el menor tiempo posible, ya Zaiter estaba de vuelta a la pantalla chica y en el
aula de clases, aunque fuera bajo otras circunstancias y su silla de ruedas como nueva
acompaiiante. Durante la década de 1990 a 2000, Zaiter recibi6 muchos
reconocimientos, tanto por su labor en el arte como en el campo social. Como ejemplo
recibié un doctorado de la Universidad Interamericana en 1993, fue merecedora del
premio Tradicién de Excelencia en Desarrollo infantil en 1997 cuatro afios mas tarde se

le otorg6 la Medalla Servicio Piblico de la Fundacién Felisa Rincon de Gautier.



Sin embargo, con la llegada de una nueva generacién y los cambios que
atravesaba la television boricua resulto en que culminara su programa infantil en
Telemundo a partir del verano de 2001.

En el 2009, la animadora publicé su biografia “Gaviota en vuelo con ala rota”,
donde narré parte de los obsticulos y vivencias que habia experimentado a ese
entonces. Incluso, el libro fue llevado a la televisién producido por Angela Meyer y
protagonizado por Elia Enid Cadilla.

Por todo lo anterior, la Asamblea Legislativa entiende meritorio designar con el
nombre de “Sandra Zaiter”, la sede del Departamento de Educacién de Puerto Rico, en

reconocimiento a su enorme legado a la educacion de Puerto Rico.
RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se desigha con el nombre de “Sandra Zaiter”, la sede del Departamento
de Educacién de Puerto Rico, en reconocimiento a su enorme legado a la educacién de
Puerto Rico.

Seccién 2.- Una vez aprobada esta Resolucion Conjunta, el Departamento de
Educacién de Puerto Rico a la correspondiente designacién del actual edificio o
cualquier edificio que en su futuro sea designado como la oficina central o sede del
Departamento con el nombre de “Sandra Zaiter”.

Seccién 3.- Esta Resolucién Conjunta entrar en vigor inmediatamente luego de su

aprobacidn.
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Referido a

RESOLUCION CONCURRENTE

Para reclamar al Congreso y al Presidente de los Estados Unidos de América que
adopten legislacién que enmiende la Ley Publica 66-261, conocida como la Ley de
la Marina Mercante de 1920 (también como la Ley Jones o la Ley de Cabotaje)
para eximir de su aplicacién a toda embarcacién que utilice al Puerto de Las
Américas “Rafael Cordero Santiago” que ubica en el Municipio de Ponce en todo
0, al menos en su fase de transbordo, de la aplicacién de las leyes federales de
cabotaje; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Puerto de las Américas “Rafael Cordero Santiago”, que ubica en el Municipio
de Ponce, es un proyecto de trasbordo de carga maritima crucial para el desarrollo
econémico de la regién sur y de todo Puerto Rico. Sin embargo, expertos en el tera han
expresado ptblicamente desde hace varios afios que la legislacién federal de cabotaje,
que opera sobre Puerto Rico, constituye un impedimento serio contra la operacién y
viabilidad econ6émica de dicho puerto. Un puerto, que ha cobrade importancia extrema
para las embarcaciones que transportan al pafs mercancias, productos y equipos
esenciales a nuestro desarrollo econémico y calidad de vida, méxime cuando

importamos alrededor de un 85% de los productos que consumimos.



La Ley Ptblica 66-261, conocida como la Ley de la Marina Mercante de 1920
(también como la Ley Jones o la Ley de Cabotaje), en su seccién 27, dispone que: “[...]
no se transportard mercancia por agua, ni por tierra y agua, so pena de perder la
mismal...], entre puntos de Estados Unidos incluyendo distritos, territorios y
posesiones obligadas por las leyes costeras, ya sea directamente o a través de un puerto
extranjero o por una porcién del transporte, en ninglin buque que no haya sido
construido y documentado bajo las leyes de los Estados Unidos, ni cuyos duefios no
sean ciudadanos de los Estados Unidos|...].”

El 14 de marzo de 2013, la “Government Accountability Office @AO, por sus
siglas en inglés), presentd un informe titulado “PUERTO RICO Characteristics of the |
Island’s Maritime Trade and Potential effects of Modifying ﬂ‘te Jones Act”. En el
mismo”, se enumeran las siguientes jurisdicciones de los Estados Unidos que todavia
estdn sujetas a algiin tipo de restriccién de cabotaje federal: el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, Guam, Islas Virgenes, los Estados Federados de Micronesia, las Islas
Marshall y Palau.!

Luego de su adopcién, el Congreso determiné eximir diversas jurisdicciones de
la aplicacién de dicha ley. Asi, Islas Virgenes fue exenta como parte del acuerdo de
compra de dichas islas con el gobierno de Dinamarca;? Samoa Americana, fue eximida
tras la Convencién Tripartita de 1899 entre los gobiernos de Estados Unidos y el Reino
Unido; las Islas Marianas fueron eximidas tras el acuerdo de asociacién que alcanzara
con los Estados Unidos, y a Guam se le eximi6 del requisito de que los barcos que se
utilicen para transportarse hacia su territorio fuesen de construccién estadounidense.

En sintesis, Puerto Rico es la tinica jurisdiccién con una aplicacién completa de la

Ley de Cabotaje. No obstante, en 1980, el Congreso enmend6 la Ley de Servicios de

1

Estas son las dreas insulares (territorios y posesiones) de Estados Unidos. Nétese, sin embargo
que la Ley Jones de 1920, le aplica ademis a los estados de Hawaii y Alaska.

2 Especificamente, en 1936 el Congreso excluyé a las Islas Virgenes Norteamericanas para
estimular la economia de dicho territorio, seguin estipulado en el acuerdo de compra. Véase ademds,
American Maritime Association V. Blumenthal, 590 F. 2d 1156, 1166-69 (D.C. Cir. 1978).



Pasajeros de 1886 para que no aplicara a uso de barcos cruceros que llegaban a Puerto
Rico para atender una crisis econdmica que sufria Puerto Rico. Esa enmienda, tuvo un
efecto positivo enorme sobre la industria turistica puertorriquefia.

Desde la presentacién del informe del GAO sobre el impacto de la Ley de
Cabotaje sobre Puerto Rico, se reconoce que las embarcaciones que se utilizan para
transportar mercancia hacia y desde nuestros puertos han superado su vida util3
Reconocen, ademds, que estas embarcaciones son ineficientes en el uso adecuado y
moderno del combustible, y no tienen capacidad para transportar cargas a granel,
petréleo y gas natural.

En el afio 2015 -mediante la Resolucién del Senado 237-, se encarg6 la realizacién
de un estudio abarcador sobre el impacto de la Ley de Cabotaje sobre la economia de
Puerto Rico. Entre sus hallazgos, el Senado concluy6 que la utilizacién de la marina
mercante norteamericana resultaba en ocasiones hasta tres veces mds costosa que sus
competidores en rutas similares y que la imposiciéon de la referida Ley era
discriminatoria y detrimental para la economia de Puerto Rico, y para los consumidores
de bienes.

Por otra parte, a través de la Resolucién del Senado 63, en esta 19na. Asamblea
Legislativa, la Comisién de Gobierno de este Cuerpo Legislativo, radicé su Primer
informe Parcial, recibido por el pleno del Senado., sobre la imperante situacién que
afect6 la operacién del Puerto de San Juan por un paro laboral. En dicho informe, se
enfatiz la importancia y el trasfondo del Puerto de Ponce.

En especifico, el senador Ramén Ruiz Nieves, Presidente de dicha Comisién,
hizo un recuento hist6rico sobre el Puerto de San Juan y los muelles que componen la
importante facilidad portuaria. Mencion6 que el 88% del comercio transocednico se
trasporta en buques de contenedores. Que estos contenedores, se trasbordan en
multiples ocasiones, ya sea en otros buques o mediante transportacién terrestre para

llegar a su destino. Ademas, indicé que Puerto Rico se encuentra en una localizacién

3 United States Govetnment Accountability Office, “PUERTO RICO: Characteristics of the Island’s
Maritime Trade and Potential Effects of Modifying the Jones Act”, p. 6.



privilegiada en estas rutas maritimas internacionales y requiere de un eficiente Puerto
para beneficiarse de dicho comercio.

Senal6, que hace afios se anticipé que el Puerto de San Juan llegaria a su
capacidad maxima entre los afios 2007 y 2020, pues controlaba practicamente el manejo
de toda la carga maritima con destino doméstico. Que, por esto se recomendé el
establecimiento en el sur de la Isla un puerto de transbordo, por su localizacién y
condiciones viables para los nuevos buques Post-Panamax. El Municipio de Ponce,
aprovecho la oportunidad y propuso establecer un Puerto de Tercera Generacién en las
instalaciones construidas para el Puerto de las Américas, Rafael “Churumba” Cordero.
Que mds tarde, se aprob6 la Ley 240-2011, que creé la Autoridad del Puerto de Ponce
para seleccionar el operador del Puerto de Ponce y reglamentar las actividades en
dichas facilidades. Expresé que dicha Autoridad recibié de la Autoridad del Puerto de
la Américas la transferencia de funciones y facilidades del Puerto. Como dato histérico
el senador indic6é que el Municipio de Ponce posee desde el 20 de diciembre de 1911
una franquicia para operar los muelles municipales y fue adquiriendo las propiedades
aledafias a éste por medio de la Junta Administrativa del Muelle Municipal de Ponce
que rige la estructura fisica del muelle.

Asimismo, en la comparecencia de los deponentes, Secretario del DDEC, Hon.
Manuel Cidre, y el Alcalde Ponce, Hon. Luis Irizarry Pabén, se destac la importancia
del Puerto de Ponce, como una facilidad complementaria a las facilidades portuarias de
San Juan. En detalle, se expresé la preocupacién por el futuro del pais y el Secretario
compartié esa preocupaciéon indicando que paralizar la operacién de un puerto no
puede ser una opcién y que la falta legislacion para protegernos ante la eventualidad de
un conflicto obrero patronal, como ocurri6, puede poner en riesgo la disponibilidad de
bienes y productos esenciales para la ciudadania.

Sefial6 el Secretario del DDEC, que el Puerto de Las Américas en Ponce pudiese
ser una alternativa de ese muelle secundario; y el Alcalde de Ponce, reconocié la
necesidad de poner a disposicion el Puerto de Las Américas y todo recurso vital a

Puerto Rico como parte de esa segunda opcién que por tantos afios han aspirado.



Asi, que coincidimos, reconocemos y valoramos, el enorme beneficio que
representaria para los ciudadanos de Puerto Rico la no aplicabilidad de la Ley de
Cabotaje a toda facilidad portuaria en el pais. No obstante, pueden evaluarse otras
alternativas como a) la exencién temporera la de Ley, b) la eliminacién del requisito de
que la embarcacién haya sido construida en los Estados Unidos, c) la eliminacién del
requisito de que el titular de la embarcacién deba ser estadounidense, o d) la no
aplicabilidad de la Ley de Cabotaje a embarcaciones que utilicen u operen desde el
Puerto de las Américas “Rafael Cordero Santiago”, que ubica en el Municipio de Ponce,
(aunque sea limitado a su fase de transbordo).

Por su impacto positivo sobre la economia del 4rea sur y el crecimiento
econdémico de todo Puerto Rico, esta Asamblea Legislativa reclama que se exima Puerto
de las Américas “Rafael Cordero Santiago” en Ponce, de la aplicacién de las Leyes
Federales de Cabotaje, al menos en su parte de transbordo. Esta exencién, podria ser
permanente o temporera en caso de que se entienda prudente conceder un perfodo de
tiempo razonable para evaluar el impacto de la misma sobre la economia de Puerto Rico
o sobre la industria de la transportacién maritima en los Estados Unidos. Reiterando,
que este reclamo va dirigido a una exencién permanente, aunque podria incluir dicho
periodo transitorio

RESUELVASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1.- Reclamar al Congreso y al Presidente de los Estados Unidos que
2 adopten legislacién que enmiende la Ley Publica 66-261, conocida como la Ley de la
3 Marina Mercante de 1920 (también como la Ley Jones o la Ley de Cabotaje) para
4 eximir de su aplicacién a toda embarcacion que utilice al Puerto de Las Américas
5 “Rafael Cordero Santiago “, que ubica en el Municipio de Ponce, en todo o, al menos

6 en su fase de transbordo.
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Seccién 2.-Instruir a la Comisionada Residente en Washington, Hon. Jennifer
A. Gonzalez Colén, sobre la politica publica de esta Asamblea Legislativa en este
asunto con el reclamo de que presente y gestione la aprobacién de la legislacién
correspondiente para viabilizar la enmienda solicitada.

Seccién 3.-Copia de esta Resolucién y su traduccién al idioma inglés serd
remitida al Presidente de los Estados Unidos Joseph R. Biden, a la Presidenta de la
Cémara de Representantes, Nancy P. Pelosi, al Portavoz de la Mayoria en el Senado
Charles E. Schumer, a los Presidentes de las comisiones congresionales con
jurisdiccién sobre Puerto Rico y sobre el asunto de la transportacién marina, al
Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Hon, Pedro R. Pierluisi
Urrutia y a la Comisionada Residente de Puerto Rico en Washington, Hon. Jenniffer
A. Gonzélez Colén.

Seccién 4.-Esta Resolucién Concurrente comenzard a regir inmediatamente

después de su aprobacién.
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RESOLUCION

Para enmendar la Seccidn 3 de la Resolucién del Senado 577, mediante la cual se ordena
a la Comisién de Desarrollo Econémico, Servicios Esenciales y Asuntos del
Consumidor del Senado de Puerto Rico realizar una investigacién sobre las
interrupciones y constantes apagones en el servicio de energfa eléctrica registradas
durante los Gltimos meses en los municipios de Aibonito, Arroyo, Barranquitas,
Cayey, Cidra, Coamo, Comerio, Corozal, Guayama, Juana Diaz, Naranjito, Orocovis,
Salinas, Santa Isabel y Villalba, y en el resto de los municipios de Puerto Rico, asi como
las alternativas existentes para evitar que situaciones como estas sigan afectando a los
residentes y comercios de dichos municipios y de todo Puerto Rico, a los fines de
modificar el término establecido para presentar su Primer Informe Parcial.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1 Seccion 1.- Se enmienda la Seccion 3 de la Resolucién del Senado 577, para que lea
2 como sigue:

3 “Seccibn 3.- La Comisién rendird informes parciales con hallazgos y
4 recomendaciones durante el término de la Decimonovena Asamblea Legislativa. El
5 primero de estos informes serd presentado en o antes del 15 de noviembre de 2022. [dentro
6 de los noventa (90) dias, contados a partir de la aprobacion de esta Resolucién.] La

7 Comisién rendird un informe final que contenga hallazgos, conclusiones y



i

recomendaciones antes de finalizar la Séptima Sesién Ordinaria de la Decimonovena

Asamblea Legislativa.”

Seccion 2.- Esta Resolucién comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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Referido a
Resolucién

Para ordenar a las comisiones de Innovacién, Telecomunicaciones, Urbanismo e

Infraestructura y la de Agricultura y Recursos Naturales del Senado del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico, la realizacién de una investigacién exhaustiva

sobre la posibilidad de establecer en Puerto Rico un programa piloto sobre el uso

de “Detectores de Sonido” {Noise Radars) para reducir la contaminacién actistica

que producen vehiculos de motor en las vias ptblicas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En virtud de la Ley 171-2018, se implementd el “Plan de Reorganizacién del
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de 2018, el cual transfiere, agrupa
y consolida en dicho departamento las facultades, funciones, servicios y estructuras de
la Junta de Calidad Ambiental (en adelante “JCA”), la Autoridad de Desperdicios
Sélidos (en adelante “ADS”) y el Programa de Parques Nacionales adscrito al
Departamento de Recreacién y Deportes, (en adelante “Programa de Parques
Nacionales”). A tenor con dicho Plan, conforme a la Ley 171-2018, se enmiendan varios
Articulos de la Ley 416-2004, segiin enmendada, conocida como “Ley sobre Politica
Piblica Ambiental”; asi como deroga la Ley 70 de 23 de junio de 1978, segiin

enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Desperdicios S6lidos”.



En este contexto, ante la consolidacion y delegacion de poderes al Departamento
de Recursos Naturales y Ambientales, es importante destacar que es su responsabilidad
el atender la problemdtica de la contaminacién acustica. Esto, ya que la misma
constituye un ruido excesivo y molesto provocado por las actividades humanas como el
trafico aéreo o vehicular, la construccién y diversas modalidades de la actividad
industrial, entre otros, que produce efectos negativos sobre la salud auditiva, fisica y
mental de ciudadanos y animales. Ademads, con la evolucién de la actividad industrial y
la congestion vehicular, los ciudadanos han experimentado un marcado aumento en la

contaminacidn actistica.

Esta situacién, incide en la calidad de vida de los ciudadanos y tiene efectos
detrimentales diversos en la salud individual y colectiva. Ante esto, se ha adoptado
legislacién en Puerto Rico (Ley Nim. 71 de 26 de abril de 1940, seglin enmendada,
conocida como “Ley para Suprimir Ruidos Innecesarios”) y en diversos paises del
mundo para controlar el sonido que exceda determinado nivel. Asi, por ejemplo, la
Organizacién Mundial de Salud (WHO) ha indicado que el limite superior deseable de

sonido es de 70 decibeles.

De conformidad con la citada Ley 71, “ruido innecesario” se define como “todo
sonido fuerte, perturbante, intenso y frecuente que, a la luz de la totalidad de las
circunstancias resulte intolerable, afectando la tranquilidad y el pacifico vivir”.
Posteriormente, se adopto la Ley que crea la Junta de Calidad Ambiental y se le otorga
el poder para reglamentar el control de la contaminacién por ruidos. Como resultado,
se adoptd una reglamentacion que dispuso que el nivel maximo de sonido deberia ser el

siguiente:

A) Para una zona residencial el sonido aceptable estarfa entre 50 y 65 decibeles

dependiendo del horario y la localizacién de la fuente emisora del sonido.

B) Para una zona comercial el sonido aceptable estaria entre 55 y 70 decibeles

dependiendo del horario y la localizacién de la fuente emisora del sonido.



C) Para una zona industrial el sonido aceptable estaria entre 60 y 75 decibeles

dependiendo del horario y la localizacién de la fuente emisora del sonido.

D) Para una zona de tranquilidad el sonido aceptable estaria entre 50 y 55
decibeles dependiendo del horario y la localizacién de la fuente emisora del

sonido.

Asf mismo, el Articulo 241 del Cédigo Penal vigente Ley 146-2012, segiin
enmendada, tipifica como delitos menos graves la alteracion a la paz, que prohibe todo
acto que perturbe la paz o tranquilidad de una o varias personas en forma estrepitosa o
inconveniente. De igual manera, el Reglamento para el Control de la Contaminacién
por Ruido, otorga jurisdiccién al Departamento de Recursos Naturales y Ambientes

para intervenir por este tipo de conducta.

En animo de tratar de controlar la contaminacién actstica, la ciudad de Paris,
Francia, ha experimentado con nuevas tecnologias que permiten detectar el origen del
ruido emitido por vehiculos de motor en determinadas horas, identificar el vehiculo
emisor del sonido y multarlo si excede el nivel de sonido permitido sin necesidad de la

intervencién de un oficial de orden ptiblico. Esta tecnologia se conoce como “Noise

Radars”.

Esta tecnologia permite que el detector de sonido envie al sistema de cAmaras de
seguridad de la ciudad la identificacion del vehiculo emisor del sonido y
automdticamente se emite la correspondiente multa. El éxito de esta tecnologia
permitiria poner en vigor las disposiciones legales contra ruidos innecesarios que las

autoridades policiacas han ignorado por falta de interés o recursos suficientes.

Ante esto, el Senado de Puerto Rico ordena que se realice la investigacién
correspondiente para determinar el estado de la implementacién de esta tecnologia, su

efectividad, costo-efectividad y viabilidad como herramienta para controlar la
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contaminacién acistica en Puerto Rico. En particular, si es viable establecer un plan

piloto con el uso de esta tecnologia.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Ordenar a las comisiones de Innovacién, Telecomunicaciones,
Urbanismo e Infraestructura y la de Agricultura y Recursos Naturales del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, la realizacién de una investigacién exhaustiva
sobre la posibilidad de establecer en Puerto Rico un programa piloto sobre el uso de
“Detectores de Sonido” (Noise Radars) para reducir la contaminacién actdstica que
producen vehiculos de motor en las vias publicas.

Seccién 2.-La referida investigacién debe incluir una evaluacién sobre el estado
de la implementacién de la tecnologia de Detectores de Sonido (Noise Radars), su
efectividad, la costo-efectividad y viabilidad como herramienta para controlar la
contaminacifn acistica en Puerto Rico y la conveniencia de establecer un plan piloto
sobre el uso de dicha tecnologia.

Seccién 3.-Se concede a las Comisiones un término de noventa (90) dias para
rendir el informe correspondiente con los hallazgos de su investigacion y las
recomendaciones pertinentes.

Seccién 4.-Esta Resolucién entrard en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.





